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DEKUJEME VAM, ZE JSTE S| ZAKOUPILI
PRODUKT ZNACKY RIWALL PRO.

Z dlivodu zajisténi vasi bezpecnosti a bezproblémového
provozu si pred pouilitl'm tohoto produktu pozorné prectéte tuto
UZIVATELSKOU PRIRUCKU.

Obecna bezpecnostni varovani pro elektrické naradi

VAROVANI! Preététe si véechna bezpe&nostni varovani

a pokyny.

NedodrZeni nize uvedenych varovani a pokynt muze mit za
nasledek uraz elektrickym proudem, pozar nebo vazné zranéni.
Uschovejte vSechna varovani a pokyny pro pozdéjsi pouziti.
Pojem ,elektrické naradi“ ve vSech niZe uvedenych varovanich
se vztahuje na vase elektrické naradi, které je napajeno ze sité
(kabelem) nebo baterii (bez napajeciho kabelu).

1)

2)

3)

Bezpecnost pracovni oblasti

a) Pracovni oblast udrzujte v ¢istém a dobie
osvétleném stavu. Neporadek a tmavé prostory
pritahuji nehody.

b) Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostredi, jako jsou prostory s vyskytem hoflavych
tekutin, plynt a prachu. V elektrickém naradi dochazi
k jiskieni, které muZe tento prach nebo vypary zapalit.

c) Pripraci s elektrickym nafadim zajistéte, aby se déti
i ostatni osoby zdrzovaly v bezpe¢né vzdalenosti.
Rozptylovani muze zplsobit ztratu kontroly.

Elektricka bezpe¢nost

a) Zastrcky elektrického naradi musi odpovidat
zasuvkam. Zastrcku nikdy zadnym zpisobem
neupravujte. U uzemnéného elektrického naradi
nepouzivejte zadné redukce zastrcky. Neupravené
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji nebezpeci trazu
elektrickym proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou potrubi, radiatory, sporaky a chladnicky. Zde
hrozi zvySené riziko Urazu elektrickym proudem, je-li
vase télo uzemnéno.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vlhkému
prostredi. Voda, ktera vnikne do elektrického naradi,
zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.

d) Zabraiite poskozeni napajeciho kabelu. Nikdy
nepouzivejte tento kabel k prenaseni nebo tahani
tohoto naradi, a netahejte za tento kabel pfi
odpojovani zastrcky ze sitové zasuvky. Dbejte na to,
aby napdjeci kabel nepfechazel pres horké a mastné
povrchy a pres ostré hrany, a zamezte jeho kontaktu
s pohybujicimi se dily. Poskozené nebo zamotané
kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

e) P¥i praci s elektrickym naradim ve venkovnim
prostredi pouzivejte prodluzovaci kabel uréeny
pro takové prostredi. Pouziti kabelu vhodného pro
venkovni pouziti sniZuje riziko urazu elektrickym
proudem.

f) Musite-li pouzit elektrické naradi ve vihkém
prostredi, pouzijte v napajecim okruhu proudovy
chrani¢ (RCD). Pouziti proudového chranice (RCD)
sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

a) P¥i praci s elektrickym naradim bud'te trvale pozorni,
sledujte, co provadite a pouzivejte zdravy rozum.
Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo
jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéki. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim mize mit
za nasledek vazné zranéni.

Pouzivejte osobni ochranné prostiedky. Vzdy noste
ochranu zraku. Ochranné prostredky, jako napfiklad
protipradny respirator, neklouzava ochranna obuyv,
ochranna pfilba nebo ochrana sluchu, pouzivané

v prislusnych podminkach, snizuji nebezpeci zranéni
osob.

b)

4)

5)

c) Zabraiite neimysinému nastartovani. Pfed
pripojenim k zdroji energie a/nebo pfed pfipojenim
akumulatoru, pred zvednutim nebo prenasenim
tohoto naradi se ujistéte, ze je spina¢ v poloze
vypnuto. Pfenaseni elektrického naradi s prstem na
spinaci nebo pfipojeni zdroje energie k elektrickému
naradi se spinacem v poloze zapnuto muze zpUsobit
nehodu.

Pied zapnutim elektrického naradi odstrarite
sefizovaci nebo maticové klice. Sefizovaci nebo
maticové kli¢e pfipevnéné k otacejici se casti
elektrického naradi mohou zpusobeni zranéni osob.
Neprekracujte své moznosti. Udrzujte vzdy spravny
postoj a rovnovahu. Tak je umoznéno lepsi ovladani
elektrického naradi v neoc¢ekavanych situacich.

f) Vhodné se oblékejte. Nenoste volné oble¢eni nebo
Sperky. Udrzujte vlasy, odév a rukavice mimo dosah
pohybujicich se dil. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohybujicimi se dily zachyceny.
Jsou-li k dispozici zafizeni pro pfipojeni k systému
odsavani a zachytavani prachu, ujistéte se, ze jsou
tato zarizeni pfipojena a fadné pouzivana. Pouziti
zafizeni pro zachytavani prachu muze omezit rizika
souvisejici s prachem.

d)

e)

9)

Pouziti a Gdrzba elektrického naradi

a) Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné
elektrické naradi pro provadénou praci. Spravné
elektrické naradi provede praci [épe a bezpec¢néji v
rozsahu, pro jaky bylo zkonstruovano.

Pokud nelze hlavni spinac elektrického naradi
zapnout a vypnout, s nafadim nepracujte. Kazdé
elektrické naradi s nefunkénim spinaéem je
nebezpecéné a musi byt opraveno.

Pied sefizovanim naradi, pred vyménou
prislusenstvi nebo pokud naradi nepouzivate,
odpojte zastrécku napajeciho kabelu ze zasuvky
nebo z naradi vyjméte akumulator. Tato preventivni
bezpecnostni opatfeni snizuji riziko ndhodného spusténi
elektrického naradi.

Elektrické naradi ukladejte mimo dosah déti

a zabrarite tomu, aby bylo toto naradi pouzito
osobami, které nejsou seznameny s jeho obsluhou
nebo s timto navodem. Elektrické naradi je v rukou
nevyskolenych uzivatelli nebezpecné.

Provadéjte stanovenou udrzbu elektrického naradi.
Kontrolujte vychyleni nebo propojeni pohyblivych
dilt, pos§kozeni dila a jiné stavy, které mohou
ovlivnit chod tohoto elektrického naradi. Je-li naradi
poskozeno, pred opétovnym pouzitim zajistéte jeho
opravu. Mnoho nehod je zptsobeno nedostateénou
udrzbou elektrického naradi.

f) Zaci nastroje udrzujte ostré a éisté. Spravné
udrzované Zaci nastroje s ostrymi feznymi bfity se méné
zasekavaji a snaze se ovladaji.

Elektrické naradi, pfislusenstvi, drzaky nastroju
atd., pouzivejte podle téchto pokynt a berte v ivahu
podminky pracovniho prostredi a praci, kterou
budete provadét. Pouzivani elektrického naradi k jinym
ucelum, nez k jakym je ur¢eno, muze byt nebezpecéné.

b)

c)

d)

e)

9)

Pouzivani a tdrzba akumulatorového naradi

a) Nabijeni provadéjte pouze pomoci nabijecky
specifikované vyrobcem. Nabijecka, ktera je vhodna
pro jeden typ akumulatoru, muZe vytvaret nebezpeci
poZzaru, je-li pouzita s jinym akumulatorem.

Elektrické naradi pouzivejte pouze s akumulatory,
které jsou pro né vyslovné uréeny. Pouziti jakéhokoli
jiného akumulatoru mize mit za nasledek riziko zranéni
nebo pozaru.

Jestlize akumulator nepouzivate, nedavejte jej

do blizkosti jinych kovovych pfedméti, jako jsou
sponky na papir, mince, kli¢e, hiebiky, Srouby nebo
jiné malé kovové predméty, které mohou zpusobit

b)

c)
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propojeni mezi obéma svorkami. Zkrat svorek
akumulatoru muze zpUsobit popaleniny nebo pozar.

d) Za nevhodnych podminek muze z akumulatoru
vysttiknout tekutina; zamezte kontaktu. Dojde-li
nedopatienim ke kontaktu, oplachnéte zasazené
misto vodou. Vnikne-li tato kapalina do o¢i,
vyhledejte Iékafskou pomoc. Tekutina vystfiknuta
z akumulatoru mize zpusobit podrazdéni nebo
popaleni.

6) Opravy

a) Provadéni oprav elektrického naradi svérujte
kvalifikovanym opravnam, které pouzivaji pouze
schvalené nahradni dily. Tak bude zachovana
bezpecnost elektrického naradi.

POKYNY PRO BEZPECNE POUZiVANI

1.

2.

Zajistéte, aby bylo toto naradi pfipojeno pouze k napéti
uvedenému na typovém stitku.

Nikdy nepouzivejte toto naradi v pfipadé, ze chybi jeho kryt
nebo Srouby.

Pokud dos$lo k odstranéni krytu nebo Sroubt, pred pouzitim
je vratte na ptvodni misto. Udrzujte v8echny dily v dobrém
provoznim stavu.

Pfi praci na vyvySenych mistech vzdy naradi zajistéte.
Béhem pouzivani se nikdy nedotykejte noze, vrtné korunky,
brusného kotouce nebo jinych pohybujicich se dilt.

Nikdy nestartujte toto naradi, jestlize jsou jeho otacejici se
dily v kontaktu se zemi.

Nikdy nepokladeijte naradi dfive, nez se jeho pohybujici se
dily upIné zastavi.

PRISLUSENSTVI:

Pouzivani pfislusenstvi nebo dopliiku, které nejsou
doporuceny v této pfirucce, mize byt nebezpecné.
NAHRADNI DiLY:

Pfi opravach pouZivejte vzdy stejné nahradni dily.

BEZPECNOSTNi OPATRENI PRO
KROVINOREZ

Kromé vySe uvedenych pravidel je uzite¢né dodrzovani
téchto dodatecnych pokynu, pouziva-li se naradi v rezimu
kfovinofezu.

Pfi montazi i demontazi nozd, které maji ostré hrany,
pouziveijte silné rukavice.

Nikdy se nedotykejte otacejiciho se noze a nepokousejte se
jej zastavit.

Pohybujici se nGz muZe zpusobit vazné zranéni. Dokud se
nuz zcela nezastavi, drzte naradi obéma rukama, abyste si
zachovali plnou kontrolu nad jeho chodem.

Poskozené noze vzdy ihned vymérite. Pfed kazdym pouZitim
kfovinofezu se ujistéte o tom, Ze je jeho nGz spravné
namontovan a bezpe¢né upevnén.

Pouzivejte pouze nuz od vyrobce a nepouzivejte zadny jiny
Zaci nastroj.

Pred prepravou nebo uloZzenim kfovinofezu vzdy opatiete
jeho nuz ochrannym krytem. Pfed zahajenim pouzivani
naradi pak ochranny kryt noze vzdy sejméte. Neni-li
ochranny kryt noZe sejmuty, muze se pfi zahajeni otaceni
noze snadno stat vymrs$ténym predmétem.

K porostu, ktery ma byt profezan nebo vyseéen se vzdy
priblizujte zprava doleva, abyste usnadnili jeho odstrarfiovani
a zajistili bezpec¢né provadéni prace. Pfi narazu na
neocekavany predmét nebo pafez miize tento zptsob
pohybu minimalizovat reakéni silu odtlacujici ndz. K ovladani
naradi tohoto druhu je vzdy nutno pouzivat obé ruce.

BEZPECNOSTNi OPATRENi PRO
STRUNOVY VYZINAC / ZASTRIHOVAC
OKRAJU

1. Nikdy nedovolte détem, osobam s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo osobam,
které nemaji dostate¢né zkuSenosti a znalosti, nebo
osobam, které nejsou seznameny s témito pokyny, pouzivat
tento produkt.

2. Pracuijte s timto produktem pouze za denniho svétla nebo

pfi dobrém umélém osvétleni.

Nepouzivejte na vihké trave.

Neustale udrZujte spravny postoj a rovnovahu, a na svazich

se spravné postavte.

Béhem pouzivani tohoto produktu nechodte dozadu.

Chodte, nikdy nebéhejte.

UdrZujte prislusenstvi hlavy pod urovni pasu.

Nikdy nepouzivejte tento produkt s poskozenym krytem

nebo bez nasazenych krytu.

Nepfipeviiujte kovovou nahradni strunu.

0. Neustale udrzujte ruce a nohy v bezpecné vzdalenosti od

Zacich prostiedkd, a to zejména pfi zapinani motoru.

11. Davejte pozor, protoZe Zaci prvky se otaceji i po vypnuti
motoru.

12. Davejte pozor na predméty odmrsténé zacimi prostredky.
Pred zahajenim pouzivani odstrarite z pracovni oblasti
zbytky, jako napiiklad malé kameny, $térk a dalsi cizi
predméty. Hrozi nebezpeci zamotani drati nebo provazu do
Zacich prostiedku.

13. Vypnéte a vyjméte akumulator. Ujistéte se, zda doslo
k UpInému zastaveni vSech pohybuijicich se dilt:

*  pred servisem

*  pred ponechanim produktu bez dozoru

*  pred odstranénim blokovani

«  pred kontrolou, ¢i$ténim nebo provadénim praci na
produktu

*  pred vyménou piislusenstvi

*  po narazu do ciziho pfedmétu

*  pred provadénim udrzby

«  kdykoli se objevi neobvyklé vibrace produktu

14. Béhem pouzivani tohoto produktu pouzivejte kompletni
ochranu zraku a sluchu. Jestlize pracujete v oblasti, kde
hrozi nebezpeci padu predmétu, musite rovnéz nosit
ochranu hlavy.

15. Ochrana sluchu mize omezit schopnost obsluhy slySet
varovné zvuky. Vénujte specialni pozornost potencialnimu
nebezpedi v pracovni oblasti a jejim okoli.

16. Noste dlouhé kalhoty, pevnou obuv a rukavice. Nenoste
volné obleceni, kratké kalhoty, jakékoli $perky a nechodte
béhem pouzivani naradi naboso.

17. Delsi vlasy zajistéte ve vySce nad Urovni ramen, aby se
nemohly zachytit v pohybuijicich se dilech.

18. Maly ntz umistény v ochranném krytu slouzi k odfezani
nové precnivajici struny na spravnou délku pro bezpecny
a optimalni vykon. Je velmi ostry a proto se jej nedotykejte,
a to zejména pii cisténi tohoto produktu.

19. Neustale dbejte na to, aby nebyly vétraci otvory zanesené
necistotami.

20. Pred pouzitim a po jakémkoli narazu zkontrolujte, zda
nedoslo k poskozeni nékterych dili. Nefunkéni spina¢
nebo jiné poskozené dily musi byt fadné opraveny nebo
vyménény v autorizovaném servisnim stfedisku.

21. Zaijistéte, aby bylo pfisluSenstvi Zaci hlavy spravné
namontovano a bezpecné pfipevnéno.

22. Zajistéte, aby byly v8echny kryty, deflektory a rukojeti
spravné a bezpecné pripevnény.

23. Tento produkt Zzadnym zpUsobem neupravuijte, jinak hrozi
nebezpedi zranéni vas ¢i ostatnich.

24. Pouzivejte vyhradné nahradni Zaci strunu vyrobce.
Nepouzivejte Zadné jiné Zaci prisluSenstvi.

25. V pfipadé nehody nebo poruchy produkt okamzité vypnéte
a vyjméte akumulator. Nepouzivejte tento produkt dfive, nez
bude kompletné zkontrolovan v autorizovaném servisnim
stfedisku.
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TECHNICKE UDAJE

Napéti 2x 20V, Li-ion
Otacky naprazdno 7500 min™!
Garantovana hladina akustického vykonu 96 dB
KROVINOREZ
Zabér seceni (nuz) 255 mm
Typ noze 3-zuby
Uroveri akustického tlaku ptsobiciho LDA =80,55dB (A)
na misté obsluhy K=3dB (A)
Namérena hladina akustického L,.=9314dB (A)
vykonu K=3dB(A)
Vibrace 6,728 m/s?, K = 1,5 m/s?
7,583 m/s?, K = 1,5 m/s?
STRUNOVY VYZINAC

340 mm
@1,6 mm x 6 m dvojita
L,,=8355dB (A)

Zabér seceni (struna)
\{elikost struny
Urovern akustického tlaku pusobiciho

na misté obsluhy K=3dB (A)
Naméfena hladina akustického L. =94,84dB (A)
vykonu K=3dB (A)
Vibrace 3,037 m/s?, K= 1,5 m/s?

2,974 m/s?, K = 1,5 m/s?

KOMPATIBILNi AKUMULATORY
A NABIJECKY

AKUMULATORY: RAB 220, RAB 420, RAB 820
NABIJECKY: RAC 220, RAC 420 TWIN

SESTAVENI

VAROVANI!

Pred zahajenim provadéni jakékoli prace na naradi se vzdy
ujistéte, Ze je naradi vypnuté a Ze z ného byl vyjmut akumulator.
Provadéni praci na nevypnutém nafadi, z néhoz neni vyjmut
akumulator, muze mit za nasledek vazné zranéni osob
zpusobené nahodnym rozb&hnutim naradi.

VAROVANi!

Nikdy nafadi nespoustéjte pred jeho Uplnym sestavenim. Provoz
naradi, které se nachazi v pouze ¢astecné sestaveném stavu,
muze mit za nasledek vazné zranéni zptisobené nahodnym
spusténim.

MONTAZ TRUBKY HRIDELE (obr. 1, 2)

1. Vyrovnejte vodici kolik A s vodici drazkou B spojky hfidele
(8) a pevné vlozte dolni hlinikovou trubku (11) do otvoru

v horni hlinikové trubce (4). (obr. 1)

Upevnéte hlinikové trubky otocenim pojistného Sroubu
hridele (10). (obr. 2)

PRIPEVNENi RUKOJETI (obr. 3, 4)

1. Umistéte zakladnu pro pfipevnéni rukojeti na horni
hlinikovou trubku (4).

2. Umistéte na zékladnu pro pfipevnéni rukojeti rukojet,
uzavrete viko (7) a dotahnéte Srouby (c).

PRIPEVNENi OCHRANNEHO KRYTU (obr. 5, 6)

Umistéte ochranny kryt (13) na pouzdro prevodu seceni (12)
a pripevnéte jej pomoci 4 Sroubu a imbusového klice.
Poznamka: Ovérte prosim spravnou polohu podle obr. 5, aby
nedoslo k opa¢né montazi.

PRIPEVNENI A SERIZENi POPRUHU (obr. 7-10)

1. Ujistéte se, Ze je rychloupinaci kolik bezpe¢né umistén
ve $térbiné na upeviiovaci desce, a namontujte zafizeni
k ramennimu popruhu (5) pfipevnénim svorky do zavésu
popruhu. (obr. 7, 8)

Upravte délku ramenniho popruhu na pohodiné noseni.
(obr. 9)

Poznamka: Umisténi zavésu popruhu Ize upravit. Uvolnéte

z poloviny Sroub zavésu popruhu a presurite zavés do
pozadované polohy. Pozor! Sroub je nutno po sefizeni ipiné
zaSroubovat. (obr. 10)

Poznamka: V pfipadé nouze Ize kfovinorez / strunovy vyzina¢
uvolnit z ramenniho popruhu vytazenim rychloupinaci objimky
nahoru.

2.

PRO KROVINOREZ

POZOR

1. Zaci nz musi byt spravné nabrougeny a nesmi byt praskly
nebo zlomeny. Po kazdych tfech hodinach provadéijte
pfebrouseni nebo vyménu noze.

Pfi manipulaci s Zacim noZem vzdy pouZivejte rukavice.

V dobé, kdy se naradi nepouziva nebo je prepravovano,
vzdy pfipeviujte kryt noze.

@ N

PRIPEVNENI ZACIHO NOZE (obr. 11-14)

Poznamka: Standardné je od vyrobce na vystupni hideli

namontovana strunova hlava vyzinace. Aby bylo mozno pfipevnit

nuz, nejprve demontujte strunovou hlavu vyzinace obracenim
postupu PRIPEVNENI STRUNOVE HLAVY VYZINACE

v nasledujici ¢asti.

1. Pripevnéte na vystupni htidel unase¢ noze a pak vlozte zaci
nuz (14) do unasece (obr. 11).

Poznamka: Méjte na paméti, Ze znacky na Zacim nozi musi byt

oto¢eny smérem k pfevodovce (9).

2. Nasroubujte upeviiovaci matici Zaciho noze (17) na zaci nuz
(obr. 12).

3. Dotahnéte matici pomoci trubkového klice (18) proti sméru
hodinovych rugicek, zatimco drzite stisknuté aretacni tlacitko
vystupniho hfidele (18) (obr. 13, 14).

Poznamka: Po dokonceni montaze uvolnéte aretani tlacitko

vystupniho hfidele.

UPOZORNENI

PFi pouziti opotfebené upeviiovaci matice a opotfebeného
una$ece zaciho noze hrozi nebezpeci, ze dojde k uvolnéni noze.
Pfi vyméné pouzivejte vzdy nové dily.

UPOZORNENI

Bezpecné zajistéte vystupni hfidel pomoci blokovaciho nastroje,
aby bylo zabranéno otaceni tohoto vystupniho hfidele pfi
montazi noze a nedostatecnému utazeni upeviovaci matice
noze.

UPOZORNENI
Pracuijte v rukavicich, abyste omezili nebezpeci zranéni
zpusobeného neimyslnym stykem s ostfim noze.

PRO STRUNOVY VYZINAC /
ZASTRIHOVAC OKRAJU

PRIPEVNENi STRUNOVE HLAVY VYZINACE (obr. 15)
Umistéte hlinikové trubky na rovnou zem nebo na jakykoli jiny
vhodny pevny povrch.

Pfipevnéte strunovou hlavu vyZinace (16) na vystupni hridel,
dotahnéte ji rukou proti sméru hodinovych ruéicek, zatimco drzite
stisknuté aretacni tladitko vystupniho hfidele (18), tak, aby byla
bezpecéné pfipevnéna, a pak po dokonéeni montaze uvolnéte
areta¢ni tlacitko vystupniho hfidele (18).
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POZOR!

Pouzivejte vyzinaci hlavu s nylonovou strunou pouze v pfipadé,
Ze je nainstalovan ochranny kryt. Jinak mtze dojit k vaznému
zranéni.

Poznamka: Vzdy pouzivejte pouze originalni vyzinaci hlavu se
spravnou nylonovou strunou.

Otocte naradi, aby bylo mozZno vyzinaci hlavu s nylonovou
strunou snadno vyménit.

VAROVANi!
Nikdy nenahrazujte nekovovy Zaci nastroj kovovym Zacim
nastrojem.

VAROVANi!
Nikdy nepouzivejte toto naradi bez spravné namontovaného
ochranného krytu.

PROVOZ

NASTARTOVANI A ZASTAVENI (obr. 22)

Pro nastartovani kfovinofezu nebo vyzinace stisknéte
bezpecnostni tlagitko (2) ve sméru Sipky ON (Zapnuto), a pak
stlaéte spoustéci spinac (3).

Pro zastaveni staci uvolnit spoustéci spinac (3).

Poznamka: Po stlaceni spousté a spusténi motoru neni nutno
drzet stisknuté bezpecénostni tlacitko. Bezpecnostni tladitko je
pouze pojistka pro zabranéni nahodnému nastartovani.

RADY PRO OBSLUHU:

Krovinofez nebo vyzina¢ travy spoustéjte jesté pred jeho
pfiblizenim ke kfovinnému nebo travnimu porostu, jehoz
profezavani, resp. vyzinani se ma provadét.

P¥i profezavani kfoviny nebo vyzinani travy pohybujte naradim
zprava doleva pfi sou¢asném pomalém postupovani vpred.
Drzte naradi sklonéné pod Ghlem asi 30°. Vysokou travu byste
méli vyzinat v postupnych vrstvach. Pfitom vzdy zacinejte shora.
Jednotlivé fezy by mély byt kratké.

PRO KROVINOREZ
VAROVANi!

Pred odloZenim kfovinofezu se vzdy ujistéte, Ze je naradi
vypnuté a Ze se Zaci nastroj zastavil.

P¥i pfepravé kfovinofezu ve vozidle je nutno naradi fadné zajistit,

aby bylo zabranéno jeho prevrzeni a poskozeni. Kovové Zaci
nastroje musi byt pfi pfepravé opatfeny pfepravnim ochrannym
krytem (volitelné pfislusenstvi)

VAROVANi!
Pred zahajenim prace s kfovinofezem vzdy zkontrolujte jeho
spravny stav i spravnou funkci.

VAROVANi!

Spinac¢ se musi volné pohybovat a vzdy se musi vratit do
neutralni polohy. Zaci nastroj musi byt utazeny a v bezpe&ném
provoznim stavu. Provadéjte kontrolu zaméfenou na povolené
dily (matice, Srouby atd.) a na prasklé, ohnuté, zkiivené nebo
jinak poskozené noze.

VAROVANi!

Vzdy noste ochranu zraku. Nikdy se nenaklanéjte nad zaci
hlavu. Zasazeni vasich o¢i vymrsténymi kameny nebo Glomky,
pfipadné vniknuti téchto pfedmétt do vasich oci, muze zpusobit
ztratu zraku nebo jiné vazné zranéni. Béhem prace s nafadim
kontrolujte, zda jsou dodrzovany nasledujici pokyny: Pravou
rukou drzte rukojet se spoustécim tlacitkem a levou rukou drzte
pomocnou rukojet. Naradi drzte pod urovni svého pasu.
Pouzivejte ochranu zraku a pfiléhavy odév.

PRO STRUNOVY VYZINAC /
ZAROVNAVAC OKRAJU

UPOZORNENI{

Nesekejte mokrou travu. Zamezte rychlému spotfebovani
struny, které by bylo zptisobeno jejimi narazy na tvrdé predméty
(kameny, stény, ploty atd.). Pouzivejte hranu ochranného

krytu k udrzovani spravné vzdalenosti vyzinace od takovych
predmétud.

VYMENA STRUNOVE CiVKY (obr. 16-21)

Je-li struna z civky spotfebovana nebo je-li civka opotfebovana,

provedte vyménu strunové civky.

1. Zatimco drzite stisknutou uvolfiovaci zapadku krytu strunové
hlavy (20), vyjméte kryt strunové hlavy (21) (obr. 16).

2. Vyjméte strunovou civku (22) z pouzdra civky (23)
a odstrarite z této civky jakékoli zbytky struny (obr. 17).

Poznamka: Uvnitf strunové hlavy je pruzina, kterou Ize snadno
ztratit. Zajistéte, aby zUstala na svém misté.

Pomoci Eisticiho hadfiku ocistéte strunovou civku. Prelozte
zcela novou strunu uprostred tak, aby byla délka obou stran
stejna. Zahaknéte prostfedni ¢ast struny (15) do zarezu
strunové civky. (obr. 18)

Navirite dvé samostatné struny stejnym smérem tésné do
samostatnych drazek strunové civky. (obr. 19).

Zahaknéte oba konce struny do zafezu na sestavé civky
(obr. 20).

Vlozte pruzinu do strunové civky a pak protahnéte konce
strun skrz o¢ka v pouzdfe civky, a umistéte strunovou civku
do pouzdra.

Pak, zatimco drzite strunovou civku a pouzdro, uchopte
konce struny a pevné zatahnéte, aby se struna uvolnila

z pfidrznych zarezu.

7. Pripevnéte kryt strunové hlavy zpét na pouzdro civky.

Pro vyzkou$eni, zda se struna spravné posouva dopfedu,
stisknéte odvijeci tlacitko pomoci palct, zatimco tahate strunu
prsty.

Struna by se méla volné posouvat smérem ven z pouzdra.
Poznamka: pouzivejte pouze nahradni civky doporuc¢ené
vyrobcem.

CISTENI, UDRZBA A SKLADOVANI
Vyrobek je konstruovan tak, aby umoziioval dlouhodoby provoz
s minimalni naro¢nosti tdrzby.

Trvale uspokojivy provoz provozni stav zavisi na spravné péci
o naradi a na jeho pravidelném &isteni.

VAROVANI!

Pred zahajenim provadéni ¢isténi nebo Udrzby naradi vzdy
vypnéte a vyjméte z ného akumulator: Pravidelné Gistéte

vétraci Stérbiny ve vasem naradi pomoci mékkého kartace

nebo suchého hadfiku. Pravidelné Cistéte pouzdro zaciho
pfevodu pomoci vihkého hadfiku. Nepouzivejte Cistici prostredky
s obsahem abrazivnich latek nebo rozpoustédel.

PO POUZITi A PRED USKLADNENIM

Pravidelné Cistéte vétraci stérbiny na motoru pomoci
Cistého, suchého kartace.
- K ¢isténi nafadi pouzivejte pouze slaby mydlovy roztok
a vlhky hadfik. Nikdy neumoznéte, aby do naradi vnikla
kapalina a nikdy neponofujte zadné ¢asti naradi do kapaliny.
- Necistoty odstrariujte pomoci tvrdého kartace.
- Neni-li toto zafizeni pouzivano, je zapotiebi jej ulozit mimo
dosah déti.

NABIJENi AKUMULATORU
Prectéte si a dodrzujte veskera varovani a pokyny v uzivatelské
pFiru€ce pro pfislusné baterie a nabijecky.

VLOZENI A VYJMUTi AKUMULATORU (obr. 22)
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VAROVANi!

Pfed montazi dilt, sefizovanim, ¢isténim, pfenasenim,
pfepravou nebo v pfipad€, Ze nebudete zafizeni pouzivat, vzdy
vyjméte z vaseho naradi akumulatory. Vyjmutim akumulatort
zabranite nahodnému nastartovani, které by mohlo zpUsobit
vazné zranéni osob.

Pro instalaci akumulatoru vyrovneijte pfipojovaci port
akumulatoru s drazkou v akumulatoru (24) a zatlacte akumulator
ve sméru Sipky tak, aby byl v naradi zajistén.

Pro vyjmuti akumulatoru z naradi stisknéte svorku akumulatoru
(25) a vyjméte akumulator ve sméru Sipky.

UDRZBA

VAROVAN:I!
Pii opravach pouzivejte vzdy stejné nahradni dily. Pouziti jinych
dild mGze zpusobit vznik nebezpeci nebo poskozeni produktu.

VAROVAN:I!

Pri préaci s elektrickym naradim nebo pfi vyfukovani prachu vzdy
pouzivejte ochranné bryle nebo ochranné bryle s bo&nimi Stity.
V prasném prostiedi si nasadte také protiprasny respirator.

VAROVAN:I!

Pred ¢isténim nebo Udrzbou vzdy z produktu vyjméte
akumulator, aby nedoslo k vaznému zranéni osob.

Pro ¢isténi plastovych dili nepouzivejte rozpoustédla. Vétsinu
plastt mohou riizné typy béznych rozpoustédel snadno poskodit.
Pro odstranéni necistot, prachu a mastnoty pouzijte ¢isty hadfik.

VAROVAN:I!

Brzdové kapaliny, benzin, ropné produkty, odrezovace a dal$i
chemikalie nesmi nikdy pfijit do styku s plastovymi dily. Tyto
chemikalie mohou poskodit, zeslabit ¢i znicit plastové dily, coz
muze vést k vaznému zranéni.

UzZivatel smi opravovat nebo vyménovat pouze dily uvedené
v seznamu dili. VSechny ostatni dily smi vyménovat pouze
autorizované servisni stredisko.

SKLADOVANI

Odstrante ze zafizeni veskeré cizi materidly.

Skladujte v interiéru na misté, kam nemaji pfistup déti.
Neskladuijte v blizkosti korozivné agresivnich latek, napfiklad
zahradnich chemikalii a silni¢ni posypové soli.
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POPIS

. Doska zékladne akumulatora

. Bezpecnostné tlacidlo

. Spustaci spina¢

. Horny diel hnacieho hriadela

. Ramenny popruh

Rukovat

. Zakladna na pripevnenie rukovati
. Spojka hnacieho hriadela

. Uvolfovaci ¢ap

10.Poistna skrutka spojky hriadela
11.Spodny diel hnacieho hriadela
12.Puzdro prevodu kosenia

©ONOOTA WN

13.0Ochranny kryt

14.Zaci ndz

15.Struna

16.Strunova hlava

17.Upeviovacia matica Zacieho noza
18.Aretacné tlacidlo vystupného hriadela
19.Imbusovy kla¢ / rurkovy kfu¢
20.Zapadka krytu strunovej hlavy
21.Kryt strunovej hlavy

22.Strunova cievka

23.Puzdro cievky

-11 -
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Zaves popruhu

Rychloupinaci kolik

Rychloupinaci kolik
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Skrutka

-13-




Indikacia =
urovne nabitia  /
. _ akumulatora

% = i Zobrazenie
nastavenej

rychlosti
b 1 Rychlost -
s}

i
L)

23

-14 -



— (SKD SLOVENSKY

DAKUJEME VAM, ZE STE SI KUPILI
PRODUKT ZNACKY RIWALL PRO.

Z dévodu zaistenia vasej bezpec¢nosti a bezproblémovej
prevadzky si pred pouzitim tohto produktu pozorne precitajte tuto
POUZIVATEL'SKU PRIRUCKU.

Vseobecné bezpecnostné varovania pre elektrické naradie
VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné
varovania a pokyny.
Nedodrzanie nizsie uvedenych varovani a pokynov méze mat za
nasledok Uraz elektrickym pradom, poziar alebo vazne zranenie.
Uschovajte vSetky varovania a pokyny na neskorsie
pouzitie.
Pojem ,elektrické naradie” vo vSetkych nizsie uvedenych
varovaniach sa vztahuje na vase elektrické naradie, ktoré je
napdjané zo siete (kablom) alebo batérii (bez napajacieho
kabla).

1) Bezpecnost' pracovnej oblasti

a) Pracovnu oblast’ udrzujte v ¢istom a dobre
osvetlenom stave. Neporiadok a tmavé priestory
pritahuju nehody.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo vybuSsnom
prostredi, ako su priestory s vyskytom horfavych
tekutin, plynov a prachu. V elektrickom naradi
dochadza k iskreniu, ktoré moéze tento prach alebo
vypary zapalit'.

c) Pripraci s elektrickym naradim zaistite, aby sa deti
aj ostatné osoby zdrziavali v bezpecnej vzdialenosti.
Rozptylovanie méze sposobit stratu kontroly.

2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastrcky elektrického naradia musia zodpovedat’
zasuvkam. Zastrcéku nikdy ziadnym spésobom
neupravujte. U uzemneného elektrického
naradia nepouzivajte Ziadne redukcie zastrcky.
Neupravené zastrcky a zodpovedajlce zasuvky znizuju
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom.

b) Zabrante kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako
su potrubia, radiatory, sporaky a chladni¢ky. Tu hrozi
zvy$ené riziko Urazu elektrickym pridom, ak je vase telo
uzemnené.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazd’u alebo
vlhkému prostrediu. Voda, ktora vnikne do elektrického
naradia, zvysuije riziko Urazu elektrickym pradom.

d) Zabrante poskodeniu napajacieho kabla. Nikdy
nepouzivajte tento kabel na prenasanie alebo
t'ahanie tohto naradia, a net'ahajte za tento kabel
pri odpajani zastrcky od siet'ovej zasuvky. Dbajte
na to, aby privodny kabel neprechadzal cez hortice
a mastné povrchy a cez ostré hrany, a zamedzte
jeho kontaktu s pohybujicimi sa dielmi. Poskodené
alebo zamotané kable zvysuju riziko urazu elektrickym
pradom.

e) Pripraci s elektrickym naradim vo vonkajSom
prostredi pouzivajte predlzovaci kabel uréeny
pre takéto prostredie. Pouzitie kabla vhodného na
vonkajsie pouzitie zniZuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

f) Ak musite pouzit' elektrické naradie vo vihkom
prostredi, pouzite v napajacom okruhu prudovy
chrani¢ (RCD). Pouzitie pridového chrani¢a (RCD)
znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost oséb

a) Pripraci s elektrickym naradim bud'te trvale pozorni,
sledujte, ¢o robite a pouzivajte zdravy rozum.
Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim méze mat za nasledok vazne zranenie.

b) Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy noste
ochranu zraku. Ochranné prostriedky, ako napriklad

4)

5)
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protiprachovy respirator, protiSmykova ochranna obuv,
ochranna prilba alebo ochrana sluchu, pouzivané

v prislusnych podmienkach, znizuju nebezpecenstvo
zranenia 0s6b.

c) Zabraite neumyselnému nastartovaniu. Pred
pripojenim k zdroju energie a/alebo pred
pripojenim akumulatora, pred zdvihnutim alebo
prenasanim tohto néaradia sa uistite, Ze je spina¢
v polohe ,,vypnuté“. Prenasanie elektrického naradia
s prstom na spinaci alebo pripojenie zdroja energie
k elektrickému naradiu so spinacom v polohe ,zapnuté”
moze spodsobit nehodu.

d) Pred zapnutim elektrického naradia odstrarite
nastavovacie alebo maticové kluce. Nastavovacie
alebo maticové kluce pripevnené k otacajucej sa Casti
elektrického naradia mézu spdsobit zranenia osob.

e) Neprekracujte svoje moznosti. Udrzujte vzdy
spravny postoj a rovnovahu. Tak je umoznené lepsie
ovladanie elektrického naradia v neo¢akavanych
situaciach.

f) Vhodne sa obliekajte. Nenoste volné oblecenie
alebo Sperky. Udrzujte vlasy, odev a rukavice mimo
dosahu pohybujtcich sa dielov. Volny odev, Sperky
alebo dlhé vlasy sa mézu pohybujicimi sa dielmi
zachytit.

g) Ak su k dispozicii zariadenia na pripojenie
k systému odsavania a zachytavania prachu,
uistite sa, Ze su tieto zariadenia pripojené a riadne
pouzivané. PouZitie zariadenia na zachytavanie prachu
moze obmedzit rizika stvisiace s prachom.

Pouzitie a Gidrzba elektrického naradia

a) Nepretazujte elektrické naradie. Na vykonavanu
pracu pouzivajte spravne elektrické naradie. Spravne
elektrické naradie vykona pracu lepsie a bezpe¢nejsie v
rozsahu, pre aky bolo skonstruované.

b) Ak nie je mozné hlavny spina¢ elektrického
naradia zapnuat’ a vypnut, s naradim nepracujte.
Kazdé elektrické naradie s nefunkénym spinacom je
nebezpec¢né a musi sa opravit.

c) Pred nastavovanim naradia, pred vymenou
prislusenstva alebo ak naradie nepouzivate, odpojte
zastrcku napajacieho kabla od zasuvky alebo
z naradia vyberte akumulator. Tieto preventivne
bezpecnostné opatrenia znizuju riziko nahodného
spustenia elektrického naradia.

d) Elektrické naradie ukladajte mimo dosahu deti
a zabrarite tomu, aby toto naradie pouzili osoby,
ktoré nie s oboznamené s jeho obsluhou alebo
s tymto navodom. Elektrické naradie je v rukach
nevyskolenych pouzivatelov nebezpeéné.

e) Vykonavajte stanovenu udrzbu elektrického naradia.
Kontrolujte vychylenia alebo prepojenia pohyblivych
dielov, poskodenia dielov a iné stavy, ktoré mézu
ovplyvnit’' chod tohto elektrického naradia. Ak je
naradie poskodené, pred opatovnym pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdéd je spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického naradia.

f) Zacie nastroje udrzujte ostré a &isté. Spravne
udrziavané Zacie nastroje s ostrymi reznymi ¢epelami
sa menej zasekavaju a lahSie sa ovladaju.

g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, drziaky nastrojov
atd’., pouzivajte podla tychto pokynov a berte
do uvahy podmienky pracovného prostredia
a pracu, ktoru budete vykonavat. Pouzivanie
elektrického naradia na iné Ucely, nez na aké je uréené,
moze byt nebezpecné.

Pouzivanie a Gidrzba akumulatorového naradia

a) Nabijajte iba pomocou nabijacky Specifikovanej
vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ
akumulatora, moéze vytvarat nebezpecenstvo poziaru,
ak sa pouzije s inym akumulatorom.
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b) Elektrické naradie pouzivajte iba s akumulatormi,
ktoré su pre ne vyslovne uréené. Pouzitie
akéhokolvek iného akumulatora méze mat za nasledok
riziko zranenia alebo poZiaru.

c) Ak akumulator nepouzivate, nedavajte ho do
blizkosti inych kovovych predmetov, ako si sponky
na papier, mince, klice, klince, skrutky alebo
iné malé kovové predmety, ktoré mézu sposobit’
prepojenie medzi oboma svorkami. Skrat svoriek
akumulatora méze spodsobit popaleniny alebo poziar.

d) Za nevhodnych podmienok méze z akumulatora
vystrieknut’ tekutina; zamedzte kontaktu. Ak dojde
nedopatrenim ku kontaktu, oplachnite zasiahnuté
miesto vodou. Ak vnikne tato kvapalina do o¢i,
vyhladajte lekarsku pomoc. Tekutina vystreknuta
z akumulatora moze spdsobit podrazdenie alebo
popélenie.

Opravy

a) Vykonavanie oprav elektrického naradia zverujte
kvalifikovanym opravovniam, ktoré pouzivaju iba
schvalené nahradné diely. Tak bude zachovana
bezpecnost elektrického naradia.

POKYNY PRE BEZPECNE POUZiVANIE

1.

2.

Zaistite, aby bolo toto naradie pripojené iba k napatiu
uvedenému na typovom stitku.

Nikdy nepouzivajte toto naradie v pripade, Ze chyba jeho
kryt alebo skrutky.

Ak doslo k odstraneniu krytu alebo skrutiek, pred pouzitim
ich vratte na pévodné miesto. UdrZujte vSetky diely

v dobrom prevadzkovom stave.

Pri praci na vyvySenych miestach vzdy naradie zaistite.
Pocas pouzivania sa nikdy nedotykajte noza, vrtnej korunky,
brusneho kotuca alebo inych pohybujlcich sa dielov.

Nikdy nestartujte toto naradie, ak su jeho otacajuce sa diely
v kontakte so zemou.

Nikdy nekladte naradie skor, nez sa jeho pohybujtice sa
diely tplne zastavia.

PRISLUSENSTVO:

Pouzivanie prisluenstva alebo doplnkov, ktoré nie su
odporucané v tejto prirucke, méze byt nebezpecné.
NAHRADNE DIELY:

Pri opravach pouzivajte vzdy rovnaké nahradné diely.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRE
KROVINOREZ

Okrem vyssie uvedenych pravidiel je uzito¢né dodrziavanie
tychto dodatoénych pokynov, ak sa pouziva naradie v rezime
krovinorezu.

Pri montaZi aj demontaZi nozov, ktoré maju ostré hrany,
pouzivajte hrubé rukavice.

Nikdy sa nedotykajte otacajiceho sa noza a nepokusajte sa
ho zastavit.

Pohybuijlci sa n6z méze sposobit vazne zranenia. Kym sa
nodz Uplne nezastavi, drzte naradie oboma rukami, aby ste si
zachovali pInt kontrolu nad jeho chodom.

Poskodené noze vzdy ihned vymerite. Pred kazdym
pouzitim krovinorezu sa uistite o tom, Ze je jeho n6z spravne
namontovany a bezpe¢ne upevneny.

Pouzivajte iba n6Z od vyrobcu a nepouZzivajte Ziadny iny
Zaci nastroj.

Pred prepravou alebo ulozenim krovinorezu vzdy opatrite
jeho n6z ochrannym krytom. Pred zacatim pouzivania
naradia potom ochranny kryt noza vzdy odoberte. Ak nie je
ochranny kryt noza odobraty, méze sa pri zacati otacania
noza lahko stat’ vymrstenym predmetom.

K porastu, ktory sa ma prerezat alebo vykosit sa vzdy
priblizujte sprava dolava, aby ste ulahili jeho odstrariovanie
a zaistili bezpe¢né vykonavanie prace. Pri naraze na
neocakavany predmet alebo pefi méze tento spdsob pohybu

minimalizovat reakénu silu odtlacajicu ndz. Na ovladanie
naradia tohto druhu je vzdy nutné pouzivat obe ruky.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRE
STRUNOVY VYZINAC / ZASTRIHAVAC
OKRAJOV

1. Nikdy nedovolte detom, osobam s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo
osobam, ktoré nemaju dostato¢né skusenosti a znalosti,
alebo osobam, ktoré nie si oboznamené s tymito pokynmi,
pouzivat tento produkt.

2. Pracujte s tymto produktom iba za denného svetla alebo pri

dobrom umelom osvetleni.

Nepouzivajte na vihkej trave.

Neustale udrZujte spravny postoj a rovnovahu, a na svahoch

sa spravne postavte.

Pocas pouzivania tohto produktu nechodte dozadu.

Chodte, nikdy nebehajte.

Udrzujte prisluenstvo hlavy pod Uroviiou pasa.

Nikdy nepouzivajte tento produkt s poskodenym krytom

alebo bez nasadenych krytov.

. Nepripevriujte kovovu nahradnu strunu.

10. Neustale udrzujte ruky a nohy v bezpeénej vzdialenosti od
Zacich prostriedkov, a to najma pri zapinani motora.

11. Davajte pozor, pretoZe Zacie prvky sa otacaju aj po vypnuti
motora.

12. Davajte pozor na predmety vymrstené Zacimi prostriedkami.
Pred zac¢atim pouzivania odstrarite z pracovnej oblasti
zvysky, ako napriklad malé kamene, $trk a dalSie cudzie
predmety. Hrozi nebezpecenstvo zamotania drétov alebo
povrazu do Zacich prostriedkov.

13. Vypnite a vyberte akumulator. Uistite sa, ¢i doslo k GpInému
zastaveniu vSetkych pohybujucich sa dielov:

*  pred servisom

*  pred ponechanim produktu bez dozoru

«  pred odstranenim blokovania

«  pred kontrolou, ¢istenim alebo vykonavanim prac na
produkte

«  pred vymenou prisluenstva

*  po naraze do cudzieho predmetu

«  pred vykonavanim udrzby

«  kedykolvek sa objavia neobvyklé vibracie produktu

14. Pocas pouzivania tohto produktu pouzivajte kompletni
ochranu zraku a sluchu. Ak pracujete v oblasti, kde hrozi
nebezpecenstvo padu predmetov, musite tiez nosit ochranu
hlavy.

15. Ochrana sluchu méze obmedzit schopnost obsluhy pocut
varovné zvuky. Venujte $pecialnu pozornost potencialnemu
nebezpecenstvu v pracovnej oblasti a jej okoli.

16. Noste dlhé nohavice, pevnu obuv a rukavice. Nenoste volné
oblecenie, kratke nohavice, akékolvek Sperky a nechodte
pocas pouzivania naradia naboso.

17. DlhSie vlasy zaistite vo vyske nad uroviiou ramien, aby sa
nemohli zachytit v pohybujicich sa dieloch.

18. Maly néz umiestneny v ochrannom kryte sliZi na odrezanie
novej pre¢nievajlicej struny na spravnu dizku pre bezpeény
a optimalny vykon. Je velmi ostry a preto sa ho nedotykajte,
a to najma pri Cisteni tohto produktu.

19. Neustale dbajte na to, aby neboli vetracie otvory zanesené
necistotami.

20. Pred pouzitim a po akomkolvek naraze skontrolujte, ¢i
nedoslo k poskodeniu niektorych dielov. Nefunkény spina¢
alebo iné poskodené diely sa musia riadne opravit alebo
vymenit v autorizovanom servisnom stredisku.

21. Zaistite, aby bolo prisluSenstvo Zacej hlavy spravne
namontované a bezpecne pripevnené.

22. Zaistite, aby boli v8etky kryty, deflektory a rukovati spravne
a bezpecne pripevnené.

23. Tento produkt Ziadnym spdsobom neupravujte, inak hrozi
nebezpecenstvo zranenia vas i ostatnych.

24. Pouzivajte vyhradne nahradnu Zaciu strunu vyrobcu.
Nepouzivajte Ziadne iné Zacie prislusenstvo.

do

o NG
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25. V pripade nehody alebo poruchy produkt okamzite vypnite
a vyberte akumulator. Nepouzivajte tento produkt skor,
nez sa kompletne skontroluje v autorizovanom servisnom
stredisku.

TECHNICKE UDAJE

Napatie 2x 20V, Li-ion
Otacky naprazdno 7500 min™
Garantovana hladina akustického vykonu 96 dB
KROVINOREZ
Zaber kosenia (n6z) 255 mm
Typ noza 3-zuby

Uroveri akustického tlaku
posobiaceho na mieste obsluhy K=3dB (A)
Namerana hladina akustického L,.=9314dB (A)
vykonu K=3dB (A)
Vibracie 6,728 m/s?, K = 1,5 m/s?

7,583 m/s?, K = 1,5 m/s?

L,,=80,55dB (A)

STRUNOVY VYZINAC

Zaber kosenia (struna) 340 mm
Velkost struny @1,6 mm x 6 m dvojita
Urove akustického tlaku L., = 83,55 dB (A)
posobiaceho na mieste obsluhy oA K =3dB (A)
Namerana hladina akustického L. = 94,84 dB (A)
vykonu " k=3dB(A)
Vibracie 3,037 m/s?, K = 1,5 m/s?

2,974 m/s?, K = 1,5 m/s?

KOMPATIBILNE AKUMULATORY
A NABIJACKY

AKUMULATORY: RAB 220, RAB 420, RAB 820
NABIJACKY: RAC 220, RAC 420 TWIN

ZOSTAVENIE

VAROVANIE!

Pred zacatim vykondavania akejkolvek prace na naradi sa vzdy
uistite, Ze je naradie vypnuté a Ze sa z neho vybral akumulator.
Vlykonavanie prac na nevypnutom naradi, z ktorého nie je
vybraty akumulator, méZe mat za nasledok vazne zranenie osob
sposobené nahodnym rozbehnutim naradia.

VAROVANIE!

Nikdy naradie nespustajte pred jeho Uplnym zostavenim.
Prevadzka naradia, ktoré sa nachadza v iba Ciasto¢ne
zostavenom stave, mézZze mat za nasledok vazne zranenia
sposobené nahodnym spustenim.

MONTAZ RURKY HRIADELA (obr. 1, 2)

1. Vyrovnajte vodiaci kolik A s vodiacou drazkou B spojky
hriadela (8) a pevne vlozte dolnu hlinikovud rarku (11) do
otvoru v hornej hlinikovej rarke (4). (obr. 1)

2. Upevnite hlinikové rarky oto¢enim poistnej skrutky hriadela
(10). (obr. 2)

PRIPEVNENIE RUKOVATI (obr. 3, 4)

1. Umiestnite zakladriu na pripevnenie rukovati na hornu
hlinikovu rarku (4).

2. Umiestnite rukovat na zakladriu na pripevnenie rukovati,
uzavrite veko (7) a dotiahnite skrutky (c).

PRIPEVNENIE OCHRANNEHO KRYTU (obr. 5, 6)
Umiestnite ochranny kryt (13) na puzdro prevodu kosenia (12)
a pripevnite ho pomocou 4 skrutiek a imbusového kltGca.
Poznamka: Overte, prosim, spravnu polohu podla obr. 5, aby
nedoslo k opacnej montazi.

PRIPEVNENIE A NASTAVENIE POPRUHU (obr. 7 — 10)
1. Uistite sa, Ze je rychloupinaci kolik bezpe¢ne umiestneny
v §trbine na upeviiovacej doske, a namontujte zariadenie
k ramennému popruhu (5) pripevnenim svorky do zavesu
popruhu. (obr. 7, 8)
2. Upravte dizku ramenného popruhu na pohodiné nosenie.
(obr. 9)
Poznamka: Umiestnenie zavesu popruhu je mozné upravit.
Uvolnite spolovice skrutku zavesu popruhu a presurite zaves do
pozadovanej polohy. Pozor! Skrutku je nutné po nastaveni tplne
zaskrutkovat'. (obr. 10)
Poznamka: V pripade nldze je mozné krovinorez/
strunovy vyzina¢ uvolnit z ramenného popruhu vytiahnutim
rychloupinacej objimky nahor.

PRE KROVINOREZ

POZOR

1. Zaci n6z musi byt spravne nabriseny a nesmie byt
prasknuty alebo zlomeny. Po kazdych troch hodinach
prebruste alebo vymerite noze.

Pri manipulacii so zacim nozom vzdy pouzivajte rukavice.

V Case, ked sa naradie nepouziva alebo sa prepravuje, vzdy
pripevniujte kryt noza.

@ N

PRIPEVNENIE ZACIEHO NOZA (obr. 11 - 14)

Poznamka: Standardne je od vyrobcu na vystupnom hriadeli

namontovana strunova hlava vyzinac¢a. Aby bolo mozné

pripevnit n6z, najprv demontujte strunovu hlavu vyzinaca
obratenim postupu PRIPEVNENIE STRUNOVEJ HLAVY

VYZINACA v nasleduijticej asti.

1. Pripevnite na vystupny hriadel unasa¢ noza a potom viozte
Zaci n6z (14) do unasaca (obr. 11).

Poznamka: Majte na paméti, Ze znacky na Zacom nozi musia

byt otoené smerom k prevodovke (9).

2. Naskrutkujte upeviiovaciu maticu Zacieho noza (17) na zaci
néz (obr. 12).

3. Dotiahnite maticu pomocou rurkového kltca (18) proti smeru
hodinovych rugiciek, zatial ¢o drzite stladené aretatné
tlacidlo vystupného hriadela (18) (obr. 13, 14).

Poznamka: Po dokonceni montaze uvolnite aretacné tlacidlo

vystupného hriadela.

UPOZORNENIE

Pri pouZziti opotrebenej upeviiovacej matice a opotrebeného
una$aca zacieho noza hrozi nebezpecéenstvo, ze dojde

k uvolneniu noza. Pri vymene pouzivajte vzdy nové diely.

UPOZORNENIE

Bezpecne zaistite vystupny hriadel pomocou blokovacieho
nastroja, aby sa zabranilo otacaniu tohto vystupného hriadela pri
montazi noza a nedostatoénému utiahnutiu upevriovacej matice
noza.

UPOZORNENIE
Pracujte v rukaviciach, aby ste obmedzili nebezpecenstvo
zranenia sposobeného netimyselnym stykom s ostrim noza.

PRE STRUNOVY VYZINAC /
ZASTRIHAVAC OKRAJOV

PRIPEVNENIE STRUNOVEJ HLAVY VYZINACA (obr. 15)
Umiestnite hlinikové rirky na rovni zem alebo na akykolvek iny
vhodny pevny povrch.

Pripevnite strunovu hlavu vyZinaca (16) na vystupny hriadel,
dotiahnite ju rukou proti smeru hodinovych ruciciek, zatial ¢o
drzite stlacené aretacné tlacidlo vystupného hriadela (18), tak,
aby bola bezpecne pripevnena, a potom po dokonéeni montaze
uvolnite aretacné tlacidlo vystupného hriadela (18).
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POZOR!
Pouzivajte vyzinaciu hlavu s nylonovou strunou iba v pripade,
Ze je nainstalovany ochranny kryt. Inak méze dojst k vaznemu
zraneniu.

Poznamka: Vzdy pouzivajte iba originalnu vyzinaciu hlavu so
spravnou nylonovou strunou.

Otocte naradie, aby bolo mozné vyzinaciu hlavu s nylonovou
strunou lahko vymenit.

VAROVANIE!
Nikdy nenahradzujte nekovovy Zaci nastroj kovovym Zacim
nastrojom.

VAROVANIE!
Nikdy nepouzivajte toto naradie bez spravne namontovaného
ochranného krytu.

PREVADZKA

NASTARTOVANIE A ZASTAVENIE (obr. 22)

Na nastartovanie krovinorezu alebo vyzinaca stlacte
bezpecnostné tlacidlo (2) v smere Sipky ON (Zapnuté), a potom
stlaéte spustaci spinac (3).

Na zastavenie staci uvolnit spustaci spinac (3).

Poznamka: Po stlaceni spuste a spusteni motora nie je nutné
drzat stlacené bezpecnostné tlacidlo. Bezpecnostné tlacidlo je
iba poistka na zabranenie nahodnému nastartovaniu.

RADY PRE OBSLUHU:

Krovinorez alebo vyzina¢ travy spustajte este pred jeho
priblizenim ku krovinovému alebo travnemu porastu, ktorého
prerezavanie, resp. vyzinanie sa ma vykonavat.

Pri prerezavani kroviny alebo vyzinani travy pohybuijte naradim
sprava dolava pri si¢asnom pomalom postupovani vpred.

Drzte naradie sklonené pod uhlom asi 30°. Vysoku travu by ste
mali vyzinat' v postupnych vrstvach. Pritom vzdy zacinajte zhora.
Jednotlivé rezy by mali byt kratke.

PRE KROVINOREZ

VAROVANIE!

Pred odloZenim krovinorezu sa vzdy uistite, Ze je naradie
vypnuté a Ze sa zaci nastroj zastavil.

Pri preprave krovinorezu vo vozidle je nutné naradie riadne
zaistit, aby sa zabranilo jeho prevrhnutiu a poskodeniu. Kovové
Zacie nastroje musia byt pri preprave opatrené prepravnym
ochrannym krytom (volitelné prislusenstvo)

VAROVANIE!
Pred zacatim prace s krovinorezom vzdy skontrolujte jeho
spravny stav aj spravnu funkciu.

VAROVANIE!

Spinac¢ sa musi volne pohybovat a vzdy sa musi vratit do
neutralnej polohy. Zaci nastroj musi byt utiahnuty a v bezpe¢nom
prevadzkovom stave. Vykonavajte kontrolu zameranu na
povolené diely (matice, skrutky atd.) a na prasknuté, ohnuté,
skrivené alebo inak poskodené noze.

VAROVANIE!

Vzdy noste ochranu zraku. Nikdy sa nenaklanajte nad zaciu
hlavu. Zasiahnutie vasich o&i vymrstenymi kamerimi alebo
ulomkami, pripadne vniknutie tychto predmetov do vasich o¢i,
moze spdsobit stratu zraku alebo iné vazne zranenie. Po¢as
prace s naradim kontrolujte, ¢i sa dodrziavaju nasledujuce
pokyny: Pravou rukou drzte rukovat so spustacim tlacidlom

a lavou rukou drzte pomocnu rukovat. Naradie drzte pod
uroviiou svojho pasa.

Pouzivajte ochranu zraku a priliehavy odev.

PRE STRUNOVY VYZINAC / ZAROVNAVAC
OKRAJOV

UPOZORNENIE

Nekoste mokru travu. Zamedzte rychlemu spotrebovaniu
struny, ktoré by bolo spoésobené jej narazmi na tvrdé predmety
(kamene, steny, ploty atd.). Pouzivajte hranu ochranného
krytu na udrzZiavanie spravnej vzdialenosti vyzina¢a od takych
predmetov.

VYMENA STRUNOVEJ CIEVKY (obr. 16 — 21)
Ak je struna z cievky spotrebovana alebo ak je cievka
opotrebovand, vymerite strunovu cievku.
1. Zatial ¢o drzite stlatenut uvolfiovaciu zapadku krytu
strunovej hlavy (20), vyberte kryt strunovej hlavy (21)
(obr. 16).
2. Vyberte strunovu cievku (22) z puzdra cievky (23)
a odstrarite z tejto cievky akékolvek zvysky struny (obr. 17).
Poznamka: Vnutri strunovej hlavy je pruzina, ktort je mozné
lahko stratit. Zaistite, aby zostala na svojom mieste.

3. Pomocou ¢istiacej handricky ocistite strunova cievku.
Prelozte Gplne novu strunu uprostred tak, aby bola dizka
oboch stran rovnaka. Zahaknite prostrednu ¢ast struny (15)
do zérezu strunovej cievky. (obr. 18)

4. Navirte dve samostatné struny rovnakym smerom tesne do
samostatnych drazok strunovej cievky. (obr. 19).

5. Zahaknite oba konce struny do zarezov na zostave cievky
(obr. 20).

6. Vlozte pruzinu do strunovej cievky a potom pretiahnite konce
strin cez ocka v puzdre cievky, a umiestnite strunovu cievku
do puzdra.
Potom, zatial ¢o drzite strunovu cievku a puzdro, uchopte
konce struny a pevne zatiahnite, aby sa struna uvolnila
z pridrznych zarezov.

7. Pripevnite kryt strunovej hlavy spat na puzdro cievky.

Na vyskusanie, ¢i sa struna spravne posuva dopredu, stlacte
odvijacie tlacidlo pomocou palcov, zatial ¢o tahate strunu
prstami.

Struna by sa mala volne posuvat smerom von z puzdra.
Poznamka: pouzivajte iba nahradné cievky odporuc¢ané
vyrobcom.

CISTENIE, UDRZBA A SKLADOVANIE
Vyrobok je konstruovany tak, aby umozioval dlhodobu
prevadzku s minimalnou naro¢nostou udrzby.

Trvalo uspokojivy prevadzkovy stav zavisi od spravnej
starostlivosti o naradie a od jeho pravidelného cistenia.

VAROVANIE!

Pred zacatim vykonavania Cistenia alebo udrzby naradie vzdy
vypnite a vyberte z neho akumulator: Pravidelne Cistite vetracie
Strbiny vo vasom naradi pomocou makkej kefy alebo suchej
handri¢ky. Pravidelne ¢istite puzdro Zacieho prevodu pomocou
vlhkej handri¢ky. Nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom
abrazivnych latok alebo rozpustadiel.

PO POUZITi A PRED USKLADNENIM
Pravidelne Cistite vetracie $trbiny na motore pomocou Cistej,
suchej kefy.

- Na cistenie naradia pouzivajte iba slaby mydlovy roztok
a vlhkd handri¢ku. Nikdy neumoznite, aby do naradia vnikla
kvapalina a nikdy neponarajte Ziadne ¢asti naradia do
kvapaliny.

- Nedistoty odstrariujte pomocou tvrdej kefy.

- Ak sa toto zariadenie nepouziva, je potrebné ho ulozZit mimo
dosahu deti.

NABIJANIE AKUMULATORA
Precitajte si a dodrzujte vSetky varovania a pokyny
v pouzivatelskej prirucke pre prislusné batérie a nabijacky.
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VLOZENIE A VYBRATIE AKUMULATORA (obr. 22)
VAROVANIE!

Pred montazou dielov, nastavovanim, ¢istenim, prena$anim,
prepravou alebo v pripade, Ze nebudete zariadenie pouzivat,
vzdy vyberte z vasho naradia akumulatory. Vybratim
akumulatorov zabranite nahodnému nastartovaniu, ktoré by
mohlo spdsobit vazne zranenie oséb.

Pre indtalaciu akumulatora vyrovnaijte pripajaci port akumulatora
s drazkou v akumulatore (24) a zatlacte akumulator v smere
Sipky tak, aby bol v naradi zaisteny.

Na vybratie akumulatora z naradia stlacte svorku akumulatora
(25) a vyberte akumulator v smere Sipky.

UDRZBA

VAROVANIE!

Pri opravach pouzivajte vzdy rovnaké nahradné diely. Pouzitie
inych dielov méze spdsobit vznik nebezpeéenstva alebo
poskodenie produktu.

VAROVANIE!

Pri praci s elektrickym naradim alebo pri vyfukovani prachu vzdy
pouzivajte ochranné okuliare alebo ochranné okuliare s bo¢nymi
Stitmi.

V prasnom prostredi si nasadte aj protiprachovy respirator.

VAROVANIE!

Pred ¢istenim alebo udrzbou vzdy z produktu vyberte
akumulator, aby nedoslo k vaznemu zraneniu osob.

Na cistenie plastovych dielov nepouzivajte rozptstadla. Vacsinu
plastov mézu rozne typy beznych rozpustadiel lahko poskodit.
Na odstranenie necistot, prachu a mastnoty pouzite Cistu
handri¢ku.

VAROVANIE!

Brzdové kvapaliny, benzin, ropné produkty, odhrdzovace a dalSie
chemikalie nesmu nikdy prist do styku s plastovymi dielmi. Tieto
chemikalie mozu poskodit, zoslabit' &i znicit plastové diely, ¢o
moZze viest k vdZnemu zraneniu.

Pouzivatel smie opravovat alebo vymiefat iba diely uvedené

v zozname dielov. VSetky ostatné diely smie vymienat iba
autorizované servisné stredisko.

SKLADOVANIE

QOdstrante zo zariadenia vSetky cudzie materialy.

Skladujte v interiéri na mieste, kam nemaju pristup deti.
Neskladuijte v blizkosti korozivne agresivnych latok, napriklad
zahradnych chemikalii a cestnej posypovej soli.
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LEIRAS

Akkumulator alaplap
Biztonsagi gomb
Inditokapcsolo

A hajtétengely felsé része
Vallheveder

Fogantyu

Fogantyu régzitéalap
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KOSZONJUK, HOGY MEGVASAROLTA
A RIWALL PRO TERMEKET.
Biztonsaga és a problémamentes miikddés érdekében kérjik,

figyelmesen olvassa el ezt a FELHASZNALOI KEZIKONYVET
a termék hasznalata el6tt.

Altalanos biztonsagi figyelmeztetések elektromos
szerszamokhoz

FIGYELEM! Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és utasitast.
Az alabbi utasitasok figyelmen kiviil hagyasanak aramutés, tiz
vagy sulyos sériilés lehet a kdvetkezménye.
Minden figyel ést és L itast 6rizzen meg a késobbi
hasznalatra.
Az ,elektromos szerszam” megnevezés az alabbi
figyelmeztetésekben az On halézaton keresztiil (kabellel) vagy
akkumulatorrdl taplalt (tapkabel nélkiili) elektromos szerszamara
vonatkozik.

1) A munkateriilet biztonsaga

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet.
Arendetlenség és a sotét kornyezet balesethez
vezethet.

b) Ne hasznalja az elektromos szerszamot
robbanasveszélyes kornyezetben, példaul olyan
helyen, ahol gyulékony folyadékok, gazok és por
talalhaté. Az elektromos szerszamban szikra keletkezik,
amitél ez a por vagy a g6zok meggyulladhatnak.

c) Az elektromos szerszam hasznalata kézben biztositsa,
hogy a gyermekek és mas személyek biztonsagos
tavolsagban vannak. Ha elterelik a figyelmét,
elveszitheti a kontrollt a késziilék felett.

2) Elektromos biztonsag

a) Az elektromos szerszamok csatlakozédugéjanak
megdfelelének kell lennie a konnektorhoz. Semmilyen
moédon ne médositsa a csatlakozédugoét. Foldeléssel
védett elektromos szerszam esetén ne hasznaljon
semmilyen eloszté az aljzatban. A nem mddositott
csatlakozok és a megfelel6 aljzatok csokkentik az
aramités veszélyét.

b) Keriilje a testi érir ést foldelt felliletekkel, mint
pl. csovek, radiatorok, villanytiizhely vagy hiité. Itt
fokozottan fennall az aramiités veszélye, ha a teste
féldelve van.

c) Az elektromos szerszamot ne tegye ki esének vagy
nedves kornyezetnek. Ha viz kerll az elektromos
szerszamba, megn6 az dramiités veszélye.

d) Akadalyozza meg a tapkabel sériilését. Soha ne
hasznalja ezt a kabelt a szerszam athelyezéséhez
vagy huzasahoz, és ne a kabelnél fogva huzza ki
a csatlakoz6dugét az aljzatbol. Ugyeljen ra, hogy
a tapkabel ne huzédjon forré vagy zsiros feliileteken
és éles peremeken keresztiil, és akadalyozza meg,
hogy mozgé alkatrészekkel érintkezzen. A sériilt vagy
Osszegabalyodott kabel ndveli az aramités kockazatat.

e) Ha az elektromos szerszamot a kiiltérben hasznalja,
kiiltéri hasznalatra valé hosszabbité kabelt
hasznaljon. A kiiltéri hasznalatra val6é hosszabbitd
kabel hasznalata csokkenti az dramités veszélyét.

f) Ha az elektromos szerszamot nedves kdrnyezetben
kell hasznalnia, az aramkorben hasznaljon
aramvédoét (RCD). Az aramvédd (RCD) hasznalata
csokkenti az aramités veszélyét.

3) Személyi biztonsag

a) Ha az elektromos szerszammal dolgozik, mindig
figyeljen oda, mit csinal, és hasznalja a jé6zan eszét.
Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha faradt
vagy ha drog, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt
van. Az elektromos szerszammal végzett munka kdzben
egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly sériiléshez
vezethet.

4)
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b) Viseljen személyi védéeszkozoket. Mindig viseljen
véddészemiiveget. A megfelel6 korlilmények kdzott
hasznalt védéeszkdzok, mint példaul a porvédd
légzokeésziilék, csuszasmentes biztonsagi cipd,
védosisak vagy flilvéds, csokkentik a személyi sériilés
kockazatat.

c) Akadalyozza meg a véletlen inditast. Az
energiaforrashoz és/vagy akkumulatorhoz valé
csatlakoztatas, a szerszam felemelése vagy
athelyezése el6tt bizonyosodjon meg arrdl, hogy
a kapcsolo kikapcsolt allasban van. Balesethez
vezethet, ha az elektromos szerszam athelyezésekor
az ujja a kapcsolén van, vagy az elektromos szerszam
elektromos haldzathoz van csatlakoztatva, mikézben az
inditdgomb bekapcsolt allasban van.

d) Az elektromos szerszam bekapcsolasa el6tt
tavolitsa el a beallité vagy csavarkulcsokat. Az
elektromos szerszamban maradt, forgé alkatrészekhez
rogzitett beallito- vagy villaskulcs sérilést okozhat.

e) Ne értékelje tul a képességeit. Mindig alljon stabilan
és biztonsagosan. igy varatlan helyzetekben jobban
tudja kezelni az elektromos szerszamot.

f) Viseljen megfelel6 6ltozéket. Ne viseljen laza
ruhazatot vagy ékszert. Hajat, ruhajat és kesztyiijét
tartsa tavol a mozgo alkatrészektdl. A laza oltozéket,
ékszert vagy hosszu hajat a mozgé alkatrészek
becsiphetik.

g) Ha az elszivo és porgyiijté rendszerhez
csatlakoztathato eszk6zok allnak rendelkezésre,
ellendrizze, hogy ezek az eszk6zok megfeleléen
vannak-e csatlakoztatva és hasznalva. A porgy(ijté
hasznalata csokkentheti a porral kapcsolatos
kockéazatokat.

Az elektromos szerszam hasznalata és karbantartasa

a) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot.

Hasznalja helyesen az elektromos szerszamot az
elvégezend6 munka szerint. A megfelel6 elektromos
szerszam jobban és biztonsagosabban miikddik azon
a tartomanyon belll, amelyre tervezték.

b) Ha az elektromos szerszam fékapcsoléjat nem
lehet be- és kikapcsolni, ne hasznalja a szerszamot.
Minden elektromos szerszam, amelynek a kapcsoléja
miikodésképtelen, veszélyes, és meg kell javitani.

c) A szerszam beallitasa vagy egy tartozék cseréje
elétt, illetve, ha a szerszamot nem hasznalja, hizza
ki a tapkabel lakozéjat az aljzatbol, vagy vegye
ki a szerszambol az akkumulatort. Ez a megel6z6
biztonsagi intézkedés csokkenti az elektromos szerszam
véletlen bekapcsolasanak kockazatat.

d) Az elektromos szerszamot gyermekektdl tavol
tarolja, és akadalyozza meg, hogy olyan személyek
hasznaljak, akik nem ismerik a kezelését vagy ezt
az Utmutatoét. Az elektromos szerszam gyakorlatlan
személy kezében veszélyes.

e) Végezze el az elektromos szerszam meghatarozott
karbantartasat. Ellenérizze a mozg6 alkatrészek
kitéréseit vagy osszekapcsolodasat, az
alkatrészek sériilését és egyéb allapotokat,
amelyek befolyasolhatjak az elektromos szerszam
miikodését. Ha a szerszam megsériilt, a tovabbi
hasznalat el6tt gondoskodjon megjavitasarol. Sok
baleset szarmazik az elektromos szerszamok elégtelen
karbantartasabol.

f) A vagoszerszamokat tartsa élesen és tisztan.

A megfeleléen karbantartott, éles vagépengéji
vagoszerszam kevésbé akadozik, és konnyebben
kezelhet6.

g) Az elektromos szerszamot, tartozékokat,
szerszamtartokat stb. az utasitasoknak megfeleléen
hasznalja, és vegye figyelembe a munkakornyezetet
és a végzend6 munkat. Az elektromos szerszam mas
célokra torténd hasznalata veszélyes lehet.
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5)

6)

Az akkumulatoros szerszam hasznalata és

karbantartasa

a) Atoltést csak a gyarto altal meghatarozott toltével
végezze. Az a tolté, amely egy bizonyos tipusu
akkumulatorhoz jo, tlizveszélyt okozhat, ha mas
akkumulatorral hasznaljak.

b) Az elektromos szer: kat csak kifej ten
beléjiik tervezett akkumulatorokkal hasznalja. Mas
akkumulator hasznalata sériilés- vagy tlizveszélyt
okozhat.

c) Ha az akkumulatort nem hasznalja, ne tegye mas
fémtargyak, mint pl. iratkapcsok, pénzérmék,
kulcsok, szégek, csavarok vagy mas apro
fémtargyak kozelébe, mert ezek 6sszekapcsolhatjak
az akkumulator érintkezé6it. Az akkumulator
érintkezGinek rovidre zarasa égési sériilést vagy tiizet
okozhat.

d) Kedvezétlen koriilmények k6zott az akkumulatorbol
kifroccsenhet a folyadék; vigyazzon, nehogy
hozzaérjen. Ha véletleniil érintkezik vele, vizzel
oblitse le az érintett teriiletet. Ha ez a folyadék
a szemébe keriil, forduljon orvoshoz. Az
akkumulatorbdl kifréccsend folyadék irritaciot vagy égési
sériilést okozhat.

Javitasok

a) Az elektromos szerszamokat csak szakképzett
szerviz végezze, csak jovahagyott potalkatrészeket
hasznalva. igy biztosithaté az elektromos szerszam
biztonsaga.

UTASITASOK A BIZTONSAGOS
HASZNALAT ERDEKEBEN

1.

2.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a szerszamot csak

a tipuscimkeén feltlintetett feszlltséghez csatlakoztatja.
Soha ne haszndlja a szerszamot, ha hianyzik a fedél vagy
a csavarok.

Ha a fedelet vagy a csavarokat eltavolitotta, hasznalat
elétt helyezze vissza 6ket. Tartsa az 6sszes alkatrészt jo,
miikodoképes allapotban.

Magasban végzett munka soran mindig régzitse

a szerszamot.

Hasznalat kbzben soha ne érintse meg a kést, a furdfejeket,
a kdszorlikorongot vagy mas mozgé alkatrészeket.

Soha ne inditsa el a szerszamot, ha forgé alkatrészei
érintkeznek a talajjal.

Soha ne tegye le a szerszamot, amig a mozgé alkatrészei
teljesen meg nem alltak.

TARTOZEKOK:

A kézikdnyvben nem ajanlott tartozékok vagy kiegésziték
hasznalata veszélyes lehet.

POTALKATRESZEK:

Ajavitas soran mindig azonos pétalkatrészeket hasznaljon.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK
BOZOTVAGASHOZ

A fenti szabalyokon tulmenden hasznos betartani ezeket

a kiegészitd utasitasokat, amikor a szerszamot bozoétvagd
tUzemmaodban hasznalja.

Viseljen vastag keszty(it az éles szélli kések felszerelésekor
és eltavolitasakor.

Soha ne érintse meg a forgé kést, és ne prébalja meg
megallitani.

A mozg6 kés sulyos sériilést okozhat. Ha a kés nem all meg
teljesen, fogja meg a szerszamot mindkét kezével, hogy
teljes mértékben uralja a miikodését.

A sériilt késeket mindig azonnal cserélje ki. A bozétvagé
minden egyes hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy

a kés megfeleléen van felszerelve és biztonsagosan
régzitve.

Kizérolag a gyartd kését hasznalja, és ne hasznaljon mas
vagoszerszamot.

Szallitas vagy tarolas elétt mindig szerelje fel a késvédét

a bozétvagora. A szerszam haszndlata el6tt mindig vegye le
a késvédot. Ha a késvédo nincs eltavolitva, a kés kdnnyen
elreplilhet, amikor forogni kezd.

A metszeni vagy vagni kivant névényzetet mindig jobbrol
balra kdzelitse meg, hogy megkonnyitse az eltavolitasat

és biztositsa a biztonsagos munkat. Ez a mozgasmad
minimalizélhatja a kést hatratold reakciéerét, amikor egy
varatlan targynak vagy tuskénak Utkodzik. Az ilyen tipusu
szerszamok kezeléséhez mindig mindkét kezét hasznalja.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK
DAMILOS SOVENYVAGOHOZ/
SZELVAGOHOZ

1.

do

o NG

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
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Soha ne engedje meg, hogy hasznaljak ezt a terméket
gyermekek, csokkent fizikai, szellemi vagy mentalis
képességli személyek, olyan személyek, akiknek nincs
meg a megfelel6 tapasztalatuk és tudasuk, vagy olyan
személyek, akik nem ismerik ezt az utmutatot.

A géppel csak nappali fény vagy j6 minéségii mesterséges
megvilagitas mellett dolgozzon.

Ne hasznalja nedves fiivon.

Mindig tigyeljen a megfelel6 egyensulyra és a labtartasra,
valamint alljon megfeleléen lejtékon.

Hasznalat kdzben ne sétaljon hatrafelé.

Sétaljon, soha ne fusson.

Tartsa a fejtartozékot a derék szintje alatt.

Soha ne hasznalja ezt a terméket, ha sériilt a védéburkolat
vagy a nincsenek felszerelve a burkolatok.

Ne régzitsen fém poétdamilt.

. Mindig tartsa a kezét és a labat biztonsagos tavolsagban

a vagoeszkozoktol, kildnésen a motor inditasakor.

Legyen 6vatos, mert a vagéelemek a motor kikapcsolasa

utan is forognak.

Figyeljen a vagoeszkdzok altal kidobott targyakra.

Hasznalat elétt tavolitsa el a munkaterliletrél a tormeléket,

példaul a kis kdveket, kavicsot és egyéb idegen targyakat.

Fennall a veszélye annak, hogy a vezetékek vagy kételek

beakadnak a vagéeszkdzokbe.

Kapcsolja ki, és vegye ki az akkumulatort. Gy6z6djon meg

arrol hogy minden mozg¢ alkatrész teljesen megallt:
szervizelés elétt

«  mielétt felligyelet nélkiil hagyja a terméket

*  blokkolas elharitasa el6tt

« ellendrzés, tisztitas, vagy a terméken végzett munka
elott

« tartozékok cseréje el6tt

* haidegen targyba Utkozott

«  karbantartds megkezdése el6tt

« amikor szokatlan rezgést észlel a terméken

Atermék hasznalata soran viseljen teljes szem- és

hallasvédelmet. Ha olyan teriileten dolgozik, ahol fennall

a targyak leesésének veszélye, fejvédét is kell viselnie.

A hallasvédelem csokkentheti a kezel6 azon képességét,

hogy meghallja a figyelmezteté hangokat. Forditson kiilonos

figyelmet a munkateriileten és annak kornyékén talalhaté

lehetséges veszélyekre.

Viseljen hosszu nadragot, stabil cip6t és keszty(it. Ne

viseljen b6 ruhazatot, révidnadragot, ékszert, és ne jarjon

mezitlab a szerszam hasznalata kézben.

A hosszabb hajat rogzitse vallmagassag folé, hogy ne

akadjon be a mozg¢ alkatrészekbe.

A védoburkolatban talalhato kis kés a felesleges damil

megfelelé hosszUsagura torténd vagasra szolgal

a biztonsagos és optimalis teljesitmény érdekében. Nagyon

éles, és nem szabad megérinteni, kiilondsen a termék

tisztitasakor.

Mindig tigyeljen arra, hogy a szell6z6nyilasokban ne legyen

szennyez6dés.

Hasznalat el6tt és barmilyen ités utan ellendrizze, hogy

nem sériilt-e meg semmilyen alkatrész. A hibasan miikédé

kapcsolot vagy mas sérlilt alkatrészeket szakszer(ien
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meg kell javittatni vagy ki kell cseréltetni egy hivatalos
szervizkdzponttal.

21. Gy6z6djon meg arrél, hogy a vagofej tartozékai megfeleléen
fel vannak szerelve és biztonsagosan rogzitve.

22. Gy6z6djon meg arrél, hogy minden burkolat, terelélemez és
fogantyu megfelel6en és biztonsagosan régzitve van.

23. Ne modositsa a terméket semmilyen médon, kiilénben
fennall a sériilés veszélye Onre vagy masokra nézve.

24. Kizérolag a gyartd altal biztositott csere vagodamilt
hasznalja.
Ne hasznaljon mas vagotartozékokat.

25. Baleset vagy meghibasodas esetén azonnal kapcsolja
ki a terméket, és vegye ki az akkumulatort. Ne hasznalja
a terméket, amig azt egy hivatalos szervizkdzpont teljesen
at nem vizsgalta.

MUSZAKI ADATOK
Fesziiltség 2x20V, Li-ion
Uresjarati fordulatszam 7500 min™
Garantalt hangteljesitményszint 96 dB
BOZOTVAGO
Vagasi szélesség (kés) 255 mm
Kés tipusa 3 fogu
Hangnyomasszint a kezeld helyén L, =80,55dB (A)
K=3dB (A)
Mért hangteljesitményszint L. =93,14dB (A)
K=3dB (A)
Rezgés 6,728 m/s?, K = 1,5 m/s?

7,583 m/s?, K = 1,5 m/s?
DAMILOS FUKASZA

Vagasi szélesség (damil) 340 mm
Damilméret @1,6 mm x 6 m dupla
Hangnyomasszint a kezelé helyén L, =8355dB (A)
K =3dB (A)

Mért hangteljesitményszint L., =9484dB(A)
) K =3dB (A)
Rezgés 3,037 mis?, K = 1,5 m/s?

2,974 m/s?, K = 1,5 m/s?

KOMPATIBILIS AKKUMULATOROK ES
TOLTOK

AKKUMULATOROK: RAB 220, RAB 420, RAB 820
TOLTOK: RAC 220, RAC 420 TWIN

OSSZESZERELES

FIGYELEM!

Miel6tt elkezdene barmilyen munkat a szerszamon, mindig
ellendrizze, hogy a szerszam ki van-e kapcsolva és az
akkumulator el lett-e tavolitva.

A nem kikapcsolt szerszamon végzett munka akkumulator
eltavolitasa nélkil sulyos személyi sérlilést okozhat a véletien
beinditas miatt.

FIGYELEM!

Soha ne inditsa el a szerszamot, amig az nincs teljesen
Osszeszerelve. A csak részben Osszeszerelt szerszam
hasznalata sllyos személyi sériilést okozhat a véletlen beinditas
miatt.

A TENGELYCSO OSSZESZERELESE (1., 2. abra)

1. lgazitsa az A vezet6csapot a tengelycsatlakozo (8) B
vezet6horonyahoz, és hatarozottan helyezze be az als¢
aluminiumcsovet (11) a felsé aluminiumcsé (4) nyilasaba. (1.
abra)

2. Rogzitse az aluminiumcsdveket a tengelyrogzité csavar (10)
elforgatasaval. (2. abra)

A FOGANTYU FELSZERELESE (3., 4. abra)

1. Helyezze a fogantyurdgzité talpat a felsé
aluminiumcsére (4).

2. Helyezze a fogantyut a fogantyurdgzité talpra, zarja le
a fedelet (7), és hizza meg a csavarokat (c).

A VEDOFEDEL ROGZITESE (5., 6. abra)

Helyezze a védéfedelet (13) a szerszam hajtomiihazara (12), és
rogzitse a 4 csavarral és egy imbuszkulccsal.

Megjegyzés: Kérjik, ellenérizze a helyes poziciét az 5. abran
lathatd modon, hogy elkeriilje a forditott 6sszeszerelést.

A PANT FELHELYEZESE ES BEALLITASA (7-10. abra)

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gyorskioldé csap
biztonsagosan illeszkedik a rogzitélap nyilasaba, és rogzitse
az eszkozt a vallpanthoz (5) a csattal a panttartdhoz rogzitve
(7., 8. abra).

2. Allitsa be a vallpant hosszat a kényelmes viselés érdekében.
(9. bra)

Megjegyzés: A panttartd helyzete allithat6. Lazitsa meg

félig a panttarté csavarjat, és mozgassa az akasztot a kivant

helyzetbe. Vigyazat! Bedllitas utan a csavart teljesen be kell

csavarni. (10. abra)

Megjegyzés: Vészhelyzet esetén a bozdt-/sdvényvago

a gyorskioldo bilincs felfelé hiizasaval kioldhato a vallpantbol.

BOZOTVAGONAL

FIGYELEM

1. Avagokésnek megfeleléen élesnek kell lennie, és nem lehet
repedt vagy torott. A kést haroméranként élezze ujra vagy
cserélje ki.

Ha a vagokéssel dolgozik, hasznaljon mindig kesztyit.
Mindig rogzitse a késvédést, amikor a szerszam nincs
hasznalatban vagy szallitas alatt all.

@ N

A VAGOKES FELSZERELESE (11-14. abra)

Megjegyzés: A damilfej gyarilag van felszerelve a kimeneti

tengelyre. A kés felhelyezéséhez el6szor vegye le a vagofejet

a kdvetkezd részben talalhaté A DAMILFEJ FELSZERELESE

eljaras forditott sorrendjében.

1. Rogzitse a késtartot a kimeneti tengelyre, majd helyezze be
a vagokeést (14) a tartéba (11. abra).

Megjegyzés: Ugyelien arra, hogy a késen 1évé jeldléseknek

a sebességvalto (9) felé kell nézniik.

2. Csavarja fel a késrégzitdé anyat (17) a vagokésre (12. abra).

3. Huzza meg az anyat egy dugdkulccsal (18) az éramutatd
jarasaval ellentétes iranyba, mikdzben lenyomva tartja
a kimeneti tengely régzitégombjat (18) (13., 14. abra).

Megjegyzés: Az dsszeszerelés befejezése utan engedie el

a kimeneti tengely régzitégombjat.

FIGYELMEZTETES

Fennall a veszélye annak, hogy a kés meglazul, ha a kés
rogzitéanyaja és a késtartoja elkopott. Csere esetén mindig Uj
alkatrészeket hasznaljon.

FIGYELMEZTETES

Régzitse biztonsagosan a kimeneti tengelyt egy
rogzitészerszammal, hogy megakadalyozza a kimeneti tengely
elfordulasat a kés felszerelésekor, és hogy a kés régzitéanya
legyen eléggé meghuzva.

FIGYELMEZTETES
Viseljen keszty(it a késsel valo véletlen érintkezésbél ered6
sériilésveszély csokkentése érdekében.
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DAMILOS SOVENYVAGOHOZ/
SZELVAGOHOZ

A DAMILOS SOVENYVAGO FEJ FELHELYEZESE (15. abra)
Helyezze az aluminium csoveket sik felliletre vagy barmilyen
mas megfeleld kemény felliletre.

Rogzitse a damilos vagofejet (16) a kimeneti tengelyhez, kézzel
hlzza meg az éramutatd jarasaval ellentétes iranyba, mikézben
lenyomva tartja a kimeneti tengely régzitégombjat (18), amig
biztonsagosan nem régzil, majd engedje el a kimeneti tengely
régzitégombjat (18), amikor az 6sszeszerelés befejez6dott.

FIGYELEM!

Csak akkor hasznalja a nejlondamilos vagofejet, ha

a védoéburkolat fel van szerelve. Ellenkezd esetben sulyos
sériilés torténhet.

Megjegyzés: Mindig csak az eredeti vagofejet hasznalja

a megfelel6 nejlondamillal.

Forditsa el a szerszamot gy, hogy a nejlondamilos vagofej
kénnyen cserélhetd legyen.

FIGYELEM!
Soha ne cserélje le a nem fém vagdszerszamot fém
vagoszerszamra.

FIGYELEM!
Soha ne hasznalja ezt a szerszamot megfeleléen rogzitett
védofedél nélkl.

UZEMELTETES

BEINDITAS ES LEALLITAS (22. abra)

A bozot- vagy szegélyvago elinditdsahoz nyomja a biztonsagi
gombot (2) az ON (Be) nyil iranyaba, majd nyomja meg az
inditokapcsolot (3).

Aledllitashoz egyszerlien engedje el az inditdkapcsoldt (3).

Megjegyzés: A ravasz megnyomasa és a motor beinditasa
utan nem szilkséges lenyomva tartani a biztonsagi gombot.
A biztonsagi gomb csak egy biztonsagi eszkoz a véletlen
beinditas megakadalyozasara.

KEZELESI TANACSOK:

Inditsa el a bozét- vagy sévényvagot, miel6tt megkozelitené

a vagando vagy nyirandé bozétot vagy flivet.

Bozoét vagy fli nyirasakor mozgassa a szerszamot jobbrdl balra,
mik6zben lassan el6re halad.

Tartsa a szerszamot korllbelll 30°-os szogben. A magas fiivet
egymast kovetd rétegekben kell vagni. Mindig feliilrél kezdje.
Az egyes vagasoknak rovideknek kell lenniiik.

BOZOTVAGONAL

FIGYELEM!

A bozotvago letétele elétt mindig gy6z6djon meg arrol, hogy

a gép ki van kapcsolva, és a vagdszerszam ledllt.

A bozotvagd jarmiiben torténd szallitdsa soran a szerszamot
megfelelGen rogziteni kell, hogy megakadalyozza a felborulast
és a sérllést. A fém vagoszerszamokat szallitds kozben szallitasi
védéburkolattal (opciondlis tartozék) kell ellatni.

FIGYELEM!
A bozotvagdval valdé munka megkezdése elétt mindig ellenérizze
annak allapotat és megfelelé miikodését.

FIGYELEM!

A kapcsolénak szabadon kell mozognia, és mindig vissza kell
térnie semleges allasba. A vagdszerszamnak meg kell lennie
hudzva, és biztonsagos lzemallapotban kell lennie. Ellendrizze,
hogy nincsenek-e rajta laza alkatrészek (anyak, csavarok stb.),
valamint repedt, elhajlott, gérbe vagy mas maodon sériilt kések.

FIGYELEM!

Mindig viseljen védészemiiveget. Soha ne hajoljon a vagofej
folé. A replil6 kévek vagy térmelékek szembe csapddasa,
illetve ezeknek a szembe jutasa latasvesztést vagy mas sulyos
sérlilést okozhat. A szerszam hasznalata soran lgyeljen

arra, hogy betartsa az alabbi utasitasokat: Jobb kezével

fogja meg a fogantyut az inditégombbal, bal kezével pedig

a segédfogantylt. Tartsa a szerszamot derékmagassag alatt.
Hasznaljon véd&szemiiveget és testhez all6 oltozéket.

DAMILOS SOVENYVAGOHOZ/
SZELVAGOHOZ

FIGYELMEZTETES

Ne nyirjon vizes fiivet. Kerlilje a damil gyors kopasat, amelyet
kemény targyaknak (kévek, falak, keritések stb.) valé ités
okozhat. A védéburkolat szélével tartsa a damilos sévényvagot
megfeleld tavolsagban az ilyen targyaktdl.

A DAMILTEKERCS CSEREJE (16-21. abra)

Ha a damiltekercs elfogyott, vagy az orso elkopott, cserélje ki

az orsot.

1. Adamilfej fedelének kioldéreteszét (20) lenyomva tartva
vegye le a damilfej fedelét (21) (16. abra).

2. Vegye ki a damiltekercset (22) az orséhazbol (23), és
tavolitsa el az orso6rél a damilmaradvanyokat (17. abra).

Megjegyzés: A damilfej belsejében egy rugo talalhaté, amely
kénnyen elveszhet. Gy6z6djon meg arrél, hogy a helyén
marad.

3. Tisztitokenddvel tisztitsa meg a damilorsét. Hajtson be egy
vadonatuj damilt k6zépre Ugy, hogy mindkét oldal azonos
hosszUsagu legyen. Akassza a damil k6zéps6 részét (15)

a damilors6 bevagasaba. (18. abra)

4. Tekerjen fel két kuilénallé damilszalat ugyanabba az iranyba
szorosan a damilorsé kilénalloé hornyaiba. (19. abra).

5. Akassza a damil mindkét végét az orsdegység bevagasaiba
(20. abra).

6. Helyezze be a rugét a damilorséba, majd flizze at
a damilvégeket az orséhaz flizélyukain, és helyezze
a damilorsét a hazba.
Ezutan, mikézben a damilorsét és a hazat tartja, fogja meg
a damil végeit, és hlizza meg erésen, hogy a damilt kioldja
a rogzitéhornyokbol.

7. Helyezze vissza a damilfej fedelét az orsohazra.

Annak ellenérzéséhez, hogy a damil megfeleléen halad-e,
nyomja meg a damilkioldé gombot a hiivelykujjaval, mikézben az
ujjaival huzza a damilt.

A damilnak szabadon kell kicsusznia a hazbol.

Megjegyzés: csak a gyarto altal ajanlott csere orsokat hasznalja.

TISZTITAS, KARBANTARTAS ES
TAROLAS

A termék minimalis karbantartast igénylé, hosszu tava
miikddésre lett tervezve.

A folyamatos zavartalan miikodés feltétele a szerszam megfeleld
apolasa és rendszeres tisztitasa.

FIGYELEM!

A szerszam tisztitasa vagy karbantartasa el6tt mindig kapcsolja
ki azt, és vegye ki az akkumulatort: Szerszama szell6z6nyilasait
rendszeresen tisztitsa meg egy puha kefével vagy szaraz
ronggyal. Rendszeresen tisztitsa meg a vagdszerkezet hazat
nedves ruhaval. Ne hasznaljon surolészereket vagy oldoszereket
tartalmazo tisztitoszereket.
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HASZNALAT UTAN ES TAROLAS ELOTT

Rendszeresen tisztitsa meg a motor szell6zényilasait egy
tiszta, szaraz kefével.

- Aszerszam tisztitasakor vegye ki az akkumulatormodult, és
csak enyhe szappanoldatot és nedves rongyot hasznaljon.
Soha ne engedje, hogy folyadék jusson a szerszamba,
és soha ne meritse a szerszam egyetlen részét sem
folyadékba.

- Tavolitsa el a szennyez6déseket egy kemény kefével.

- Hanem hasznalja a késziiléket, feltétleniil gy tegye el,
hogy gyermekek ne férhessenek hozza.

AKKUMULATOR TOLTESE

Olvassa el és kdvesse a megfelelé akkumulator és tolté
felhasznaloi kézikonyvében talalhatd dsszes figyelmeztetést és
utasitast.

AZ AKKUMULATOR BEHELYEZESE ES ELTAVOLITASA
(22. abra)

FIGYELEM!

Alkatrészek beszerelése, beallitasi munkak, tisztitas,
athelyezés, szallitas el6tt, illetve ha a szerszamot nem fogja
hasznalni, mindig vegye ki az akkumulatorokat a szerszambal.
Az akkumulatorok eltavolitisa megakadalyozza a véletlen
beindulast, ami sulyos személyi sériilést okozhat.

Az akkumulator behelyezéséhez illessze az akkumulator
csatlakozdjat az akkumulatoron talalhaté rovatkahoz (24), és
nyomja az akkumulatort a nyil irdnyaba, amig az nem régzil
a szerszamban.

Az akkumulator szerszambal valé eltavolitasahoz nyomja meg
az akkumulatorrogzitét (25), és vegye ki az akkumulatort a nyil
iranyaba.

KARBANTARTAS

FIGYELEM!

Ajavitas soran mindig azonos pétalkatrészeket hasznaljon. Mas
alkatrészek hasznalata veszélyt jelenthet, vagy karosithatja

a terméket.

FIGYELEM!

Elektromos szerszamok haszndlata vagy por kifujasa kézben
mindig viseljen védészemiiveget vagy oldalvédével ellatott
védészemiveget.

Poros kérnyezetben viseljen porvédé maszkot is.

FIGYELEM!

Tisztitas vagy szervizelés el6tt mindig vegye ki az akkumulatort
a termékbdl, hogy elkerlilje a stlyos személyi sériiléseket.

Ne hasznaljon oldészereket a mlianyag alkatrészek
tisztitdsahoz. A legtébb mianyag kénnyen karosodhat

a kiilénféle altalanos oldoszerektol.

A szennyez6dés, a por és a zsir eltavolitasahoz hasznaljon tiszta
ruhat.

FIGYELEM!

A fékfolyadékok, benzin, kéolajtermékek, rozsdaolddk és egyéb
vegyszerek soha nem érintkezhetnek miianyag alkatrészekkel.
Ezek a vegyi anyagok karosithatjak, gyengithetik vagy
tonkretehetik a miianyag alkatrészeket, ami sulyos sériiléshez
vezethet.

A felhasznald csak az alkatrészlistaban felsorolt alkatrészeket
javithatja vagy cserélheti ki. Minden mas alkatrészt csak
hivatalos szervizk6zpont cserélhet ki.

TAROLAS

Tavolitson el minden idegen anyagot a késziilékbdl.
Gyermekektd| elzarva, beltérben tarolando.

Ne tarolja agressziv maré hatasu anyagok, példaul kerti
vegyszerek vagy Utszoré so6 kozelében.
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BESCHREIBUNG

. Platte der Akku-Basis

. Sicherheitstaste

. Ausloseschalter

. Oberer Teil der Antriebswelle

. Schultergurt

Griff

. Basis fur die Befestigung des Giriffs
. Antriebswellenkupplung

. Entriegelungsstift
10.Sicherungsschraube der Wellenkupplung
11.Unterer Teil der Antriebswelle
12.Gehause der Mahvorrichtung

©ONOOTAWN

13.Schutzabdeckung

14.M&hmesser

15.Nylon-Faden

16.Fadenkopf

17.Befestigungsmutter des Mahmessers
18.Arretierungsknopf der Abtriebswelle
19.Inbusschlissel / Rohrschlissel
20.Verriegelung der Fadenkopf-Abdeckung
21.Fadenkopf-Abdeckung
22.Fadenspule

23.Spulengehause

-29.-
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Gurtbandaufhangung

Schnellspannstift

Schnellspannstift
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Schraube
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VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR EIN
PRODUKT DER MARKE RIWALL PRO

ENTSCHIEDEN HABEN.

Lesen Sie diese BEDIENUNGSANLEITUNG vor der
Verwendung dieses Produkts sorgfaltig durch, um Ihre Sicherheit
und einen reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen durch.

Die Nichtbeachtung der nachstehenden Warnungen und
Hinweise kann zu einem Stromschlag, zur Entstehung eines
Brandes und/oder zu schweren Verletzungen fiihren.
Bewahren Sie alle Warnungen und Hinweise zum spateren
Nachschlagen auf.

Der Begriff ,Elektrowerkzeug® in allen unten aufgefiihrten
Warnungen bezieht sich auf Ihr elektrisches Werkzeug, das mit
Kabel (Strom) oder Akku (ohne Stromkabel) versorgt wird.

1) Sicherheit des Arbeitsbereichs

a) Halten Sie den Arbeitsbereich in einem sauberen
und gut beleuchteten Zustand. Unordnung und dunkle
Arbeitsbereiche ziehen Unfélle an.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
einer explosiven Umgebung wie etwa in Rdumen,
in denen brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staub
vorhanden sind. In Elektrowerkzeugen entstehen
Funken, die Staub oder Dampfe entziinden kénnen.

c) Sorgen Sie dafiir, dass Kinder und andere Personen
wahrend der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug einen
Sicherheitsabstand einhalten. Ablenkung kann zum
Verlust der Kontrolle fiihren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Stecker des Elektrowerkzeugs miissen mit den
Steckdosen iibereinstimmen. Modifizieren Sie den
Stecker niemals. Verwenden Sie bei geerdeten
Elektrowerkzeugen keine Steckeradapter. Nicht
modifizierte Stecker und entsprechende Steckdosen
verringern die Gefahr eines Stromschlags.

b) Vermeiden Sie den Kontakt des Korpers mit
geerdeten Oberflichen wie Rohrleitungen,
Heizungskorper, Herde und Kiihischranke. Es
besteht ein erhdhtes Stromschlagrisiko, wenn |hr Kérper
geerdet ist.

c) Setzen Sie das Elektrowerkzeug weder Regen
noch einer feuchten Umgebung aus. Wasser,
das in das Elektrowerkzeug eindringt, erhdht die
Stromschlaggefahr.

d) Verhindern Sie eine Beschadigung des Stromkabels.
Verwenden Sie das Netzkabel niemals zum Tragen
oder Ziehen des Werkzeugs und ziehen Sie nicht
am Kabel, um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht
liber heiBe und fettige Oberflichen sowie scharfe
Kanten fiihrt, und verhindern Sie einen Kontakt des
Kabels mit bewegenden Teilen. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhéhen das Risiko eines Unfalls
durch elektrischen Strom.

e) Benutzen Sie bei der Arbeit mit dem
Elektrowerkzeug im Freien ein fiir den AuBenbereich
besti Verlangerungskabel. Die Verwendung
eines fiir den AuBenbereich geeigneten Kabels
verringert das Risiko eines Stromschlags.

f) Wenn Sie das Elektrowerkzeug in einer
feuchten Umgebung verwenden, benutzen
Sie im Versorgungsstromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD). Die Verwendung
eines Fehlerstromschutzschalters (RCD) verringert die
Stromschlaggefahr.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie bei der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug
stets aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun,
und benutzen Sie gesunden Menschenverstand.
Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht,
wenn Sie miide sind oder unter Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.

Eine kurze Unaufmerksamkeit bei der Arbeit mit dem
Elektrowerkzeug kann ernste Verletzungen zur Folge
haben.

b) Benutzen Sie personliche Schutzausriistung. Tragen
Sie stets einen Augenschutz. Schutzausristung, wie
Staubmaske, rutschfeste Schutzschuhe, Schutzhelm
oder Gehdrschutz, die unter den entsprechenden
Bedingungen angewandt werden, verringern das Risiko
einer Verletzung von Personen.

c) Verhindern Sie ein unbeabsichtigtes Starten des
Gerats. Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss
an die Stromversorgungsquelle und/oder vor dem
Anschluss des Akkus, vor dem Anheben oder
Transportieren dieses Werkzeugs, dass der Schalter
auf AUS-Position gestellt ist. Das Transportieren
des Elektrowerkzeugs mit dem Finger am Schalter
oder das AnschlieRen des Elektrowerkzeugs an die
Stromversorgungsquelle, wenn der Schalter auf EIN-
Position gestellt ist, kann zu einem Unfall fihren.

d) Entfernen Sie vor dem Einschalten des
Elektrowerkzeugs alle Einstell- und
Schraubenschliissel. Einstell- oder
Schraubenschliissel, die an den drehenden Teil des
Elektrowerkzeugs befestigt sind, kénnen Verletzungen
verursachen.

e) Uberschreiten Sie nicht Ihre Méglichkeiten.

Halten Sie immer die richtige Stellung und lhr
Gleichgewicht. Auf diese Weise kdnnen Sie das
elektrische Werkzeug in unerwarteten Situationen
besser bedienen.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie weder
lockere Kleidung noch Schmuck. Halten Sie
Haare, Bekleidung und Handschuhe auferhalb
der Reichweite von beweglichen Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen durch
bewegliche Teile erfasst werden.

g) Falls Zusatzgerate zur Verfiigung stehen, die an ein
System zum Absaugen und Auffangen von Staub
angeschlossen werden kdnnen, vergewissern
Sie sich, dass diese Gerate angeschlossen sind
und richtig benutzt werden. Die Verwendung eines
Zusatzgerats zur Erfassung von Staub kann Risiken, die
mit dem Staub zusammenhangen, einschranken.

4) Verwendung und Wartung des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir die jeweilige Arbeit das richtige
Elektrowerkzeug. Das richtige Elektrowerkzeug fiihrt
die Arbeiten besser und sicherer in dem Bereich aus, fiir
den es konstruiert wurde.

b) Falls sich der Hauptschalter des Elektrowerkzeugs
nicht ein- und ausschalten ldsst, benutzen Sie das
Werkzeug nicht. Jedes Elektrowerkzeug mit defektem
Schalter ist gefahrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose oder
entfernen Sie den Akku aus dem Werkzeug, bevor
Sie das Werkzeug einrichten, Zubehor auswechseln
oder wenn Sie das Werkzeug nicht benutzen.

Diese praventiven SicherheitsmaRnahmen verringern
das Risiko, dass das Elektrowerkzeug versehentlich
gestartet wird.

d) Bewahren Sie das Elektrowerkzeug auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf und verhindern
Sie, dass es von Personen verwendet wird, die
mit seiner Bedienung oder mit der vorliegenden
Anleitung nicht vertraut sind. Ein elektrisches
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5)

6)

Werkzeug ist in den Handen von nicht geschulten
Nutzern gefahrlich.

e) Warten Sie das Elektrowerkzeug regelmaBig.
Uberpriifen Sie die Auslenkung oder Verbindung
beweglicher Teile, Beschadigungen von Teilen
und sonstige Zustidnde, die den Betrieb dieses
Elektrowerkzeugs beeintrachtigen konnen. Wenn
das Werkzeug beschadigt ist, lassen Sie es vor der
erneuten Verwendung reparieren. Viele Unfélle sind
auf eine unzureichende Wartung des Elektrowerkzeugs
zuriickzufiihren.

f) Halten Sie die Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Richtig gewartete Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneiden verfangen sich weniger und lassen sich
leichter bedienen.

g) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, Zubehor,
Werkzeughalter usw. gemaR den vorliegenden
Hinweisen und beriicksichtigen Sie stets die
Arbeitsumgebung und die durchzufiihrende Arbeit.
Die Verwendung des Elektrowerkzeugs flr andere als
die vorgesehenen Zwecke kann gefahrlich sein.

Verwendung und Wartung des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie den Akku nur mit dem vom Hersteller
angegebenen Ladegerat auf. Ein Ladegerat, das
fur einen bestimmten Akkutyp geeignet ist, kann eine
Brandgefahr darstellen, wenn es mit einem anderen
Akku verwendet wird.

b) Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nur mit
Akkus, die fiir dieses Werkzeug vorgesehen sind.
Die Verwendung eines anderen Akkus kann eine
Verletzungs- oder Brandgefahr zur Folge haben.

c) Wenn Sie den Akku nicht verwenden, halten Sie
es von Metallgegenstinden wie Biiroklammern,
Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben und
sonstigen kleinen Metallteilen fern, welche die
beiden Klemmen verbinden kénnten. Ein Kurzschluss
der Akkuklemmen kann Verbrennungen oder einen
Brand verursachen.

d) Unter ungiinstigen Umsténden kann aus dem
Akku Fliissigkeit spritzen; meiden Sie Kontakt
mit dieser Fliissigkeit. Sollte es versehentlich zu
einem Kontakt kommen, spiilen Sie den betroffenen
Bereich mit Wasser ab. Sollte die Fliissigkeit in
lhre Augen gelangen, suchen Sie sofort einen Arzt
auf. Die aus dem Akku ausgetretene Fliissigkeit kann
Reizungen oder Verbrennungen verursachen.

Reparaturen

a) Reparaturen des Elektrowerkzeugs sind durch
qualifizierte Servicewerkstatten durchzufiihren, die
genehmigte Ersatzteile benutzen. Auf diese Weise
wird die Sicherheit des Elektrowerkzeugs gewahrleistet.

HINWEISE FUR DEN SICHEREN BETRIEB

1.

2.

Stellen Sie sicher, dass dieses Werkzeug nur an die auf dem
Typenschild angegebene Spannung angeschlossen wird.
Verwenden Sie dieses Werkzeug niemals, wenn die
Abdeckung oder Schrauben fehlen.

Wenn die Abdeckung oder Schrauben entfernt wurden,
bringen Sie diese vor der Verwendung wieder an ihren
urspriinglichen Platz zuriick. Halten Sie alle Teile in einem
guten Betriebszustand.

Sichern Sie das Werkzeug immer, wenn Sie in erhéhter
Position arbeiten.

Berlihren Sie wahrend des Gebrauchs niemals das Messer,
die Bohrkrone, die Schleifscheibe oder sonstige bewegliche
Teile.

Starten Sie dieses Werkzeug niemals, wenn seine
rotierenden Teile den Boden beriihren.

Legen Sie das Werkzeug nur dann ab, wenn seine
beweglichen Teile vollstandig zum Stillstand gekommen
sind.

7.

ZUBEHOR:

Die Verwendung von Zubehor oder Zusatzgeraten, die nicht
in dieser Anleitung empfohlen werden, kann gefahrlich sein.
ERSATZTEILE:

Verwenden Sie bei Reparaturen immer identische
Ersatzteile.

SICHERHEITSMASSNAHMEN FUR DEN
FREISCHNEIDER

Zusatzlich zu den oben genannten Regeln ist es sinnvoll,
die folgenden zusatzlichen Anweisungen zu beachten, wenn
das Werkzeug im Freischneider-Modus verwendet wird.
Tragen Sie wahrend der Montage und Demontage von
Messern mit scharfen Kanten dicke Handschuhe.

Beriihren Sie niemals das rotierende Messer und versuchen
Sie nicht, es anzuhalten.

Das bewegliche Messer kann schwere Verletzungen
verursachen. Halten Sie das Werkzeug mit beiden Handen
fest, bis das Messer vollstéandig zum Stillstand gekommen
ist, um die volle Kontrolle tiber seine Bewegung zu behalten.
Beschadigte Messer miissen immer sofort ausgetauscht
werden. Vergewissern Sie sich vor jedem Gebrauch des
Freischneiders, dass das Messer richtig angebracht und
sicher befestigt ist.

Verwenden Sie nur Messer vom Hersteller und keine
anderen Schneidwerkzeuge.

Bringen Sie vor dem Transport oder der Lagerung des
Freischneiders immer die Schutzabdeckung am Messer an.
Entfernen Sie die Schutzabdeckung des Messers immer,
bevor Sie das Werkzeug in Betrieb nehmen. Wenn die
Schutzabdeckung des Messers nicht entfernt wird, kann sie
beim Anlaufen des Messers leicht weggeschleudert werden.
Nahern Sie sich zu der Vegetation, die geschnitten oder
gemaht werden soll, immer von rechts nach links, um die
Vegetation besser entfernen zu kdnnen und die Sicherheit
bei der Arbeit zu gewahrleisten. Bei einem Aufprall auf ein
unerwartetes Objekt oder einen Baumstumpf kann diese
Bewegungsweise die RickstoRkraft minimieren, die das
Messer wegdriickt. Bei der Arbeit mit solchen Werkzeugen
missen immer beide Hande verwendet werden.

SICHERHEITSHINWEISE FUR
FREISCHNEIDER MIT FADEN /
KANTENSCHNEIDER

1.

;o

o N

1.

12.
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Lassen Sie Kinder, Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten,
Personen ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnisse
oder Personen, die mit diesen Anweisungen nicht vertraut
sind, dieses Produkt niemals benutzen.

Arbeiten Sie mit diesem Produkt nur bei Tageslicht oder bei
guter kiinstlicher Beleuchtung.

Verwenden Sie es nicht auf feuchtem Gras.

Achten Sie stets auf die richtige Haltung und das
Gleichgewicht und nehmen Sie auf Pisten die richtige
Position ein.

Gehen Sie wahrend der Verwendung dieses Produkts nicht
rlickwarts.

Gehen Sie, laufen Sie niemals.

Halten Sie das Kopfzubehor unterhalb der Grtellinie.
Verwenden Sie dieses Produkt niemals mit beschadigter
Abdeckung oder ohne angebrachte Abdeckungen.
Befestigen Sie keinen Ersatzfaden aus Metall.

. Halten Sie lhre Hande und FiiRe stets in sicherem Abstand

zu den Mahwerkzeugen, insbesondere beim Starten des
Motors.

Seien Sie vorsichtig, da sich die Madhwerkzeuge auch nach
dem Ausschalten des Motors noch drehen.

Achten Sie auf Gegensténde, die durch die Mahwerkzeuge
weggeschleudert werden.

Entfernen Sie vor Beginn der Arbeiten alle Riickstande

wie kleine Steine, Kies und andere Fremdkdrper aus dem
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Arbeitsbereich. Es besteht die Gefahr, dass sich Drahte oder
Seile in den Mahwerkzeugen verfangen.

13. Schalten Sie das Werkzeug aus und entfernen Sie den
Akku. Vergewissern Sie sich, dass alle beweglichen Teile
zum volligen Stillstand gekommen sind:

»  vor dem Service

*  bevor Sie das Produkt unbeaufsichtigt lassen

« vor der Beseitigung einer Blockierung

« vor der Kontrolle, Reinigung oder sonstigen Arbeiten am
Produkt

«  vor dem Austausch von Zubehér

« nach dem Auftreffen auf einen Fremdkérper

«  vor der Wartung

« bei iibermafRigen Vibrationen des Produkts

14. Tragen Sie bei der Verwendung dieses Produkts einen
vollstandigen Augen- und Gehorschutz. Wenn Sie in
einem Bereich arbeiten, in dem die Gefahr herabfallender
Gegenstande besteht, miissen Sie auch einen Kopfschutz
tragen.

15. Gehorschutz kann die Fahigkeit des Bedieners
beeintrachtigen, Warnténe zu héren. Achten Sie besonders
auf mogliche Gefahren im Arbeitsbereich und dessen
Umgebung.

16. Tragen Sie lange Hosen, festes Schuhwerk und
Handschuhe. Tragen Sie keine weite Kleidung, kurze Hosen
oder Schmuck und seien Sie wahrend der Verwendung des
Werkzeugens nicht barful3.

17. Befestigen Sie langere Haare oberhalb der Schultern, damit
sie sich nicht in beweglichen Teilen verfangen kénnen.

18. Das kleine Messer in der Schutzabdeckung dient zum
Abschneiden des neuen Uberstehenden Fadens auf die
richtige Lange, um eine sichere und optimale Leistung zu
gewahrleisten. Er ist sehr scharf, daher sollten Sie ihn nicht
berlihren, insbesondere beim Reinigen dieses Produkts.

19. Geben Sie standig darauf acht, dass die Liftungséffnungen
nicht verschmutzt sind.

20. Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch und nach jedem Aufprall,

ob Teile beschadigt sind. Ein defekter Schalter oder
andere beschadigte Teile missen ordnungsgemaf in einer
autorisierten Werkstatt repariert oder ausgetauscht werden.

. Stellen Sie sicher, dass die Zubehorteile des Mahkopfes

ordnungsgemal angebracht und sicher befestigt sind.

22. Stellen Sie sicher, dass alle Abdeckungen, Deflektoren und
Griffe ordnungsgemaf und sicher befestigt sind.

23. Modifizieren Sie dieses Produkt in keiner Weise, da sonst
Verletzungsgefahr fiir Sie oder andere Personen besteht.

24. Verwenden Sie ausschlieRlich Ersatz-Mahfaden des
Herstellers.

Verwenden Sie keine anderen Mahzubehorteile.

25. Schalten Sie das Produkt im Falle eines Unfalls oder einer
Storung sofort aus und entfernen Sie den Akku. Verwenden
Sie dieses Produkt nicht, bevor es nicht vollstandig in einer
autorisierten Servicestelle Gberprift wurde.

2

TECHNISCHE DATEN

Spannung 2x 20V, Li-lon
Leerlaufdrehzahl 7500 min'
Garantierter Schallleistungspegel 96 dB
FREISCHNEIDER
Mahbreite (Messer) 255 mm
Messertyp 3-zéhnig
Schalldruckpegel am Bedienungsort L, =80,55dB (A)
K=3dB (A)
Gemessener Schallleistungspegel L. =93,14dB (A)
K=3dB (A)

Vibration 6,728 m/s?, K = 1,5 m/s?

7,583 m/s?, K = 1,5 m/s?

RASENTRIMMER

Méhbreite (Faden) 340 mm
Fadenstarke @1,6 mm x 6 m doppelt
Schalldruckpegel am Bedienungsort LpA =83,55dB (A)
K=3dB (A)

Gemessener Schallleistungspegel L, =94,84dB (A)
K=3dB (A)

Vibration 3,037 m/s?, K = 1,5 m/s?
2,974 m/s?, K= 1,5 m/s?

KOMPATIBLE AKKUS UND LADEGERATE

AKKUS: RAB 220, RAB 420, RAB 820
LADEGERATE: RAC 220, RAC 420 TWIN

MONTAGE

WARNUNG!

Vergewissern Sie sich vor Beginn jeglicher Arbeiten am
Werkzeug stets, dass das Werkzeug ausgeschaltet und der Akku
herausgenommen ist.

Die Arbeit mit eingeschaltetem Werkzeug, aus dem der Akku
nicht entfernt wurde, kann zu schweren Verletzungen durch
versehentliches Anlaufen des Werkzeugs fiihren.

WARNUNG!

Starten Sie das Werkzeug niemals, bevor es vollstandig
zusammengebaut ist. Der Betrieb von Werkzeugen, die
nur teilweise zusammengebaut sind, kann zu schweren
Verletzungen durch versehentliches Auslésen fiihren.

MONTAGE DES WELLENROHRS (Abb. 1, 2)

1. Richten Sie den Flhrungsstift A an der Flihrungsnut
B der Wellenkupplung (8) aus und setzen Sie das
untere Aluminiumrohr (11) fest in die Offnung im oberen
Aluminiumrohr (4) ein. (Abb. 1)

2. Befestigen Sie die Aluminiumrohre, indem Sie die
Sicherungsschraube der Welle (10) drehen. (Abb. 2)

BEFESTIGUNG DES GRIFFS (Abb. 3, 4)

1. Setzen Sie die Basis fiir die Befestigung des Griffs auf das
obere Aluminiumrohr (4).

2. Setzen Sie den Griff auf die Befestigungsbasis, schlieen
Sie die Abdeckung (7) und ziehen Sie die Schrauben (c)
fest.

BEFESTIGUNG DER SCHUTZABDECKUNG (Abb. 5, 6)
Setzen Sie die Schutzabdeckung (13) auf das Gehause des
Mahgetriebes (12) und befestigen Sie sie mit 4 Schrauben und
einem Inbusschlissel.

Hinweis: Uberpriifen Sie die korrekte Position gemaR Abb. 5,
um eine verkehrte Montage zu vermeiden.

BEFESTIGUNG UND EINSTELLUNG DES GURTES

(Abb. 7-10)

1. Vergewissern Sie sich, dass der Schnellverschlussstift
sicher in der Aussparung der Befestigungsplatte sitzt, und
befestigen Sie das Gerat am Schultergurt (5), indem Sie die
Klemme am Gurtband einhéngen. (Abb. 7, 8)

2. Passen Sie die Lange des Schultergurts fiir einen bequemen
Tragekomfort an. (Abb. 9)

Hinweis: Die Position des Gurtbandes kann angepasst werden.

Losen Sie die Schraube des Gurtbandes zur Halfte und bringen

Sie das Gurtband in die gewlinschte Position. Achtung! Die

Schraube muss nach der Einstellung vollstandig eingeschraubt

werden. (Abb. 10)

Hinweis: Im Notfall kann der Freischneider / Fadentrimmer

durch Hochziehen der Schnellspannklemme aus dem

Schultergurt geldst werden.
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FUR FREISCHNEIDER

ACHTUNG

1. Das Mahmesser muss richtig gescharft sein und darf keine
Risse oder Briiche aufweisen. Schleifen Sie das Messer
nach drei Stunden nach oder wechseln Sie es aus.

2. Tragen Sie beim Umgang mit dem Mahmesser immer
Handschuhe.

3. Bringen Sie immer die Messerabdeckung an, wenn Sie das
Werkzeug nicht benutzen oder transportieren.

BEFESTIGUNG DES MAHMESSERS (Abb. 11-14)

Hinweis: StandardmagRig ist vom Hersteller ein Fadenkopf

des Freischneiders auf der Abtriebswelle montiert. Um das

Messer anzubringen, miissen Sie zunachst den Fadenkopf des

Freischneiders demontieren, indem Sie das ANBRINGEN DES

FADENKOPFS DES FREISCHNEIDERS im folgenden Abschnitt

in umgekehrter Reihenfolge ausfiihren.

1. Befestigen Sie den Messermitnehmer auf der Abtriebswelle
und setzen Sie dann das Mahmesser (14) in den
Messermitnehmer ein (Abb. 11).

Hinweis: Beachten Sie, dass die Markierungen auf dem

Méahmesser zum Getriebe (9) zeigen missen.

2. Schrauben Sie die Befestigungsmutter des Mahmessers
(17) auf das Mahmesser (Abb. 12).

3. Ziehen Sie die Mutter mit einem Rohrschlissel (18) gegen
den Uhrzeigersinn fest, wahrend Sie den Feststellknopf der
Abtriebswelle (18) gedriickt halten (Abb. 13, 14).

Hinweis: Losen Sie nach Abschluss der Montage den

Feststellknopf der Abtriebswelle.

HINWEIS

Wenn Sie eine abgenutzte Befestigungsmutter und einen
abgenutzten Messermitnehmer verwenden, besteht die Gefahr,
dass sich das Messer |6st. Verwenden Sie beim Austausch
immer neue Teile.

HINWEIS

Sichern Sie die Abtriebswelle mit einem Feststellwerkzeug, um
zu verhindern, dass sich diese Abtriebswelle beim Einbau des
Messers dreht und die Befestigungsmutter des Messers nicht
fest genug angezogen wird.

HINWEIS

Tragen Sie wahrend der Arbeit Handschuhe, um die Gefahr
von Verletzungen durch unbeabsichtigten Kontakt mit der
Messerschneide zu verringern.

FUR FREISCHNEIDER MIT FADEN /
KANTENSCHNEIDER

BEFESTIGUNG DES FADENKOPFES DES FREISCHNEIDERS
(Abb. 15)

Legen Sie die Aluminiumrohre auf einen ebenen Boden oder
eine andere geeignete feste Oberflache.

Befestigen Sie den Fadenkopf des Freischneiders (16) an

der Abtriebswelle, ziehen Sie ihn mit der Hand gegen den
Uhrzeigersinn fest, wahrend Sie den Feststellknopf der
Abtriebswelle (18) gedriickt halten, damit er sicher befestigt ist,
und |6sen Sie nach Abschluss der Montage den Feststellknopf
der Abtriebswelle (18).

ACHTUNG!

Verwenden Sie den Mahkopf mit Nylon-Faden nur, wenn die
Schutzabdeckung angebracht ist. Andernfalls kann es zu
schweren Verletzungen kommen.

Hinweis: Verwenden Sie immer nur den Original-Mahkopf mit
dem richtigen Nylon-Faden.

Drehen Sie das Werkzeug, damit der Mahkopf mit Nylon-Faden
leicht ausgetauscht werden kann.

WARNUNG!
Ersetzen Sie niemals ein nichtmetallisches Schneidwerkzeug
durch ein metallisches Schneidwerkzeug.

WARNUNG!
Verwenden Sie dieses Werkzeug niemals ohne ordnungsgemaf
befestigte Abdeckung.

BETRIEB

STARTEN UND STOPPEN (Abb. 22)

Um den Freischneider oder den Trimmer zu starten, driicken Sie
den Sicherheitsknopf (2) in Richtung des Pfeils ON (Ein) und
danach den Ausléseschalter (3).

Zum Anhalten geniigt es, den Ausléseschalter (3) loszulassen.

Hinweis: Nach dem Driicken des Ausléseschalters und dem
Starten des Motors muss die Sicherheitstaste nicht gedriickt
gehalten werden. Der Sicherheitstaste dient lediglich als
Sicherung, um ein versehentliches Starten zu verhindern.

TIPPS FUR DEN BEDIENER:

Starten Sie den Freischneider oder den Rasentrimmer, bevor Sie
sich dem Gebiisch oder Gras nahern, das Sie schneiden bzw.
trimmen maéchten.

Bewegen Sie das Werkzeug beim Schneiden von Gebiisch
oder Gras von rechts nach links und gehen Sie dabei langsam
vorwarts.

Halten Sie das Werkzeug in einem Winkel von etwa 30° geneigt.
Wir empfehlen, hohes Gras in mehreren Schichten zu méhen.
Beginnen Sie dabei immer von oben.

Die einzelnen Schnitte sollten kurz sein.

FUR FREISCHNEIDER

WARNUNG!

Vergewissern Sie sich vor dem Abstellen des Freischneiders
immer, dass das Werkzeug ausgeschaltet ist und das Mahwerk
zum Stillstand gekommen ist.

Wahrend des Transports des Freischneiders im Fahrzeug
muss das Werkzeug ordnungsgemaf gesichert werden, um
ein Umkippen und Beschadigungen zu vermeiden. Metallische
Mahwerkzeuge mussen wahrend des Transports mit einer
Transportschutzabdeckung (optionales Zubehor) versehen
werden.

WARNUNG!

Uberpriifen Sie vor Beginn der Arbeit mit dem Freischneider
dessen ordnungsgemafien Zustand und korrekte
Funktionsweise.

WARNUNG!

Der Schalter muss sich frei bewegen lassen und immer in

die Neutralstellung zurlickkehren. Das Mahwerkzeug muss

fest angezogen und in einem sicheren Betriebszustand sein.
Uberpriifen Sie lose gewordene Teile (Muttern, Schrauben usw.)
und rissige, gebogene, verformte oder anderswie beschadigte
Messer.

WARNUNG!

Tragen Sie stets einen Augenschutz. Beugen Sie sich niemals
Gber den

Mahkopf. Wenn Ihre Augen von weggeschleuderten Steinen
oder Splittern getroffen werden oder diese Gegenstande in
Ihre Augen gelangen, kann dies zu Erblindung oder anderen
schweren Verletzungen fiihren. Achten Sie bei der Arbeit mit
dem Werkzeug darauf, dass die folgenden Hinweise beachtet
werden: Halten Sie mit der rechten Hand den Griff mit dem
Ausléseschalter und mit der linken Hand den Hilfsgriff fest.
Halten Sie das Werkzeug unterhalb lhrer Hifte.

Verwenden Sie einen Augenschutz und eng anliegende
Kleidung.
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FUR FREISCHNEIDER MIT FADEN /
KANTENSCHNEIDER

HINWEIS

Méhen Sie niemals einen nassen Rasen. Verhindern Sie einen
schnellen Verschleil des Fadens, der durch StéRe gegen harte
Gegenstande (Steine, Mauern, Zaune usw.) verursacht werden
kénnte. Verwenden Sie die Kante der Schutzabdeckung, um den
richtigen Abstand des Freischneiders zu solchen Gegenstanden
einzuhalten.

AUSTAUSCH DER FADENSPULE (Abb. 16-21)

Ersetzen Sie die Fadenspule, wenn der Faden von der Spule

abgenutzt ist oder wenn die Spule abgenutzt ist.

1. Halten Sie die Entriegelungsklinke der Fadenkopfabdeckung
(20) gedriickt und entfernen Sie die Fadenkopfabdeckung
(21) (Abb. 16).

2. Entfernen Sie die Fadenspule (22) aus dem Spulengehduse
(23) und entfernen Sie alle Fadenreste von dieser Spule
(Abb. 17).

Hinweis: Im Inneren des Fadenkopfes sich eine Feder, die leicht
verloren gehen kann. Stellen Sie sicher, dass sie an ihrem
Platz bleibt.

3. Reinigen Sie die Fadenspule mit einem Reinigungstuch.
Legen Sie den neuen Faden in der Mitte so ein, dass beide
Seiten gleich lang sind. Haken Sie den mittleren Teil des
Fadens (15) in die Kerbe der Fadenspule ein. (Abb. 18)

4. Wickeln Sie zwei separate Faden in derselben Richtung fest
in die separaten Rillen der Fadenspule ein. (Abb. 19).

5. Haken Sie beide Enden des Fadens in die Kerben am
Spulenteil ein (Abb. 20).

6. Legen Sie die Feder in die Fadenspule ein, fiihren Sie dann
die Enden der Faden durch die Osen im Spulengehause und
setzen Sie die Fadenspule erneut in das Gehause ein.
Halten Sie dann die Fadenspule und das Gehause fest,
greifen Sie die Enden des Fadens und ziehen Sie kréaftig
daran, damit sich der Faden aus den Haltekerben |0st.

7. Bringen Sie die Abdeckung des Fadenkopfes erneut am
Fadengehéause an.

Um zu testen, ob sich der Faden richtig nach vorne bewegt,
driicken Sie mit den Daumen auf den Abrollknopf, wahrend Sie
mit den Fingern am Faden ziehen.

Der Faden sollte sich frei aus dem Gehause herausbewegen
lassen.

Bemerkung: verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen
Ersatzspulen.

REINIGUNG, WARTUNG UND LAGERUNG

Das Produkt ist so konstruiert, dass es einen langfristigen
Betrieb mit minimalem Wartungsaufwand ermdglicht.

Ein dauerhaft zufriedenstellender Betriebszustand hangt von der
richtigen Pflege und regelméaRigen Reinigung des Werkzeugs ab.

WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung oder Wartung immer
aus und entfernen Sie den Akku: Reinigen Sie regelmaRig

die Belliftungsschlitze des Gerates mit einer weichen Blirste
oder einem trockenen Lappen. Reinigen Sie das Gehause des
Mahwerks regelméaRig mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie
keine Reinigungsmittel, die Scheuermittel oder Lésungsmittel
enthalten.

NACH DEM GEBRAUCH UND VOR DER
LAGERUNG

- Reinigen Sie die Liiftungsschlitze am Motor regelméaRig mit
einer sauberen, trockenen Birste.

- Verwenden Sie zum Reinigen des Werkzeugs nur eine milde
Seifenldsung und ein feuchtes Tuch. Lassen Sie niemals

Flussigkeit in das Werkzeug eindringen und tauchen Sie
niemals Teile des Werkzeugs in Fliissigkeit ein.

- Entfernen Sie Verschmutzungen mit einer harten Birste.

- Wenn dieses Werkzeug nicht verwendet wird, muss es
aulerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

AUFLADEN DES AKKUS

Lesen und befolgen Sie alle im Benutzerhandbuch angefiihrten
Warnhinweise und Anweisungen fiir die entsprechenden Akkus
und Ladegerate.

EINSETZEN UND ENTFERNEN DES AKKUS (Abb. 22)
WARNUNG!

Entfernen Sie vor der Montage von Teilen, vor dem Einstellen,
Reinigen, Umstellen, Transportieren oder wenn Sie das Gerat
nicht benutzen, immer den Akku aus lhrem Werkzeug. Durch das
Entfernen der Akkus verhindern Sie ein versehentliches Starten,
das zu schweren Verletzungen flihren kdnnte.

Wenn Sie den Akku einlegen mdéchten, richten Sie den
Anschlussstecker des Akkus an der Aussparung im Akku (24)
aus und driicken Sie den Akku in Pfeilrichtung hinein, bis er im
Werkzeug einrastet.

Zum Entnehmen des Akkus aus dem Werkzeug driicken Sie
die Akkuhalterung (25) und ziehen Sie den Akku in Pfeilrichtung
heraus.

WARTUNG

WARNUNG!

Verwenden Sie bei Reparaturen immer identische Ersatzteile.
Die Verwendung anderer Teile kann zu Gefahren oder Schaden
am Produkt fiihren.

WARNUNG!

Tragen Sie bei der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug oder
beim Ausblasen von Staub immer eine Schutzbrille oder eine
Sicherheits-Uberbrille.

Tragen Sie in staubiger Umgebung auch eine
Staubschutzmaske.

WARNUNG!

Nehmen Sie vor der Reinigung oder Wartung immer den

Akku aus dem Produkt heraus, um schwere Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie zum Reinigen von Kunststoffteilen keine
Lésungsmittel. Die meisten Kunststoffe kénnen durch
verschiedene Arten von Ublichen Lésungsmitteln leicht
beschadigt werden.

Verwenden Sie ein sauberes Tuch, um Schmutz, Staub und Fett
zu entfernen.

WARNUNG!

Bremsflissigkeiten, Benzin, Erddlprodukte, Rostléser und
andere Chemikalien dirfen niemals mit Kunststoffteilen in
Berlihrung kommen. Diese Chemikalien kénnen Kunststoffteile
beschadigen, schwéachen oder zerstoren, was zu schweren
Verletzungen fiihren kann.

Der Benutzer darf nur die in der Teileliste aufgefiihrten Teile
reparieren oder austauschen. Alle anderen Teile dirfen nur von
einem autorisierten Servicecenter ausgetauscht werden.

LAGERUNG

Entfernen Sie alle Fremdkorper aus dem Gerét.

Bewahren Sie das Gerat an einem Ort im Innenbereich auf, der
fur Kinder unzugénglich ist.

Bewahren Sie das Gerat nicht in der Nahe aggressiver
Substanzen wie etwa Gartenchemikalien oder Streusalz auf.
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OPIS

. Ptyta podstawy akumulatora

. Przycisk bezpieczenstwa

. Spust wigcznika

Gorna czes¢ watu napedowego
Pasek na ramie

Uchwyt

Podstawa mocowania uchwytu
. Sprzegto watu napedowego

. Trzpien zwalniajgcy

10.Sruba zabezpieczajgca sprzegta watu
11.Dolna cze$¢ watu napedowego
12.0budowa przekfadni tnacej

CONOOA LN

13.0stona ochronna

14.No6z tnacy

15.Zytka

16.Gtowica zytkowa

17.Nakretka mocujgca néz tngcy
18.Przycisk blokady watu wyjsciowego
19.Klucz imbusowy / klucz rurowy
20.Zatrzask ostony gtowicy zytkowej
21.0stona gtowicy zytkowe;j

22.Cewka zyiki

23.0budowa cewki
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Uchwyt paska

Kotek szybkoztgczny

Kotek szybkoztgczny

-39-



- 40 -



Wskaznik
poziomu
natadowania

e _ akumulatora
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predkosci
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DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU
RIWALL PRO.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa i bezproblemowej obstugi,
przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy uwaznie
przeczytaé niniejszg INSTRUKCJE, OBSLUGI.

Ogodlne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
elektronarzedzi

PRZESTROGA! Przeczytaj wszystkie ostrzezenia
i zalecenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych ponizej ostrzezen i zalecen moze
prowadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazéwki do
poézniejszego uzytku.
Termin ,urzadzenie elektryczne” we wszystkich ponizszych
ostrzezeniach dotyczy Twojego narzedzia elektrycznego
zasilanego z sieci (za pomoca kabla) lub z baterii (bez kabla
zasilajgcego).

1) Bezpi nstwo w miejscu pracy

a) Utrzymuj czystosc i dobre oswietlenie w miejscu
pracy. Batagan i ciemne pomieszczenia powodujg
wypadki.

b) Nie pracuj z urzadzeniem elektrycznym
w srodowisku wybuchowym, takim jak miejsca,
w ktorych znajdujg si¢ tatwopalne ptyny, gazy i pyt.
W urzgdzeniu elektrycznym dochodzi do powstawania
iskier, ktére moga spowodowac zapalenie pytu lub
oparéw.

c) Podczas pracy z urzadzeniem elektrycznym dzieci
i osoby postronne powinny znajdowac¢ sig¢ w bezpiecznej
odlegtosci. Brak koncentracji moze spowodowac utrate
kontroli.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczki urzadzen elektrycznych muszg by¢
kompatybilne z gniazdkami. Nigdy w zaden sposéb
nie modyfikuj wtyczki. W przypadku elektronarzedzi
z uziemieniem nie uzywaj zadnych przejsciowek do
wtyczek. Uzycie oryginalnych wtyczek i dopasowanych
gniazdek zmniejsza niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym.

b) Nie dopus¢ do kontaktu ciata z uziemionymi
powierzchniami takimi jak przewody rurowe,
kaloryfery, kuchenki i lodéwki. Gdy ciato jest
uziemione, istnieje podwyzszone ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

c) Nie narazaj urzadzenia elektrycznego na
oddziatywanie deszczu i wilgotnego srodowiska.
Woda, ktoéra przeniknie do urzadzenia elektrycznego,
zwigksza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

d) Nie dopus¢ do uszkodzenia kabla zasilajacego.
Nigdy nie uzywaj kabla zasilajgcego do
przenoszenia lub ciggnigcia tego urzadzenia
i nie pociagaj za ten element, gdy odtgczasz
wtyczke z gniazdka sieciowego. Zadbaj o to, aby
kabel zasilajgcy nie dotykat goracych i ttustych
powierzchni ani ostrych krawedzi i nie dopus¢ do
jego kontaktu z czesciami ruchomymi. Uszkodzone
lub splatane kable zwigkszajg ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

e) Podczas pracy z elektronarzedziem w $rodowisku
zewnetrznym uzywaj przedtuzaczy przeznaczonych
do uzytku zewnetrznego. Uzycie kabla
przeznaczonego do uzytku zewnetrznego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

f) Jesli z urzadzenia musisz korzysta¢ w wilgotnym
srodowisku, umies¢ w obwodzie zasilania wytacznik
réznicowo-pradowy (RCD). Uzycie wytgcznika
réznicowo-prgdowego (RCD) obniza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z urzadzeniem elektrycznym
zachowaj stalg ostroznos¢, patrz na to, co robisz
i zachowaj zdrowy rozsadek. Nie uzywaj urzadzenia
elektrycznego, jesli jestes zmeczony, znajdujesz
si¢ pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub
lekéw. Chwila nieuwagi podczas pracy z narzedziem
elektrycznym moze spowodowac powazne obrazenia.

b) Stosuj srodki ochrony indywidualnej. Zawsze nos
okulary ochronne. Srodki ochrony, takie jak np. maska
przeciwpytowa, ochronne obuwie antyposlizgowe,
kask ochronny lub ochronniki stuchu stosowane
w odpowiednich warunkach obnizajg ryzyko obrazen
ciata.

c) Zapobiegaj przypadkowemu uruchomieniu. Przed
podtgczeniem do zasilania lub podigczeniem
akumulatora, przed podniesieniem lub
przenoszeniem urzadzenia upewnij sie, ze jego
przetacznik jest ustawiony na pozycje OFF.
Przenoszenie elektronarzedzia z palcem umieszczonym
na przetgczniku lub podtgczanie zrédta zasilania do
elektronarzedzia z przetgcznikiem w pozycji wigczonej
stwarza ryzyko wypadku.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia usun klucze
nastawcze oraz klucze do nakretek. Klucze do
regulacji i klucze nasadowe przymocowane do
obracajgcej sig czesci elektronarzedzia moga
doprowadzi¢ do urazéw.

e) Nie przekraczaj swoich mozliwosci. Zawsze
utrzymuj prawidtlowg postawe i rownowage. Dzigki
temu mozliwa jest lepsza kontrola elektronarzedzia
w niespodziewanych sytuacjach.

f) Nos odpowiednig odziez. Nie nos luznej odziezy
ani bizuterii. Utrzymuj wlosy, odziez i rekawice
poza zasiggiem poruszajacych si¢ czesci. Luzna
odziez, bizuteria lub dtugie wiosy moga wplatac sie
W poruszajgce sie czgsci.

g) Jezeli dostepne sq urzadzenia umozliwiajace
podigczenie do systemu odciggu i wychwytywania
pylu, upewnij sig, ze sg one podtaczone i uzywane.
Korzystanie z systeméw odciggu pytu moze ograniczy¢
ryzyko z nim zwigzane.

4) Obstuga i konserwacja urzadzenia elektrycznego
a) Nie przecigzaj urzadzenia. Uzywaj elektronarzedzi

dostosowanych do wykonywanej pracy.

Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wykona prace

lepiej i bezpieczniej w zakresie, do ktérego zostato

zaprojektowane.

Jesli nie mozna wiaczy¢ i wylaczy¢ gtéwnego

przetacznika urzadzenia elektrycznego, nie uzywaj

urzadzenia. Kazde elektronarzedzie z uszkodzonym
wylacznikiem jest niebezpieczne i wymaga naprawy.

c) Przed przystapieniem do regulacji urzadzenia,

przed wymiang wyposazenia lub jesli nie uzywasz

urzadzenia, odiacz wtyczke kabla zasilajgcego

z gniazdka lub wyjmij akumulator. Te prewencyjne

$rodki bezpieczenstwa zmniejszajg ryzyko

przypadkowego uruchomienia elektronarzedzia.

Przechowuj urzadzenie elektryczne poza zasiggiem

dzieci i nie dopusé, aby urzadzenie to byto uzywane

przez osoby, ktore nie zostaly zapoznane z jego
obstuga lub z niniejsza instrukcja. Narzedzie
elektryczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow
jest niebezpieczne.

e) Regularnie kontroluj urzadzenie elektryczne.
Sprawdzaj, czy ruchome czesci nie sg rozchwiane,
czy s prawidtowo potaczone, a takze czy nie
wystepujq uszkodzenia lub inne stany, ktére moga
zakloci¢ prace tego urzadzenia elektrycznego. Jesli
urzadzenie jest uszkodzone, przed ponownym
uzyciem napraw je. Nieodpowiednia konserwacja
urzadzen elektrycznych stanowi przyczyne wielu
wypadkow.

b

d
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f) Dopilnuj, by elementy tnace byly ostre i czyste.
Prawidtowo konserwowane narzedzia tngce z ostrymi
krawedziami tngcymi rzadziej sie zacinajg i sg tatwiejsze
w obstudze.

g) Elektronarzedzi, wyposazenia, uchwytéw narzedzi
itp. nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami
przy uwzglednieniu warunkéw stanowiska pracy
oraz charakteru czynnosci, ktére zamierzasz
wykonywac. Wykorzystywanie elektronarzedzi do
celéw niezgodnych z ich przeznaczeniem moze by¢
niebezpieczne.

5) Uzytkowanie i konserwacja urzadzenia
akumulatorowego

a) Do tadowania uzywaj wytacznie tadowarki
okreslonej przez producenta. tadowarka, ktéra jest
odpowiednia dla jednego typu akumulatoréw, moze
stwarza¢ zagrozenie pozarowe w przypadku jej uzycia
z innym akumulatorem.

b) Elektronarzedzia uzywaj wylacznie
z przeznaczonymi do niego akumulatorami. Uzycie
akumulatora innego niz zalecany moze stwarza¢ ryzyko
obrazen ciata lub pozaru.

c) Jesli nie uzywasz akumulatora, nie przechowuj go
w poblizu innych przedmiotéw metalowych, takich
jak spinacze do papieru, monety, klucze, gwozdzie,
Sruby lub inne mate przedmioty metalowe, ktore
moga spowodowac potaczenie obu zaciskow.
Spiecie zaciskéw akumulatora moze spowodowac
poparzenia lub pozar.

d) W niesprzyjajacych warunkach z akumulatora
moze wyciec ptyn; unikaj kontaktu. W przypadku
przypadkowego kontaktu z ciecza, zanieczyszczony
obszar nalezy przeptuka¢ woda. W przypadku
przeniknigcia cieczy do oczu nalezy si¢
skonsultowac¢ z lekarzem. Ciecz z akumulatora moze
doprowadzi¢ do podraznien lub poparzen.

6) Naprawy
a) W celu dokonania naprawy przekaz narzedzie
elektryczne do specjalistycznego serwisu, ktéry
stosuje wytgcznie zatwierdzone czesci zamienne.
Pozwoli to zachowac¢ bezpieczenstwo urzagdzenia
elektrycznego.

ZASADY BEZPIECZNEJ EKSPLOATACJI

1. Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie jest poditgczone
wytacznie do napigcia wskazanego na tabliczce
Znamionowe;j.

2. Nigdy nie uzywaj tego narzedzia bez pokrywy lub $rub.
Jesli pokrywa lub $ruby zostaty usuniete, przed uzyciem
nalezy je ponownie zamocowac. Wszystkie czesci utrzymuj
w dobrym stanie technicznym.

3. Zawsze zabezpieczaj urzadzenie podczas pracy na
wysokosci.

4. Podczas uzytkowania nigdy nie dotykaj noza, wiertta
koronowego, tarczy szlifierskiej ani innych ruchomych
czesci.

5. Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia, jesli jego obracajace sie
czescai stykajg sie z podtozem.

6. Nigdy nie odkiadaj narzedzia przed catkowitym
zatrzymaniem jego ruchomych czesci.

7. AKCESORIA:

Uzywanie akcesoriéw i dodatkéw niezalecanych w niniejszej
instrukcji moze by¢ niebezpieczne.

8. CZESCI ZAMIENNE:

Podczas napraw zawsze korzystaj z tych samych czgsci
zamiennych.

SRODKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE

K

osy

Oprécz powyzszych zasad, podczas korzystania z narzedzia
w trybie kosy zalecane jest przestrzeganie nastgpujgcych
dodatkowych wskazéwek.

Podczas montazu i demontazu nozy o ostrych krawedziach
nalezy nosi¢ grube rekawice.

Nie wolno dotykac¢ obracajgcego sig¢ noza ani prébowaé¢ go
zatrzymywac.

Poruszajacy sie n6z moze spowodowacé powazne obrazenia.
Przytrzymaj urzadzenie obiema rgkami do czasu jego
catkowitego zatrzymania, tak aby zachowa¢ petng kontrole.
Uszkodzone noze zawsze wymieniaj od razu. Przed uzyciem
kosy upewnij sie, ze n6z zostat prawidtowo zamocowany.
Uzywaj wylgcznie noza producenta i nie korzystaj z zadnych
innych narzedzi tngcych.

Przed transportem lub przechowywaniem kosy zawsze
zabezpiecz jej ndz ostong ochronna. Przed rozpoczeciem
korzystania z urzgdzenia zawsze zdejmij ostong
zabezpieczajgcg noza. Jezeli ostona ochronna noza nie
zostanie zdjgta, moze podczas uruchomienia obrotu noza
zosta¢ tatwo odrzucona.

Do roslinnosci, ktéra ma zostac¢ przycieta lub skoszona,
zblizaj sie zawsze od prawej do lewej strony, co utatwi

jej usuniecie i zapewni bezpieczne wykonanie prac.

W przypadku natrafienia na nieprzewidziany przedmiot lub
pniak ten sposéb prowadzenia moze ograniczy¢ site reakcji
odrzucajgcg néz. Do obstugi tego typu urzadzen nalezy
zawsze uzywac obu rak.

SRODKI BEZPIECZENSTWA DLA
PODKASZARKI ZYLKOWEJ /
PRZYCINARKI KRAWEDZI

1.

do

o N

1.

12.

13.
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Nigdy nie pozwdl, aby maszyne obstugiwaty dzieci, osoby
o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, percepcyjnych
lub mentalnych, osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiadomosci ani osoby, ktére nie zapoznaty
si¢ z niniejszymi instrukcjami.

Z tym produktem nalezy pracowac wytgcznie przy $wietle
dziennym lub przy dobrym oswietleniu sztucznym.

Nie uzywaj na wilgotnej trawie.

Zawsze utrzymuj prawidtowg postawe i rownowage, a na
zboczach ustawiaj sie we wtasciwej pozyciji.

Podczas korzystania z tego produktu nie nalezy porusza¢
sig do tytu.

Podczas pracy chodz, nigdy nie biegaj.

Gtowice tngcg utrzymuj ponizej poziomu pasa.

Nigdy nie uzywaj produktu z uszkodzong ostong ani bez
zatozonej ostony.

Nie montuj metalowej zytki.

. Zawsze utrzymuj rece i nogi w bezpiecznej odlegtosci od

elementéw tngcych, zwtaszcza podczas uruchamiania

silnika.

Zachowaj ostroznos¢, poniewaz elementy tngce obracajg sig

nawet po wytaczeniu silnika.

Uwazaj na obiekty odrzucane przez elementy tnace.

Przed rozpoczgciem pracy usun z obszaru roboczego

Zzanieczyszczenia, takie jak mate kamienie, zwir i inne

ciata obce. Istnieje ryzyko zaplatania drutéw lub sznura

w elementy tnace.

Wytgcz i wyjmij akumulator. Sprawdz, czy doszto do

zupetnego zatrzymania wszystkich ruchomych czesci:

*  przed serwisem

«  przed pozostawieniem produktu bez nadzoru

«  przed usunigciem blokady

«  przed kontrolg, czyszczeniem lub konserwacjg
urzadzenia

+  przed wymiang akcesoriéw

+  po uderzeniu w obcy przedmiot

*  przed przeprowadzeniem konserwacji

« zawsze gdy pojawi sie nienaturalna wibracja produktu
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14.

20.

Podczas korzystania z tego produktu nalezy nosi¢
kompletng ochrone oczu oraz uszu. Jesli pracujesz
w obszarze, na ktorym istnieje ryzyko spadania
przedmiotéw, musisz réwniez nosi¢ kask ochronny.

. Ochrona stuchu moze ogranicza¢ zdolno$¢ operatora do

styszenia dzwiekow ostrzegawczych. Zwracaj szczegding
uwage na potencjalne zagrozenia w obszarze pracy i wokoét
niego.

. Nos$ diugie spodnie, solidne buty i rekawice. Podczas

korzystania z urzgdzenia nie wolno nosic¢ luznej odziezy,
krétkich spodni, bizuterii nie nalezy tez chodzi¢ boso.

. Dtuzsze wiosy nalezy upigé na wysokosci powyzej ramion,

aby zapobiec ryzyku wciggnigcia przez ruchome czgsci.

. Maty n6z znajdujgcy sie w ostonie ochronnej stuzy do

odcinania nowo wysunietej zytki do odpowiedniej dtugosci
w celu zapewnienia bezpiecznej i optymalnej pracy. Jest
on bardzo ostry i dlatego nie nalezy go dotyka¢, zwtaszcza
w trakcie czyszczenia produktu.

. Dbaj zawsze o to, aby otwory wentylacyjne nie byty

zabrudzone.

Przed uzyciem i po kazdym uderzeniu nalezy sprawdzié,
czy zadne cze$ci urzadzenia nie zostaty uszkodzone.
Nieprawidtowo dziatajgcy przetgcznik oraz inne uszkodzone
czesci muszg zostaé nalezycie naprawione lub wymienione
przez autoryzowane centrum serwisowe.

21. Zadbaj o to, aby akcesoria gtowicy thgcej byty prawidtowo
zamontowane i solidnie zamocowane.
22. Upewnij sig, ze wszystkie ostony, deflektory oraz uchwyty
zostaty prawidtowo i bezpiecznie zamocowane.
23. Tego produktu nie nalezy w zaden sposéb modyfikowac,
poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do obrazen ciata
u operatora i 0séb postronnych.
24. Uzywaj wytgcznie oryginalnej zytki tngcej producenta.
Nie uzywaj zadnych innych akcesoriéw do koszenia.
25. W razie wypadku lub awarii natychmiast wytacz urzadzenie
i wyjmij akumulator. Pézniej nie uzywaj tego produktu,
dopoki nie zostanie on w petni sprawdzony przez
autoryzowane centrum serwisowe.
DANE TECHNICZNE
Napigcie 2x 20V, Li-ion
Obroty na biegu jatowym 7500 min™
Gwarantowany poziom mocy akustycznej 96 dB
KOSA
Szerokos$¢ koszenia (n6z) 255 mm
Typ noza 3-zgbny
Poziom mocy akustycznej L, =80,55dB (A)
oddziatujgcej na stanowisko operatora K=3dB (A)
Zmierzony poziom mocy akustycznej L, =9314dB (A)
K=3dB (A)
Wibracja 6,728 m/s?, K = 1,5 m/s?
7,583 m/s?, K = 1,5 m/s?
PODKASZARKA ZYLKOWA
Szeroko$¢ koszenia (zytka) 340 mm
Srednica zytki @1,6 mm x 6 m podwdjna
Poziom mocy akustycznej L, =83,55dB (A)
oddziatujgcej na stanowisko operatora K=3dB (A)
Zmierzony poziom mocy akustycznej L, =94,84dB (A)
K=3dB (A)
Wibracja 3,037 m/s?, K = 1,5 m/s?
2,974 m/s?, K= 1,5 m/s?

KOMPATYBILNE AKUMULATORY
| LADOWARKI

AKUMULATORY: RAB 220, RAB 420, RAB 820
LADOWARKI: RAC 220, RAC 420

MONTAZ

PRZESTROGA!

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy urzadzeniu
nalezy zawsze upewni¢ sie, ze jest ono wytaczone i ze nie ma
w nim akumulatora.

Wykonywanie prac przy uzyciu urzgdzenia, ktére nie zostato
wytgczone i z ktérego nie wyjeto akumulatora, moze skutkowac
powaznymi obrazeniami ciata, gdy dojdzie do przypadkowego
uruchomienia sprzetu.

PRZESTROGA!

Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia przed jego catkowitym
ztozeniem. Eksploatacja urzadzenia w stanie jedynie czg$ciowo
zmontowanym moze spowodowac powazne obrazenia po
przypadkowym uruchomieniu.

MONTAZ RURY WALU NAPEDOWEGO (rys. 1, 2)

1. Wyréwnaj kotek prowadzacy A z rowkiem prowadzacym B
sprzegta watu (8) i mocno wsun dolng aluminiowa rure (11)
do otworu w gérnej aluminiowej rurze (4). (rys. 1)

2. Zamocuj aluminiowe rury, obracajgc $rube zabezpieczajaca
watu (10). (rys. 2)

MOCOWANIE UCHWYTU (rys. 3, 4)

1.  Umies¢ podstawe do zamocowania uchwytu na gérnej rurze
aluminiowej (4).

2. Umie$¢ uchwyt na podstawie mocowania uchwytu, zamknij
pokrywe (7) i dokre¢ éruby (c).

MOCOWANIE OSLONY OCHRONNEJ (rys. 5, 6)

Umies¢ ostone ochronng (13) na obudowie przektadni tnacej
(12) i zamocuj jg za pomocg 4 $rub i klucza imbusowego.
Informacja: Sprawdz, czy element jest prawidiowo
zamontowany, zgodnie z rys. 5, aby unikng¢ nieprawidtowego
montazu.

ZAKLADANIE | REGULACJA PASA (rys. 7-10)

1. Upewnij sig, Ze kotek szybkoztgczny jest prawidtowo
osadzony w szczelinie ptyty mocujacej, a nastgpnie
zamontuj uchwyt pasa naramiennego (5), mocujac zacisk do
uchwytu pasa. (rys. 7, 8)

2. Wyreguluj dtugo$¢ paska na ramie dla komfortu
uzytkowania. (rys. 9)

Informacja: Potozenie uchwytu mozna regulowac. Poluzuj $rube

uchwytu tasmy do potowy i przesun uchwyt do zgdanej pozycji.

Uwaga! Po regulacji $rube nalezy catkowicie dokreci¢. (rys. 10)

Informacja: W nagtych przypadkach kose / podkaszarke mozna

odigczy¢ od pasa naramiennego, pociggajac do gory zatrzask

szybkoztgczny.

DLA KOSY

UWAGA

1. N6z tngcy musi by¢ prawidtowo naostrzony i nie moze byé
pekniety ani ztamany. Zawsze po trzech godzinach naostrz
lub wymien noz.

Podczas pracy przy nozu thgcym uzywaj zawsze rekawic.
Gdy urzadzenie nie jest uzywane oraz na czas transportu
zawsze zaktadaj ostong noza.

@ N

MOCOWANIE NOZA TNACEGO (rys. 11-14)

Informacja: Standardowo na wale wyj$ciowym zamontowana

jest fabrycznie gtowica zytkowa podkaszarki. Aby zamocowac

ndz, najpierw zdejmij gtowice zytkowg podkaszarki, wykonujgc

czynnosci w kierunku odwrotnym do procedury opisanej w sekcji

MOCOWANIE GLOWICY ZYLKOWEJ PODKASZARKI.

1. Zamocuj zabierak noza na wale wyj$ciowym, a nastepnie
umies$¢ noéz tnacy (14) w zabieraku (rys. 11).

Informacja: Pamigtaj, ze oznaczenia na nozu thgcym muszg

by¢ skierowane w strone przektadni (9).

2. Przykreé nakretke mocujgca noza tngcego (17) do noza
tngcego (Rys. 12).
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3. Dokre¢ nakretke w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara za pomocg klucza rurowego (18),
przytrzymujac przycisk blokady watu wyjsciowego (18) (rys.
13, 14).

Informacja: Po zakorczeniu montazu zwolnij przycisk blokady

watu wyjsciowego.

OSTRZEZENIE

W przypadku uzycia zuzytej nakretki mocujgcej i zuzytego
zabieraka noza tngcego istnieje ryzyko poluzowania sig¢ noza.
Podczas wymiany uzywaj zawsze nowych czesci.

OSTRZEZENIE

Zablokuj wat wyjéciowy za pomocg narzedzia blokujgcego,
aby zapobiec jego obracaniu sie podczas montazu noza oraz
niedostatecznemu dokreceniu nakretki mocujgcej noza.

OSTRZEZENIE
Nos rekawice, aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen spowodowanych
przypadkowym kontaktem z nozem.

DLA PODKASZARKI ZYLKOWEJ /
PRZYCINARKI KRAWEDZI

MOCOWANIE GLOWICY ZYLKOWEJ PODKASZARKI (rys.
15)

Umie$¢ aluminiowe rury na ptaskim podtozu lub innej
odpowiedniej twardej powierzchni.

Zamocuj glowice zytkowg podkaszarki (16) na wale wyjsciowym,
dokre¢ jg recznie przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara,
przytrzymujac wcisnigty przycisk blokady watu wyjsciowego (18),
a po zakonczeniu montazu zwolnij przycisk blokady (18).

UWAGA!

Gtowicy zytkowej z zytkg nylonowg uzywaj wytgcznie po
zatozeniu ostony ochronnej. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac¢ powazne obrazenia ciata.

Informacja: Zawsze uzywaj wytgcznie oryginalnej gtowicy
zytkowej z odpowiednig zytkg nylonowa.

Obré¢ urzadzenie tak, aby mozna byto tatwo wymieni¢ gtowice
tnaca z zytkg nylonowa.

PRZESTROGA!
Nigdy nie zastepuj niemetalowego narzedzia tngcego
metalowym narzedziem tngcym.

PRZESTROGA!
Nigdy nie korzystaj z tego urzadzenia bez prawidtowo
zamocowanej ostony.

EKSPLOATACJA

URUCHAMIANIE | ZATRZYMYWANIE (rys. 22)

Aby uruchomic¢ kose lub podkaszarke, naci$nij przycisk
bezpieczenstwa (2) w kierunku strzatki ON (WL..), a nastepnie
nacisnij spust wigcznika (3).

Aby zatrzymaé, zwolnij spust wigcznika (3).

Informacja: Po nacis$nieciu spustu i uruchomieniu silnika nie
trzeba przytrzymywac przycisku bezpieczenstwa. Przycisk
bezpieczenstwa stanowi jedynie zabezpieczenie przed
przypadkowym uruchomieniem.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSLUGI:

Uruchamiaj kose lub podkaszarke jeszcze przed zblizeniem jej
do podcinanych krzewéw lub koszonej trawy.

Podczas przycinania krzewéw lub podkaszania trawy poruszaj
urzgdzeniem od prawej do lewej strony, przesuwajac si¢ przy
tym powoli do przodu.

Urzadzenie trzymaj pod katem okoto 30°. Wysoka trawe ko$
stopniowo, warstwami. Zawsze zaczynaj od gory.
Poszczegdlne cigcia powinny by¢ krotkie.

DLA KOSY

PRZESTROGA!

Przed odiozeniem kosy zawsze upewnij sig, ze urzadzenie jest
wytgczone i ze narzedzie tngce catkowicie sie zatrzymato.
Podczas transportu kosy w pojezdzie, urzadzenie musi by¢
zabezpieczone przed przewrdceniem i uszkodzeniem. Na czas
transportu metalowe narzedzia koszgce muszg by¢ wyposazone
w ostone transportowa (wyposazenie opcjonalne)

PRZESTROGA!
Przed rozpoczeciem pracy zawsze sprawdz stan i dziatanie kosy.

PRZESTROGA!

Przetgcznik musi poruszaé sie swobodnie i zawsze powracac
do pozycji neutralnej. Narzedzie tngce musi by¢ prawidiowo
dokrecone i znajdowac sie w bezpiecznym stanie roboczym.
Przeprowadzaj kontrole pod katem poluzowanych czesci
(nakretki, Sruby itp.) oraz peknietych, wygietych, skrzywionych
lub w inny sposéb uszkodzonych nozy.

PRZESTROGA!

Zawsze no$ okulary ochronne. Nigdy nie pochylaj sie nad
gtowicg

tnaca. Uderzenie odrzuconymi kamieniami lub odtamkami

w oczy, a takze przeniknigcie tych przedmiotéw do oczu, moze
spowodowac utrate wzroku lub inne powazne obrazenia.
Podczas pracy z urzgdzeniem upewnij si¢, ze przestrzegasz
ponizszych zalecen: Prawg reka trzymaj uchwyt ze spustem
wigcznika, a lewa reka trzymaj uchwyt pomocniczy. Urzadzenie
trzymaj ponizej poziomu pasa.

Stosuj $rodki ochrony wzroku, no$ przylegajaca odziez.

DLA PODKASZARKI ZYLKOWEJ /
PRZYCINARKI KRAWEDZI|

OSTRZEZENIE

Nie ko$ mokrej trawy. Zapobiegaj szybkiemu zuzyciu zytki
zwigzanemu z uderzeniami o twarde przedmioty (kamienie,
$ciany, ogrodzenia itp.). Uzywaj krawedzi ostony ochronnej do
utrzymywania odpowiedniej odlegtosci podkaszarki od takich
przedmiotow.

WYMIANA CEWKI ZYLKI (rys. 16-21)

Jezeli zytka na cewce jest zuzyta lub zuzywa si¢ sama cewka,

wymien cewke zytki.

1. Przytrzymujgc wcisniety zatrzask zwalniajgcy ostony gtowicy
zytki zytkowej (20), zdejmij ostone gtowicy zytkowej (21)
(rys. 16).

2. Wyjmij cewke zytki (22) z obudowy zytki (23) i usun wszelkie
pozostatosci zytki z cewki (rys. 17).

Informacja: Wewnatrz gtowicy zytkowej znajduje sie sprezyna,

ktérg mozna tatwo zgubi¢. Upewnij sig, ze element ten pozostaje

na swoim miejscu.

3. Wyczys¢ $ciereczkg cewke zytki. Ztéz nowa zytke doktadnie
na pot, tak aby obie strony miaty jednakowg diugos¢. Zaczep
$rodkowa cze$¢ zytki (15) w wycigciu cewki zytki. (rys. 18)

4. Nawin dwie oddzielne zytki w tym samym kierunku, ciasno
w oddzielne rowki cewki zytki. (rys. 19).

5. Zahacz oba konce zytki w nacieciach zespotu cewki
(rys. 20).

6. Wioz sprezyne do cewki zytki, nastgpnie przeprowadz konce
zytki przez oczka w obudowie cewki i umie$¢ cewke zytki
w obudowie.

Nastepnie, przytrzymujac cewke zytki i obudowe, chwy¢
konce zytki i mocno pociagnij, tak aby zwolni¢ zytke
z nacig¢.

7. Ponownie zamocuj ostone gtowicy zytkowej na obudowie

cewki.
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Aby sprawdzi¢, czy zytka wysuwa sie prawidtowo do przodu,
nacisnij kciukami przycisk wysuwu, pociggajac jednoczesnie
zytke palcami.

Zytka powinna swobodnie wysuwac sie z obudowy.

Uwaga: W przypadku wymiany uzywaj wytacznie cewek
zalecanych przez producenta.

CZYSZCZENIE, KONSERWACJA
| PRZECHOWYWANIE

Produkt zaprojektowano tak, aby umozliwi¢ diugotrwatg prace
przy minimalnej konserwacii.

State i niezawodne dziatanie narzgdzia zalezy od jego nalezytej
konserwadiji i regularnego czyszczenia.

PRZESTROGA!

Przed rozpoczgciem czyszczenia i konserwacji wytgcz
urzgdzenie i wyjmij z niego akumulator: Regularnie czy$¢
szczeliny wentylacyjnej w narzedziu przy pomocy migkkiej
szczoteczki lub suchej Sciereczki. Regularnie czy$¢
obudowe przektadni tngcej wilgotng $ciereczka. Nie uzywaj
$rodkéw czyszczacych zawierajgcych materiaty $cierne lub
rozpuszczalniki.

PO UZYCIU | PRZED
PRZECHOWYWANIEM

Regularnie czys$¢ szczeliny wentylacyjne silnika czysta,
suchg szczotka.

- Do czyszczenia urzadzenia uzywaj wytgcznie tagodnego
roztworu mydta i wilgotnej $ciereczki. Dopilnuj, by ciecz
nigdy nie przedostawata sig¢ do wnetrza urzgdzenia, nigdy
nie zanurzaj zadnej czgs$ci urzadzenia w cieczy.

- Zabrudzenia usuwaj za pomocg twardej szczotki.

- Jesli nie uzywasz urzadzenia, przechowu;j je z dala od
dzieci.

LADOWANIE AKUMULATORA

Przeczytaj i przestrzegaj wszystkich ostrzezen i instrukcji
zawartych w instrukcji uzytkowania danego akumulatora
i tadowarki.

WKLADANIE | WYJMOWANIE AKUMULATORA (rys. 22)
PRZESTROGA!

Przed montazem czesci, regulacja, czyszczeniem,
przenoszeniem, transportem i gdy nie bedziesz uzywac¢ sprzetu,
wyciggnij akumulator z urzgdzenia. Wyjecie akumulatorow
zapobiega przypadkowemu uruchomieniu, ktére mogtoby
spowodowaé powazne obrazenia ciata.

Instalacja akumulatora — wyréwnaj akumulator z gniazdem (24)
i wsun go w kierunku strzatki, az zostanie zablokowany.

Aby wyjg¢ akumulator z urzadzenia, naci$nij zacisk akumulatora
(25) i wyjmij akumulator w kierunku wskazanym strzatka.

KONSERWACJA

PRZESTROGA!

Podczas napraw zawsze korzystaj z tych samych czesci
zamiennych. Uzycie innych cze$ci moze zwigkszaé ryzyko
wystgpienia niebezpiecznych sytuacji lub uszkodzi¢ produkt.

PRZESTROGA!

Podczas pracy z elektronarzedziami i w trakcie wydmuchiwania
pytu no$ zawsze okulary ochronne lub okulary ochronne

z ostonami bocznymi.

W zapylonym $rodowisku nalezy réwniez nosi¢ maske
przeciwpytowg.

PRZESTROGA!
Przed czyszczeniem i konserwacjg wyjmij zawsze akumulator

z urzgdzenia — pozwoli to zapobiec powaznym obrazeniom ciata.

- 46 -

Do czyszczenia elementéw plastikowych nie uzywaj
rozpuszczalnikdéw. Wigkszos$¢ tworzyw sztucznych mozna
fatwo uszkodzi¢ réznymi typami powszechnie stosowanych
rozpuszczalnikéw.

Do usuwania brudu, kurzu i thuszczu uzyj czystej $ciereczki.

PRZESTROGA!

Ptyny hamulcowe, benzyna, produkty ropopochodne, $rodki
odrdzewiajace i inne chemikalia nie powinny mie¢ kontaktu
z cze$ciami plastikowymi urzgdzenia. Chemikalia te mogg
uszkodzi¢, ostabi¢ lub zniszczy¢ plastikowe czgsci, co moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen.

Uzytkownik moze naprawia¢ i wymienia¢ wytgcznie czgsci
uwzglednione w wykazie elementéw. Wymiane wszystkich
pozostatych czesci nalezy zleci¢ autoryzowanemu centrum
serwisowemu.

PRZECHOWYWANIE

Usun wszystkie zanieczyszczenia z urzadzenia.

Przechowuj w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

Nie przechowuj w poblizu agresywnych substancji powodujgcych
korozje, takich jak na przyktad chemikalia ogrodowe czy sél
drogowa.



OPIS

Bazna plo¢a akumulatora
Sigurnosna tipka

Prekidac za pokretanje
Gornji dio pogonskog vratila
Rameni remen

Rucka

Baza za pri¢vrscivanje rucke
Spojka pogonskog vratila
Osovina za otpustanje
10.Vijak za blokiranje spojke osovine
11.Donji dio pogonskog vratila
12.Kuciste prijenosa kosilice

©CN>OA LN~

13.Zastitni poklopac

14.Noz

15.Nit

16.Glava trimera

17.Matica za montazu noza kosilice
18.Gumb za blokiranje izlaznog vratila
19.Imbus klju€ / cjevasti klju¢
20.Poluga poklopca glave trimera
21.Poklopac glave trimera
22.Kalem s niti

23.Kuciste kalema
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Igla za brzo otpustanje

rzac remena

D

Igla za brzo otpustanje
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HVALA VAM STO STE KUPILI PROIZVOD
MARKE RIWALL PRO.

Kako biste osigurali svoju sigurnost i nesmetan rad, prije
upotrebe ovog proizvoda pazljivo progitajte ovaj KORISNICKI
PRIRUCNIK.

Opca sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

UPOZORENUJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja

i upute.

Nepridrzavanje nize navedenih upozorenja i uputa moze dovesti

do elektricnog udara, pozara ili teskih ozljeda.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za kasniju upotrebu.
Pojam "elektri¢ni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na va$ elektri¢ni alat koji se napaja iz mreze

(s kablom) ili akumulatorom (bez kabla).

1)

2)

3)

Sigurnost radnog prostora

a) Radni prostor mora biti €ist i dobro osvijetljen.
Nered i mraéni prostori mogu izazvati nesrece.

b) Ne koristite elektricnl alat u eksplozivhom
okruzenju, kao sto je prisutnost zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektri¢ni alat stvara iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c) Drzite djecu i druge osobe na sigurnoj udaljenosti kada
radite s elektricnim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

Elektriéna sigurnost

a) Utikaci elektri€nog alata mora odgovarati
uti€nicama. Nikada ni na koji nac¢in ne mijenjajte
utikaé. Ne koristite adaptere za utika¢ s uzemljenim
elektri¢nim alatima. Nepromijenjeni utikaci

i odgovarajuce uti¢nice smanijit ¢e opasnost od strujnog
udara.

Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinam
kao sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci.

U tom slucaju postoji povecani rizik od strujnog udara
ako je vase tijelo uzemljeno.

c) Ne izlazite elektri¢ni alat kisi ili vlazi. Voda koja

b)

dospije u elektriéni alat povecava rizik od strujnog udara.

d) Sprijecite oStecenje kabela za napajanje. Nikada
nemojte koristiti kabel za napajanje za nosenje ili
povlacenje ovog alata i nemojte povlaciti za kabel
kada izvlacite utikac iz uti¢nice. Drzite kabel za
napajanje podalje od vruéih i masnih povrsina,
ostrih rubova i dalje od pokretnih dijelova. Osteceni
ili zapetljani kabeli povecavaju rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektriénim uredajem na otvorenome
koristite produzni kabel namijenjen za vanjsku
uporabu. Koristenje kabela prikladnog za vanjsku
upotrebu smanjuje rizik od strujnog udara.

f) Ako morate koristiti elektri¢ni alat u vlaznom
okruzenju, koristite strujnu zastitnu sklopku (RCD)
u strujnom krugu. Koristenje strujne zastitne sklopke
(RCD) smanijuje rizik od strujnog udara.

Sigurnost osoba

a) Budite oprezni, pazite Sto radite i koristite zdrav
razum prilikom rada s elektricnim alatom. Nemojte
koristiti elektricni alat kada ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak

nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moze dovesti

do ozbiljne ozljede.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite
zastitu vida. Zastitna oprema poput maske za prasinu,
protukliznih zastitnih cipela, zastitne kacige ili zastite
za sluh, koristena u odgovaraju¢im uvjetima, smanijit ¢e
rizik od tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno pokretanje. Provjerite je li
prekida¢ u isklju¢enom polozaju prije spajanja na
izvor napajanja i/ili prije spajanja akumulatora,
podizanja ili noSenja ovog alata. NoSenje elektri¢nih

b)

c)

4)

a

5)
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d)

e)

[¢)]

alata s prstom na prekidacu ili ukljuivanje elektricnih
alata s uklju¢enim prekidatem moze uzrokovati nesrece.
Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite sve
kljuceve za podesavanje i odvijace. Kljucevi

za pode$avanije ili vijci za odvrtanje ostavljeni na
rotiraju¢em dijelu elektri¢cnog alata mogu uzrokovati
tjelesne ozljede.

Ne prekoracujte svoje moguénosti. Pazite na
pravilno drzanje i ravnotezu cijelo vrijeme.

Time je omogucena bolja kontrola elektricnog alata

u neocekivanim situacijama.

Odjenite se prikladno. Ne nosite Siroku odjec¢u

ili nakit. Drzite kosu, odjecu i rukavice dalje od
pokretnih dijelova. Siroku odjecu, nakit ili dugu kosu
mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

Ako postoji oprema za spajanje na sustav za
usisavanje i skupljanje prasine, provjerite je li ona
spojena i koristi li se ispravno. KoriStenje uredaja
za sakupljanje prasine moze smanjiti rizike povezane
s prasinom.

Koristenje i odrzavanje elektricnih alata

a)

b)

c)

d)

e)

[¢)]

Ne preopterecujte elektri¢ne alate. Koristite ispravan
elektricni alat za posao koji obavljate. Odgovarajuci
elektri¢ni alat obavit ¢e posao bolje i sigurnije u opsegu
za koji je dizajniran.

Ako se glavni prekidac elektri¢nog alata ne moze
elektri¢ni alat s neispravnim prekidaéem opasan je

i mora se popraviti.

Iskljucite utika¢ iz izvora napajanja ili izvadite
akumulator iz alata prije bilo kakvih podesavanja,
promjene pribora ili kada alat nije u upotrebi.

Takve preventivne sigurnosne mjere smanjuiju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢cnog alata.

Elektri¢ni alat drzite izvan dohvata djece i ne
dopustite osobama koje nisu upoznate s elektricnim
alatom ili ovim uputama da koriste elektri¢ni alat.
Elektricni alat je opasan u rukama neobucenih korisnika.
Provedite propisano odrzavanje elektricnog alata.
Provjerite ima li neuskladenosti ili blokada pokretnih
dijelova, ostecenja dijelova i bilo kojih drugih stanja
koja mogu utjecati na rad ovog elektri¢nog alata.
Ako je alat ostecen, dajte ga popraviti prije ponovne
uporabe. Mnoge nezgode uzrokovane su nedovoljnim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

Odrzavajte alate za koSnju ¢istima i urednima.
Pravilno odrzavani alati za ko$nju s o$trim rubovima
riede ¢e se zaglaviti i lak$e ih je kontrolirati.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, drzace alata itd.

u skladu s ovim uputama, uzimajuci u obzir radno
okruzenje i posao koji treba obavljati. Koristenje
elektricnog alata u druge svrhe od onih za koje je
namijenjen moze biti opasno.

Uporaba i odrzavanje akumulatorskog uredaja

a)

b)

c)

d)

Punite samo punja¢em koji je naveo proizvodac.
Punja¢ koji je prikladan za jednu vrstu akumulatora
moze stvoriti opasnost od pozZara kada se koristi

s drugim akumulatorom.

Koristite elektri¢ni alat samo s akumulatorima koji
su posebno dizajnirani za njega. Koristenje bilo kojeg
drugog akumulatora moze dovesti do opasnosti od
ozljeda ili pozara.

Kada se akumulator ne koristi, nemojte ga stavljati
u blizinu drugih metalnih predmeta kao $to su
spajalice, kovanice, kljucevi, ¢avli, vijci ili drugi mali
metalni predmeti koji mogu izazvati spajanje izmedu
dva terminala. Kratki spoj na terminalima akumulatora
moze uzrokovati opekline ili pozar.

U nepovoljnim uvjetima, iz akumulatora moze
prskati tekucina; izbjegavajte kontakt. U slué¢aju
sluéajnog dodira, isperite zahva¢eno podrucje
vodom. Ako vam ta tekucina dospije u oéi, potrazite
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lijeénicku pomo¢. Tekucina koja prska iz akumulatora
moze izazvati nadrazivanije ili opekline.

6) Popravci
a) Popravke elektricnog alata neka obavljaju
kvalificirani serviseri koristec¢i samo odobrene
rezervne dijelove. Na taj ¢e se nacin odrzati sigurnost
elektrinog alata.

UPUTE ZA SIGURANO KORISTENJE

1. Pazite da je ovaj alat spojen samo na napon naveden na
natpisnoj plocici.

2. Nikada ne koristite ovaj alat ako nedostaju poklopac ili vijci.
Ako su poklopac ili vijci uklonjeni, vratite ih prije upotrebe.
Odrzavaijte sve dijelove u dobrom radnom stanju.

3. Uvijek osigurajte alat kada radite na poviSenim mjestima.

4. Nikada ne dodirujte ostricu, svrdlo, brusni kota¢ ili druge
pokretne dijelove tijekom upotrebe.

5. Nikada ne pokrecite ovaj alat ako su njegovi rotirajuci dijelovi
u kontaktu s tiom.

6. Nikada ne spustajte alat dok se njegovi pokretni dijelovi
potpuno ne zaustave.

7. PRIBOR:

Koristenje pribora ili nastavaka koji nisu preporu¢eni u ovom
priruéniku moze biti opasno.

8. REZERVNI DIJELOVI:

Prilikom popravaka uvijek koristite iste rezervne dijelove.

MJERE OPREZA PRI REZANJU GRMOVA

Uz gore navedena pravila, korisno je slijediti ove dodatne
upute kada koristite alat u nacinu rada za rezanje grmova.

- Nosite debele rukavice prilikom sastavljanja i rastavljanja
nozeva koji imaju ostre rubove.

- Nikada ne dodirujte rotirajuéi noz i ne pokusavajte ga
zaustaviti.

- Pokretni noz moze uzrokovati ozbiljne ozljede. Drzite alat
objema rukama dok se noz potpuno ne zaustavi kako biste
zadrzali potpunu kontrolu nad njegovim kretanjem.

- Ostecene nozeve uvijek odmah zamijenite. Prije svake
upotrebe trimera, provjerite je li njegov noz pravilno montiran
i sigurno priévrséen.

- Koristite samo noz proizvodac¢a i nemojte koristiti drugi alat
za rezanje.

- Prije transporta ili skladiStenja trimera uvijek stavite zastitni
poklopac na noz. Prije upotrebe alata uvijek uklonite Stitnik
noza. Ako se $titnik noza ne ukloni, lako moze biti odbacen
kada se noz pocne okretati.

- Uvijek prilazite vegetaciji koju treba orezati ili kositi s desna
na lijevo kako biste olak3ali njezino uklanjanje i osigurali
siguran rad. Prilikom udara u neocekivani predmet ili panj,
ova metoda kretanja moze smanijiti silu reakcije koja baca
noz unatrag. Za rukovanje ovom vrstom alata uvijek je
potrebno koristiti obje ruke.

SIGURNOSNE MJERE OPREZA ZA NITNI
TRIMER / TRIMER ZA RUBOVE

1.

N AW

= ©

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
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22.

23.
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25.
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Nikada ne dopustite djeci, osobama sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, osobama koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja ili osobama koje nisu
upoznate s ovim uputama da koriste ovaj proizvod.
Koristite ovaj proizvod samo za danjeg svjetla ili pri dobrom
umjetnom osvijetljenju.

Ne koristite na mokroj travi.

Uvijek odrzavajte pravilno drzanje i ravnoteZu te stojte
pravilno na padinama.

Ne hodajte unatrag dok koristite ovaj proizvod.

Uvijek hodajte i nikad ne tréite.

Drzite pribor za glavu trimera ispod razine struka.

Nikada ne koristite stroj s oSte¢enim poklopcima ili bez
postavljenih poklopaca.

Ne pri¢vr§¢ujte zamjensku metalnu nit.

. Ruke i noge uvijek drzite na sigurnoj udaljenosti od jedinice

za rezanje, posebno kada palite motor.

Budite oprezni jer se rezni elementi okre¢u ¢ak i nakon $to je
motor isklju¢en.

Budite oprezni s predmetima koje odbacuje oprema za
rezanje.

Prije pocetka upotrebe, uklonite ostatke poput sitnog
kamenja, $ljunka i drugih stranih predmeta s radnog
podrucja. Postoiji rizik da se Zice ili uzad zapletu u jedinicu
za rezanje.

Iskljucite i izvadite akumulator. Provijerite jesu li svi pokretni
dijelovi potpuno zaustavljeni:

*  prije servisa

«  prije nego $to ostavite proizvod bez nadzora

«  prije odstranjivanja blokade

« prije pregleda, ¢iséenja ili izvodenja radova na proizvodu
*  prije promjene pribora

« nakon udara u strani predmet

«  prije izvodenja odrzavanja

« kad god se pojavi neuobic¢ajena vibracija proizvoda
Nosite potpunu zastitu za o¢i i sluh prilikom koristenja
ovog proizvoda. Ako radite u podru¢ju gdje postoji rizik od
padajucih predmeta, morate nositi i zastitu za glavu.
Zastita za sluh moZe ograniciti sposobnost operatera da
Suje zvukove upozorenja. Obratite posebnu pozornost na
potencijalne opasnosti u i oko radnog podrucja.

Nosite duge hlace, ¢vrste cipele i rukavice. Ne nosite Siroku
odjecu, kratke hlace, nakit i ne hodajte bosi dok koristite alat.
Dulju kosu pri¢vrstite iznad razine ramena kako biste
sprijecili da se zaglavi u pokretnim dijelovima.

Mali noz koji se nalazi u zastithom poklopcu koristi se za
rezanje nove strSece niti na ispravnu duljinu za sigurne

i optimalne performanse. Vrlo je ostar, stoga ga nemojte
dodirivati, posebno prilikom ¢i§¢enja ovog proizvoda.
Uvijek pazite da ventilacijski otvori nisu zacepljeni
prljavstinom.

Prije upotrebe i nakon bilo kakvog udara provjerite ima

li oSte¢enja na dijelovima. Neispravan prekidac ili drugi
osteceni dijelovi moraju se pravilno popraviti ili zamijeniti

u ovlastenom servisnom centru.

Provijerite je li nastavak za reznu glavu ispravno montiran

i sigurno pri¢vrséen.

Provijerite jesu li svi poklopci, deflektori i ru¢ke pravilno

i sigurno pri¢vrséeni.

Nemojte ni na koji na¢in modificirati ovaj proizvod,

u suprotnom postoji rizik od ozljeda za vas ili druge.
Koristite samo zamjensku reznu nit proizvodaca.

Ne koristite nikakav drugi pribor za rezanje.

U sluéaju nezgode ili kvara, odmah iskljucite proizvod

i izvadite akumulator. Ne koristite ovaj proizvod dok ga

u potpunosti ne pregleda ovlasteni servisni centar.
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TEHNICKI PODACI

Napon 2x 20V, Li-ion
Broj okretaja u praznom hodu 7500 min'
Zajaméena razina zvuéne snage 96 dB

TRIMER ZA GRMLJE
Kos$nja (noz) 255mm
Tip noza 3 zuba
Razina zvuénog tlaka na mjestu L, =80,55dB (A)
rukovatelja K=3dB (A)
Izmjerena razina zvuéne snage L, =9314dB (A)
K=3dB (A)
Vibracija 6,728 m/s?, K = 1,5 m/s?
7,583 m/s?, K = 1,5 m/s?

NITNI TRIMER

Kosnja (nit) 340mm
Veli¢ina niti @1,6 mm x 6 m dvostruka
Razina zvuénog tlaka na mjestu L., =83,55dB (A)
rukovatelja K=3dB (A)
Izmjerena razina zvuéne snage L,.=9484dB(A)
K=3dB (A)

Vibracija 3,037 m/s?, K = 1,5 m/s?
2,974 m/s?, K = 1,5 m/s?

KOMPATIBILNI AKUMULATORI | PUNJACI

AKUMULATORI: RAB 220, RAB 420, RAB 820
PUNJACI: RAC 220, RAC 420 TWIN

SASTAVLJANJE

UPOZORENJE!

Uvijek provijerite je li alat isklju¢en i je li akumulator izvaden prije
pocetka izvodenja bilo kakvih radova na alatu.

Rad na alatu koji nije isklju¢en i iz kojeg nije izvaden akumulator
moze uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede ako se alat slu¢ajno
pokrene.

UPOZORENJE!

Nikada ne pokredite alat prije nego $to je potpuno sastavljen.
Rad s alatom koji je samo djelomi¢no sastavljen moze uzrokovati
ozbiljne ozljede zbog slu¢ajnog pokretanja.

SASTAVLJANJE CIJEVI OSOVINE (sl. 1, 2)

1. Poravnaijte klin za usmjeravanje A s vodilicom B spojnice
osovine (8) i évrsto umetnite donju aluminijsku cijev (11)
u otvor u gornjoj aluminijskoj cijevi (4). (sl. 1)

2. Pricvrstite aluminijske cijevi okretanjem vijka za blokiranje
osovine (10). (sl. 2)

PRICVRSCIVANJE RUCKE (sl. 3, 4)

1. Postavite bazu za pri¢vréivanje rucke na gornju aluminijsku
cijev (4).

2. Postavite rucku na bazu za priévré¢ivanje rucke, zatvorite
poklopac (7) i zategnite vijke (c).

PRICVRSCIVANJE RUCKE (sl. 5, 6)

Postavite zastitni poklopac (13) na kuéiste prijenosa kosilice (12)
i pricvrstite ga s 4 vijka i imbus klju¢em.

Napomena: Molimo provjerite ispravan polozaj prema slici 5
kako biste izbjegli naopako sastavljanje.

PRICVRSCIVANJE | NAMJESTANJE REMENA (sl. 7-10)
1. Provjerite je li igla za brzo otpustanje sigurno postavljena
u utor na montaznoj ploc€i i pri¢vrstite uredaj na rameni
remen (5) priévr§¢ivanjem stezaljke na drza¢ remena.
(sl. 7,8)
2. Podesite duljinu ramenog remena za udobno pristajanje.
(sl. 9)
Napomena: Polozaj drza¢a za remen moZe se podesiti.
Otpustite vijak na drzau remena do pola i pomaknite drza¢
u Zeljeni polozaj. Paznja! Vijak mora biti potpuno zategnut nakon
podesavanja. (sl. 10)
Napomena: U hitnom slucaju, trimer za grmlje / nitni trimer moze
se otpustiti s ramenog remena povla¢enjem stezne ¢ahure za
brzo otpustanje prema gore.

ZA TRIMER ZA GRMLJE

PAZNJA

1. Noz trimera mora biti pravilno naostren i ne smije biti
napuknut ili slomljen. Naostrite ili zamijenite noz svaka tri
sata.

Uvijek nosite rukavice pri rukovanju nozem trimera.
Uvijek pri¢vrstite stitnik noza kada se alat ne koristi ili
prilikom transporta.

@ N

PRICVRSCIVANJE NOZA (sl. 11-14)

Napomena: Standardno, nitna glava trimera je u proizvodniji

montirana na izlazno vratilo. Za pri¢vr§éivanje noza, prvo

uklonite glavu trimera obrnutim redoslijedom od postupka

PRICVRSCIVANJA GLAVE TRIMERA u sljiedeéem odjeljku.

1. Pricvrstite nosa¢ noza na izlazno vratilo, a zatim umetnite
noz (14) u nosac (slika 11).

Napomena: Imajte na umu da oznake na nozu moraju biti

okrenute prema mjenjacu (9).

2. Zavrnite maticu za montazu noza (17) na noz (slika 12).

3. Zategnite maticu klju¢em (18) suprotno od kazaljke na satu
dok drzite pritisnut gumb za blokiranje izlaznog vratila (18)
(sl. 13, 14).

Napomena: Nakon $to je montaza zavr$ena, otpustite gumb za

blokiranje izlaznog vratila.

UPOZORENJE

Pri koriStenju istroSene matice za montazu i istroSenog nosaca
noza postoji rizik da ¢e se noz olabaviti. Prilikom zamjene uvijek
koristite nove dijelove.

UPOZORENJE

Sigurno blokirajte izlazno vratilo alatom za blokiranje kako biste
sprijecili okretanje izlaznog vratila prilikom postavljanja noza

i nedovoljno zatezanje matice za montazu noza.

UPOZORENJE
Radite s rukavicama kako biste smanijili rizik od ozljeda uslijed
nenamjernog kontakta s nozem.

ZA NITNI TRIMER / TRIMER ZA RUBOVE

PRICVRSCIVANJE GLAVE TRIMERA S NITI (sl. 15)

Postavite aluminijske cijevi na ravnu podlogu ili bilo koju drugu
prikladnu €vrstu povrsinu.

Pri¢vrstite glavu trimera (16) na izlazno vratilo, ruéno je zategnite
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu dok drZite pritisnut gumb
za blokiranje izlaznog vratila (18) dok se sigurno ne pricvrsti,

a zatim otpustite gumb za blokiranje izlaznog vratila (18) kada je
sastavljanje zavrseno.
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PAZNJA!
Koristite glavu trimera s najlonskom niti samo kada je postavljen
Stitnik. Ina¢e moze do¢i do ozbiljne ozljede.

Napomena: Uvijek koristite samo originalnu glavu trimera

s odgovaraju¢om najlonskom niti.

Okrenite alat tako da se glava trimera s najlonskom niti moze
lako zamijeniti.

UPOZORENJE!
Nikada ne zamjenjujte nemetalni alat za rezanje metalnim
alatom za rezanje.

UPOZORENJE!
Nikada ne koristite ovaj alat bez pravilno postavljenog stitnika.

POKRETANJE

POKRETANJE | ZAUSTAVLJANJE (sl. 22)

Za pokretanje trimera za grmlje ili travu pritisnite sigurnosnu tipku
(2) u smjeru strelice ON (uklju¢eno), a zatim pritisnite prekidac
za pokretanje (3).

Za zaustavljanje jednostavno otpustite prekidac za

pokretanje (3).

Napomena: Nema potrebe drzati pritisnutu sigurnosnu tipku
nakon povlacenja prekidaca i pokretanja motora. Sigurnosna
tipka je samo sigurnosni uredaj koji sprie¢ava sluc¢ajno
pokretanje.

SAVJETI ZA UPOTREBU:

Pokrenite trimer za grmlje ili travu prije nego $to se pribliZite
grmlju ili travi koju treba rezati.

Prilikom orezivanja grmlja ili koSnje trave, pomicite alat s desna
na lijevo dok se polako kre¢ete naprijed.

Drzite alat pod kutom od oko 30°. Visoku travu trebate kositi

u postupnim slojevima. Uvijek poc¢nite od vrha.

Pojedinacni rezovi trebaju biti kratki.

ZA TRIMER ZA GRMLJE

UPOZORENJE!

Prije odlaganja trimera, uvijek provijerite je li alat iskljucen i je li
alat za rezanje zaustavljen.

Prilikom prijevoza trimera u vozilu, alat mora biti pravilno
osiguran kako bi se sprijecilo njegovo prevrtanje i oStecenje.
Metalni alati za rezanje moraju biti opremljeni zastitnim
poklopcem za transport (dodatni pribor) tijekom transporta

UPOZORENJE!
Prije pocetka rada s trimerom uvijek provjerite njegovo stanje
i radi li ispravno.

UPOZORENJE!

Prekida¢ se mora slobodno pomicati i uvijek se vracati

u neutralni poloZaj. Alat za rezanje mora biti zategnut

i u sigurnom radnom stanju. Provjerite ima li labavih dijelova
(matica, vijaka itd.) i ima li napuknutih, savijenih, iskrivljenih ili na
drugi nacin ostecenih noZeva.

UPOZORENJE!

Uvijek nosite zastitu vida. Nikada se ne naginjite iznad rezne
glave. Odbacivanje kamenja ili krhotina u oci ili ulazak takvih
predmeta u o¢i mozZe uzrokovati gubitak vida ili druge ozbiljne
ozljede. Prilikom rada s alatom provijerite jesu li postivane
sliedece upute: Drzite ru¢ku s prekidatem desnom rukom,

a pomoc¢nu rucku lijevom rukom. Alat drzite ispod razine struka.
Nosite zastitu za o€i i usku odjecu.

ZA NITNI TRIMER / TRIMER ZA RUBOVE

UPOZORENJE

Nemojte kositi mokru travu. Sprijecite brzo tro$enje niti
uzrokovano udarcima o tvrde predmete (kamenje, zidove,
ograde itd.). Koristite rub $titnika kako biste trimer drzali na
ispravnoj udaljenosti od takvih predmeta.

ZAMJENA KALEMAS NITI (sl. 16-21)

Ako je nit s kalema istroSena ili je kalem istroSen, zamijenite

kalem.

1. Dok drzite pritisnutu polugu za otpustanje poklopca glave
trimera (20), skinite poklopac glave trimera (21) (sl. 16).

2. lzvadite kalem (22) iz kuéista kalema (23) i uklonite
preostalu nit s kalema (sl. 17).

Napomena: Unutar glave nalazi se opruga koja se lako moze
izgubiti. Pazite da ostane na mjestu.

3. Ocistite kalem krpom za ¢is¢enje. Preklopite potpuno novu
nit u sredini tako da obje strane budu iste duljine. Zakacite
srednji dio niti (15) u utor na kalemu. (sl. 18)

4. Cvrsto namotajte dvije odvojene niti u istom smjeru

u odvojene Zljebove kalema. (sl. 19).

Zakacite oba kraja niti u utore na sklopu kalema (sl. 20).

Umetnite oprugu u kalem, zatim provucite krajeve niti kroz

usice na kucistu kalema i stavite kalem u kuciste.

Zatim, dok drzite kalem i kuciste, uhvatite krajeve niti i ¢vrsto

povucite kako biste oslobodili nit iz zareznih utora.

7. Vratite poklopac glave s najlonskom niti na kuciste kalema.

oo

Da biste provjerili namotava li se nit pravilno, pritisnite gumb za
odmotavanje palevima dok istovremeno povladite nit prstima.
Nit bi trebala slobodno kliziti prema van iz kucista.

Napomena: koristite samo zamjenske kaleme koje preporucuje
proizvodac.

CISCENJE, ODRZAVANJE
| SKLADISTENJE

Proizvod je dizajniran za dugotrajan rad uz minimalno
odrzavanje.

Trajno zadovoljavajuéi rad ovisi o pravilnom odrzavanju alata
i njegovom redovitom ¢is¢enju.

UPOZORENJE!

Prije ¢iS¢enja ili bilo kakvog odrzavanja uvijek iskljucite alat

i izvadite akumulator iz njega: Redovito Cistite ventilacijske
otvore na alatu mekom ¢etkom ili suhom krpom. Kuciste reznog
prijenosa redovito Cistite viaznom krpom. Ne koristite sredstva za
Giséenje koja sadrze abrazivna sredstva ili otapala.

NAKON UPORABE | PRIJE
SKLADISTENJA

Redovito Cistite ventilacijske otvore na motoru gistom,
suhom cetkom.

- ZaciSc¢enje alata koristite samo blagu otopinu sapuna
i vlaznu krpu. Nikada ne dopustite da tekucina ude u alat
i nikada ne uranjajte bilo koji dio alata u tekuéinu.

- Uklonite prljavstinu évrstom ¢etkom.

- Kada se ovaj uredaj ne koristi, treba ga ¢uvati izvan dohvata
djece.

PUNJENJE AKUMULATORA
Procitajte i slijedite sva upozorenja i upute u korisnickom
priruéniku za odgovaraju¢e akumulatore i punjace.

UMETANJE | VADENJE AKUMULATORA (sl. 22)
UPOZORENJE!

Uvijek izvadite akumulator iz alata prije sastavljanja dijelova,
podesavanja, ¢i$¢enja, nosenja, transporta ili kada alat necete
koristiti. Vadenje akumulatora sprijecit ¢e slu¢ajno pokretanje, sto
bi moglo uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede.
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Za ugradnju akumulatora, poravnajte priklju¢ak za akumulator
s utorom na akumulatoru (24) i gurnite bateriju u smjeru strelice
dok se ne ucvrsti u alatu.

Za vadenje akumulatora iz alata pritisnite stezaljku akumulatora
(25) i izvadite akumulator u smjeru strelice.

ODRZAVANJE

UPOZORENJE!

Prilikom popravaka uvijek koristite iste rezervne dijelove.
Koristenje drugih dijelova moZe uzrokovati opasnost ili oste¢enje
proizvoda.

UPOZORENJE!

Uvijek nosite zastitne naocale ili zastitne naocale s bo¢nim
Stitnicima prilikom rada s elektricnim alatima ili puhanja prasine.
U prasnjavim okruZenjima nosite i masku za prasinu.

UPOZORENJE!

Uvijek izvadite akumulator iz proizvoda prije ¢is¢enja ili
odrzavanja kako biste izbjegli ozbiljne tjelesne ozljede.

Ne upotrebljavajte otapala za ¢iS¢enje plasti¢nih dijelova.
Vecina plastike moze se lako ostetiti raznim vrstama uobicajenih
otapala.

Cistom krpom uklonite prljavtinu, prasinu i masnoéu.

UPOZORENJE!

Kocione tekucine, benzin, naftni derivati, sredstva za uklanjanje
hrde i druge kemikalije nikada ne smiju doc¢i u kontakt

s plasti¢nim dijelovima. Ove kemikalije mogu ostetiti, oslabiti ili
unistiti plasticne dijelove, $to moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.
Korisnik smije popravljati ili zamjenjivati samo dijelove navedene
u popisu dijelova. Sve ostale dijelove smije zamijeniti samo
ovlasteni servisni centar.

SKLADISTENJE

Uklonite sve strane materijale iz uredaja.

Cuvati u zatvorenom prostoru izvan dohvata djece.

Nemojte skladistiti blizu korozivnih agresivnih tvari, na primjer
vrtnih kemikalija i soli za ceste.
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OPIS

Plos¢a podstavka akumulatorja
Varnostni gumb

Zagonsko stikalo

Zgornji del pogonske gredi
Naramnica

Rocaj

Osnova za pritrditev ro¢aja
Sklopa pogonske gredi
Sprostitveni ¢ep
10.Varovalni vijak sklopke gredi
11.Spodnji del pogonske gredi
12.0hisje kosilnega mehanizma

©CN>OA LN~

13.Zas¢itni pokrov

14.Kosilno rezilo

15.Nitka

16.Glava z nitko

17.Pritrdilna matica kosilnega rezila
18.Zaklepni gumb izstopne gredi
19.Imbusni klju€ / cevni klju¢
20.Zapah pokrova glave z nitko
21.Pokrov glave z nitko
22.Tuljava za nitko

23.0hisje tuljave
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Nosilec traku

Hitrovpenjalni zati¢

Hitrovpenjalni zati¢
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Prikaz nivoja
napolnjenosti
akumulatorja

Prikaz
nastavljene
hitrosti

Hitrost -
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ZAHVALJUJEMO SE VAM ZA NAKUP
IZDELKA ZNAMKE RIWALL PRO.

Zaradi zagotavljanja vase varnosti in nemotenega delovanja si
pred uporabo tega izdelka skrbno preberite ta UPORABNISKI
PRIROCNIK.

Splosna varnostna svarila za elektri¢no orodje

SVARILO! Preberite vsa varnostna svarila in napotke.

Neupostevanje spodaj navedenih svaril in napotkov lahko
povzroéi elektri¢ni udar, pozar ali hude telesne poskodbe.
Shranite vsa svarila in napotke za poznejSo uporabo.
|zraz »elektri¢no orodje« se v vseh spodaj navedenih svarilih
nanas$a na vase elektri¢no orodje, ki se napaja iz elektricnega
omrezja (s kablom) ali z akumulatorjem (brez napajalnega
kabla).

1)

2)

3)

Varnost na delovhem mestu

a) Delovno obmocje naj bo ¢isto in dobro osvetljeno.
Delo v temnih in neurejenih prostorih pove¢a nevarnost
poskodb.

b) Elektricnega orodja ne uporabljajte v eksplozivhem
ozracju, na primer v prisotnosti vnetljivih tekoé¢in,
plinov in prahu. V elektriénem orodju prihaja do
iskrenja, kar lahko povzroéi vzig prahu ali plinov.

c) Pridelu z elektricnim orodjem zagotovite, da se otroci
in druge osebe nahajajo na varni razdalji. Motena
pozornost lahko povzro¢i izgubo nadzora.

Elektri€na varnost

a) Vtici elektricnega orodja se morajo ujemati

z vti€nicami. Vtica nikakor ne spreminjajte. Pri

ozemljenih elektriénih orodjih ne uporabljajte

nobenih redukcij vti€ev. Nespremenjeni vtici in
primerne vti¢nice zmanjSujejo nevarnost elektricnega
udara.

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi

povrsinami, kot so cevi, radiatorji, Stedilniki in

hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja vegja
nevarnost elektricnega udara.

c) Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju ali
vlaznemu okolju. Ce v notranjost elektriénega orodja
vdre voda, se povec€a nevarnost elektricnega udara.

d) Preprecite poskodbe napajalnega kabla. Tega kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje ali vlecenje
tega orodja in ne vlecite za kabel, ko ga odklapljate
od vti¢nice. Pazite, da napajalni kabel ne prehaja
¢ez vroce in mastne povrsine ter ostre robove in
preprecite njegov stik s premikajo¢imi se deli.
Poskodovani ali prepleteni kabli pove¢ajo nevarnost
elektricnega udara.

e) Pridelu z elektricnim orodjem na prostem
uporabljajte podaljSek, namenjen takSnemu
delovnemu okolju. Uporaba kabla za zunanjo uporabo
zmanjSuje nevarnost elektricnega udara.

f) Ce morate elektriéno orodje uporabiti v viaznem
okolju, v napajalnem tokokrogu uporabite zas¢itno
stikalo (RCD). Uporaba za$citnega stikala (RCD)
zmanjSuje nevarnost elektricnega udara.

b)

Varnost oseb

a) Pridelu z elektricnim orodjem bodite vedno
previdni, pazite, kaj pocnete, in uporabljajte zdravo
pamet. Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e ste
utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri delu z elektriénim orodjem
lahko povzroéi hude telesne poSkodbe.

b) Uporabljajte osebno varovalno opremo. Vedno
nosite zascito za o€i. Varovalna oprema, kot so
protiprasni respirator, protizdrsna zascitna obutev,
zascitna ¢elada ali zasc¢ita za sluh, ki se uporablja
v ustreznih pogojih, zmanjSuje tveganje za telesne
poskodbe.

4)

5)
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c) Preprecite nehoteni zagon. Preden prikljucite
elektricno orodje na vir napajanja in/ali preden
prikljucite akumulator, pred dviganjem ali
prenasanjem tega orodja preverite, da je stikalo

v legi izklopa. Prenasanje elektricnega orodja s prstom
na stikalu ali prikljucitev vira energije na elektricno
orodje s stikalom v legi vklopa lahko povzroci nesreco.
Pred vklopom elektricnega orodja odstranite
nastavitvene kljuce ali kljuce za vijake. Nastavitveni
kljuci ali kljuci za vijake, pritrjeni na vrteci se del
elektricnega orodja, lahko povzrocijo telesne poskodbe
oseb.

Ne prekoracite svojih zmoznosti. Vedno pazite na
ravnotezje in pravilno telesno drzo. Na ta nacin
boste laze upravljali elektricno orodje v nepric¢akovanih
okolis¢inah.

f) Oblecite se primerno. Ne nosite ohlapnih oblacil ali
nakita. Lase, oblacila in rokavice drzite izven dosega
premikajocih se delov. Ohlapna oblacila, lasje ali nakit
se lahko ujamejo v premikajoce se dele.

Ce so na voljo naprave za povezavo s sistemom za
odsesavanje in zbiranje prahu, se prepricajte, da

so te naprave pravilno povezane in uporabljene.
Uporaba naprave za zbiranje praha lahko zmanj$a
tveganije, ki je povezano s prahom.

d)

e)

[¢)]

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a) Ne preobremenjujte elektricnega orodja.
Uporabljajte elektricno orodje, primerno za delo,

ki ga izvajate. Ustrezno elektri¢no orodje bo nalogo
opravilo bolje in varneje, ¢e bo uporabljeno na nacin, za
katerega je bilo konstruirano.

Ce glavnega stikala elektriénega orodja ni mogoée
vklopiti in izklopiti, orodja ne uporabljajte. Vsako
elektriéno orodje z nedelujo¢im stikalom je nevarno in
ga je treba popraviti.

Preden nastavljanjem orodja, pred menjavo
dodatkov ali ¢e orodja ne uporabljate, izkljucite vti¢
napajalnega kabla iz vti¢nice ali iz orodja odstranite
akumulator. Ti previdnostni varnostni ukrepi zmanjsajo
moznost nehotenega zagona elektricnega orodja.
Elektriéno orodje hranite izven dosega otrok in
preprecite, da bi to orodje uporabljale osebe, ki niso
seznanjene z njegovim delovanjem in navodili za
uporabo. Elektri¢no orodje je lahko nevarno v rokah
neusposobljenih uporabnikov.

Opravljajte predpisano vzdrzevanje elektricnega
orodja. Preverite, da ni prislo do odmika ali
zdruzitve premikajocih se delov, poskodb delov in
drugih stanj, ki bi lahko vplivala na delovanje tega
elektri¢nega orodja. Ce je orodje poskodovano, pred
ponovno uporabo zagotovite njegovo popravilo.
Veliko nesrec€ je povzro€enih zaradi nezadostnega
vzdrZevanja elektri¢cnega orodja.

f) Kosilna orodja vzdrzujte ostra in ¢ista. Pravilno
vzdrZevana kosilna orodja z ostrimi rezili se manj
zatikajo in jih je laZze upravljati.

Elektriéno orodje, dodatke, drzala za orodje itd.
uporabljajte v skladu s temi napotki in upostevajte
pogoje delovnega okolja in dela, ki ga boste
opravljali. Uporabljanje elektricnega orodja za druge
namene, kot je predvideno, je lahko nevarno.

b)

c)

d)

e)

9)

Uporabljanje in vzdrZzevanje akumulatorskega orodja
a) Polnjenje izvajajte samo s polnilnikom, ki ga je
dologéil proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za en tip
akumulatorja, lahko predstavlja nevarnost pozara, ¢e je
uporabljen z drugim akumulatorjem.

Elektri¢éno orodje uporabljajte samo

z akumulatorji, ki so zanje izrecno predvideni.
Uporaba kateregakoli drugega akumulatorja lahko
povzroc€i tveganje za telesne poskodbe ali pozar.

Ce akumulatorja ne uporabljate, ga ne odlagajte

v blizino drugih kovinskih predmetov, kot so

b)

c)
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pisarniske sponke, kovanci, kljuéi, zeblji, vijaki ali
drugi majhni kovinski predmeti, ki lahko povzrocijo
povezavo med obema sponkama. Kratki stik sponk
akumulatorja lahko povzro¢i opekline ali pozar.

d) V neprimernih pogojih lahko iz akumulatorja
brizgne tekoéina; izogibajte se stiku. Ce pride do
nakljuénega stika, prizadeto mesto sperite z vodo.
Ce tekoéina pride v oéi, poiséite zdravnisko pomoé.
Tekocina, ki iztece iz akumulatorja, lahko povzroci
drazenje ali opekline.

6) Popravila
a) lzvajanje popravil elektricnega orodja zaupajte
usposobljenim strokovnjakom, ki uporabljajo
samo odobrene nadomestne dele. Na ta nacin bo
zagotovljena varna uporaba elektri¢nega orodja.

NAPOTKI ZA VARNO UPORABO

1. Zagotovite, da bo to orodje prikljuéeno samo na napetost, ki
je navedena na tipski tablici.

2. Tega orodja nikoli ne uporabljajte, ¢e mu manjka pokrov ali
vijaki.
Ce je prislo do odstranitve pokrova ali vijakov, jih pred
uporabo vrnite na prvotno mesto. Ohranjajte vse dele
v dobrem delovnem stanju.

3. Pridelu na visjih mestih orodje vedno zavarujte.

4. Med uporabo se nikoli ne dotikajte rezila, vrtalne krone,
brusilnega koluta ali drugih premikajocih se delov.

5. Nikoli ne zaganjajte orodje, e so njegovi premikajoCi se deli
v stiku s tlemi.

6. Nikoli orodja ne odlagajte, preden se njegovi premikajoci se
deli povsem ne ustavijo.

7. DODATKI:
Uporaba opreme in dodatkov, ki niso priporo¢eni v tem
priro¢niku, je lahko nevarna.

8. NADOMESTNI DELI:
Pri popravilih vedno uporabite iste nadomestne dele.

VARNOSTNI UKREPI ZA KOSILNICO
Z REZILNO PLOSCO

- Poleg zgornjih pravil je pri uporabi orodja v na¢inu kosilnice
z rezilno plo$c¢o koristno upostevati tudi te dodatne napotke.

- Primontazi in demontazi rezil, ki imajo ostre robove,
uporabljajte debele rokavice.

- Nikoli se ne dotikajte vrtecega se rezila in ga ne poskusajte
ustaviti.

- Premikajoce se rezilo lahko povzro¢i hude telesne
poskodbe. Dokler se rezilo povsem ne ustavi, drzite orodje
z obema rokama, da ohranite popoln nadzor nad njegovim
tekom.

- Poskodovana rezila vedno takoj zamenjajte. Pred vsako
uporabo kosilnice z rezilno plosco se prepricajte, da je njeno
rezilo pravilno montirano in varno pritrjeno.

- Uporabljajte samo rezilo od proizvajalca in ne uporabljajte
nobenega drugega kosilnega orodja.

- Pred prevozom ali shranjevanjem kosilnice z rezilno plos¢o
vedno njeno rezilo opremite z zas¢itnim pokrovom. Pred
zaGetkom uporabe orodja nato za$¢itni pokrov rezila vedno
snemite. Ce zasgitni pokrov rezila ni snet, lahko pri zacetku
obracanja rezila hitro pride do izmeta predmetov.

- Rastju, ki ga boste obrezali ali pokosili, se vedno priblizujte
z desne proti levi, da olajSate njegovo odstranjevanje in
zagotovite varno izvajanje dela. Pri trku na nepri¢akovan
predmet ali Stor, lahko ta nacin gibanja zmanj$a reakcijsko
silo, ki potiska rezilo stran. Za upravljanje orodja te vrste je
vedno treba uporabljati obe roki.

VARNOSTNI UKREPI ZA KOSILNICO NA
NITKO/OBREZOVALNIK ROBOV

1. Nikoli ne dovolite otrokom, osebam z omejenimi fizicnimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi, osebam, ki nimajo
zadostnih izku$enj in znanja, ali osebam, ki niso seznanjene
s temi napotki, da uporabljajo ta izdelek.

2. S tem izdelkom delajte le ob dnevni svetlobi ali pri dobri

umetni razsvetljavi.

Ne uporabljajte na vlazni travi.

Nenehno ohranjajte pravilno drZo in ravnotezje, na klancih

pa se postavite pravilno.

Med uporabo tega izdelka ne hodite nazaj.

Hodite, nikoli ne tecite.

Opremo glave drzite pod nivojem pasu.

Nikoli ne uporabljajte tega izdelka s poSkodovanim

pokrovom ali brez names§¢enih pokrovov.

Ne pritrjujte kovinske nadomestne nitke.

0. Roke in noge naj bodo vedno v varni razdalji od kosilnih

sredstev, predvsem pa pri vklapljanju motorja.

11. Bodite pozorni, ker se kosilni elementi vrtijo tudi po izklopu
motorja.

12. Bodite pozorni na predmete, ki jih odvrzejo kosilna sredstva.
Ped zacetkom uporabe iz delovnega obmocja odstranite
ostanke, kot so na primer majhni kamencki, gramoz ali drugi
tuji predmeti. Obstaja nevarnost, da bi se Zice ali vrv zapletle
v kosilna sredstva.

13. lIzklopite in vzemite ven akumulator. Preverite, ali so se vsi
gibljivi deli povsem ustavili:

*  pred servisom

« preden pustite izdelek brez nadzora

«  pred odstranjevanjem blokad

« pred pregledovanjem, ¢is¢enjem ali delom na izdelku
«  pred menjavo dodatkov

«  po trku v tuj predmet

« pred izvajanjem vzdrZzevanja

«  kadarkoli se pojavijo neobi€ajne vibracije izdelka

14. Pri uporabi tega izdelka nosite popolno zas¢ito za oci in sluh.
Ce delate na obmogju, kjer obstaja nevarnost padajocih
predmetov, morate nositi tudi zascito za glavo.

15. Zascita za sluh lahko omeji sposobnost operaterja, da slisi
opozorilne zvoke. Posebno pozornost posvetite potencialnim
nevarnostim na delovhem obmocju in v njegovi blizini.

16. Nosite dolge hlace, Evrsto obutev in rokavice. Ne nosite
ohlapnih oblagil, kratkih hla¢, kakr§negakoli nakita in med
uporabo tega orodja ne hodite bosi.

17. Dolge lase pri¢vrstite na viS§ino nad rameni, da se ne
zapletejo v gibljive dele.

18. Majhno rezilo v zad¢itnem pokrovu se uporablja za
odrezanje nove presegajoce nitke na pravo dolzino za
varno in optimalno delovanje. Je zelo ostro in se ga zato ne
dotikajte, zlasti pri ¢iS¢enju tega izdelka.

19. Vedno poskrbite, da prezracevalne odprtine niso zamasene
z umazanijo.

20. Pred uporabo in po kakrSnemkoli trku preverite, da ni
prislo do poskodb katerega od delov. Nedelujoce stikalo ali
drugi poskodovani deli morajo biti ustrezno popravljeni ali
zamenjani v poobla§¢enem servisnem centru.

21. Zagotovite, da bodo dodatki kosilne glave pravilno
names¢eni in varno priévrsceni.

22. Zagotovite, da bodo vsi pokrovi, deflektorji in ro¢aji pravilno
in varno pritrjeni.

23. Tega izdelka nikakor ne spreminjajte, sicer obstaja nevarnost
telesnih poskodb vas ali ostalih.

24. Uporabljajte izkljuéno nadomestno kosilno nitko proizvajalca.
Ne uporabljajte nobenih drugih kosilnih dodatkov.

25. V primeru nesrece ali okvare izdelek takoj izklopite in
vzemite ven akumulator. Tega izdelka ne uporabljajte, dokler
ne bo v celoti pregledan v pooblas¢enem servisnem centru.

N AW
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TEHNICNI PODATKI

Napetost 2x 20V, Li-ion
Vrtljaji praznega teka 7500 min'
Zajaméena raven zvocne moci 96 dB
KOSILNICA Z REZILNO PLOSCO
Obseg kosnje (rezilo) 255 mm
Tip rezila 3-zobo
Raven zvoénega tlaka na mestu L, =80,55dB (A)
operaterja K=3dB (A)
Izmerjena raven zvo¢ne modi LA =93,14dB (A)
K=3dB (A)

6,728 m/s?, K = 1,5 m/s?
7,583 m/s?, K = 1,5 m/s?

Vibracije

KOSILNICA NA NITKO

Obseg kosnje (nitka) 340 mm
Velikost nitke @1,6 mm x 6 m dvojna
Raven zvocnega tlaka na mestu |_pA =83,55dB (A)

operaterja K=3dB (A)
Izmerjena raven zvoéne moci L,.=94,84dB (A)
K=3dB (A)

Vibracije 3,037 mis?, K = 1,5 mis?
2974 mis?. K = 15 mis?

ZDRUZLJIVI AKUMULATORJI IN
POLNILNIKI

AKUMULATORJI: RAB 220, RAB 420, RAB 820
POLNILNIKI: RAC 220, RAC 420 TWIN

MONTAZA

SVARILO!

Pred zacetkom izvajanja kakrSnegakoli dela na orodju vedno
preverite, ali je orodje izklopljeno in ali je akumulator odstranjen.
|zvajanje del na neizkloplijenem orodju, iz katerega ni odstranjen
akumulator, lahko povzro€i hude telesne poSkodbe oseb zaradi
nakljuénega zagona orodja.

SVARILO!

Orodja nikoli ne zaganjajte, dokler ni v celoti sestavljeno.
Delovanje orodja, ki je le delno sestavljeno, lahko privede do
hudih telesnih zaradi nenamernega zagona.

MONTAZA CEVI GREDI (slika 1, 2)

1. Poravnajte vodilni zati¢ A z vodilnim utorom B sklopke gredi
(8) in ¢vrsto vstavite spodnjo aluminijasto cev (11) v odprtino
v zgornji aluminijasti cevi (4). (slika 1)

2. Pri¢vrstite aluminijasti cevi z zasukom varovalnega vijaka
gredi (10). (slika 2)

PRICVRSTITEV ROCAJA (slika 3, 4)

1. Postavite osnovo za pritrditev ro¢aja na zgornjo aluminijasto
cev (4).

2. Na osnovo za pritrditev ro€aja postavite ro¢aj, zaprite pokrov
(7) in zategnite vijake (c).

PRICVRSTITEV ZASCITNEGA POKROVA (slika 5, 6)
Postavite zascitni pokrov (13) na ohije kosilnega mehanizma
(12) in ga pricvrstite s pomocjo stirih vijakov in imbusnega kljuca.
Opomba: Preverite pravilen polozaj v skladu s sliko 5, da ne bi
prislo do napa¢ne montaze.

PRICVRSTITEV IN NASTAVITEV TRAKU (slika 7-10)
1. Prepricajte se, da je hitrovpenjalni zati¢ varno postavljen
v rezo na pritrdilni plo$¢i, in montirajte napravo na ramenski
trak (5) s pritrditvijo sponke v nosilec traku. (slika 7, 8)
2. Prilagodite dolzino ramenskega traku za udobno no$enje.
(slika 9)
Opomba: Postavitev nosilca traku je mogoce prilagoditi. Za
polovico popustite vijak nosilca traku in nosilec prestavite
v Zeleni polozaj. Pozor! Vijak je treba po nastavitvi povsem priviti.
(slika 10)
Opomba: V nujnem primeru lahko kosilnico z rezilno plos¢o/
kosilnico na nitko sprostite z ramenskega traku tako, da izvlecete
hitrovpenjalno objemko navzgor.

ZA KOSILNICO Z REZILNO PLOSCO

POZOR

1. Kosilno rezilo mora biti pravilno nabruseno in ne sme biti
poceno oziroma zlomljeno. Po vsakih treh urah izvedite
ponovno bruSenje ali menjavo rezila.

Pri rokovanju s kosilnim rezilom vedno uporabljajte rokavice.
V €asu, ko se orodje ne uporablja ali se prevaza, vedno
pricvrstite pokrov rezila.

@ N

PRICVRSTITEV KOSILNEGA REZILA (slika 11-14)
Opomba: Standardno proizvajalec na izstopni gredi montira
glavo kosilnice na nitko. Za pritrditev rezila najprej demontirajte
glavo z nitko tako po obratnem postopku PRICVRSTITEV
GLAVE Z NITKO v naslednjem delu.

1. Na izstopno gred pri¢vrstite nosilec rezila in nato vstavite
kosilno rezilo (14) v nosilec (slika 11).

Opomba: Upostevajte, da morajo biti oznake na kosilnem rezilu

obrnjene v smeri menjalnika (9).

2. Privijte pritrdilno matico kosilnega rezila (17) na kosilno
rezilo (slika 12).

3. Zategnite matico s pomocjo cevnega kljuca (18) proti smeri
urnega kazalca, medtem ko drzite pritisnjen zaklepni gumb
izstopne gredi (18) (slika 13, 14).

Opomba: Za dokonéanje montaze sprostite zaklepni gumb

izstopni gredi.

OPOZORILO

Pri uporabi obrabljene pritrdiine matice in obrabljenega nosilca
kosilnega rezila obstaja nevarnost, da se rezila sprostijo. Pri
menjavi vedno uporabljajte nove dele.

OPOZORILO

Varno zavaruijte izstopno gred s pomocjo blokirnega orodja, da
se prepreci vrtenje te izstopne gredi pri montazi rezila in da se
pritrdilna matica rezila ne bo neustrezno zategnila.

OPOZORILO
Delajte v rokavicah, da zmanjsate nevarnost telesnih poskodb
zaradi nenamernega stika z robom rezila.

ZA KOSILNICO NA NITKO/OBREZOVALNIK
ROBOV

PRICVRSTITEV GLAVE Z NITKO (slika 15)

Postavite aluminijasti cevi na ravna tla ali na kakrsnokoli drugo
primerno trdno povrsino.

Pri¢vrstite glavo z nitko (16) na izstopno gred, jo z roko privijte
v nasprotni smeri urnega kazalca, medtem ko drzite zaklepni
gumb izstopne gredi (18), da se bo glava varno pricvrstila, nato
pa po konéani montazi sprostite zaklepni gumb izstopne gredi
(18).
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POZOR!

Uporabljajte glavo z nitko z najlonsko nitko samo v primeru, da
je namescen za&citni pokrov. Sicer lahko pride do hudih telesnih
poskodb.

Opomba: Vedno uporabljajte samo originalno glavo z nitko
s pravilno najlonsko nitko.

Obrnite orodje, da bi bilo mogoce glavo z najlonsko nitko
enostavno zamenjati.

SVARILO!
Nikoli ne nadomescajte nekovinskega kosilnega orodja
s kovinskim kosilnim orodjem.

SVARILO!
Tega orodja nikoli ne uporabljajte brez pravilno montiranega
zascitnega pokrova.

DELOVANJE

ZAGON IN ZAUSTAVITEV (slika 22)

Za zagon kosilnice z rezilno plosco ali kosilnice na nitko pritisnite
na varnostni gumb (2) v smeri puscice ON (Vkloplieno), nato pa
pritisnite na zagonsko stikalo (3).

Za zaustavitev samo sprostite zagonsko stikalo (3).

Opomba: Po pritisku na sprozilec in zagonu motorja ni treba
drzati pritisnjenega varnostnega gumba. Varnostni gumb je samo
varovalka za preprecitev nakljuénega zagona.

NASVETI ZA OPERATERJA:

Kosilnico z rezilno plo$¢o ali kosilnico na nitko zaganjajte, Se
preden se z njo priblizate grmi¢astemu ali travnatemu rastju, ki bi
ga radi obrezali ali pokosili.

Pri obrezovanju grmi¢astega rastja ali koSenju trave se

z orodjem pomikajte od desne proti levi ob so¢asnem po¢asnem
premikanju naprej.

Orodje drzite nagnjeno pod kotom priblizno 30°. Visoko travo
morate kositi v postopnih slojih. Ob tem vedno zacenjajte zgoraj.
Posamezni rezi morajo biti kratki.

ZA KOSILNICO Z REZILNO PLOSCO

SVARILO!

Preden odlozite kosilnico z rezilno plosco, se vedno prepricajte,
da je orodje izklopljeno in da se je kosilno orodje ustavilo.

Pri prevozu kosilnice z rezilno plo$¢o v vozilu je treba orodje
ustrezno zavarovati, da se prepreci njegova prevrnitev in
poskodba. Kovinska kosilna orodja morajo biti pri prevozu
opremljena s transportnim zas¢itnim pokrovom (izbirna oprema)

SVARILO!
Pred zacetkom dela s kosilnico z rezilno plo$¢o vedno preverite
njeno pravilno stanje in pravilino delovanje.

SVARILO!

Stikalo se mora prosto premikati in se mora vedno vrniti

Vv nevtralni polozaj. Kosilno orodje mora biti zategnjeno in

v varnem delovnem stanju. Preverite, ali so deli (matice, vijaki
itd.) zrahljani in ali so rezila pocena, upognjena, ukrivljena ali
kako drugace poskodovana.

SVARILO!

Vedno nosite za$¢ito za o¢i. Nikoli se ne nagibajte nad kosilno
glavo. Ce vade o&i zadenejo izvrzeni kamni ali odlomki oziroma
ti predmeti vdrejo v vase o¢i, lahko to povzroci izgubo vida ali
druge hude telesne poskodbe. Med delom z orodjem preverjajte,
ali se upostevajo naslednji napotki: Z desno roko drzite roc¢aj

z zagonskim gumbom, z levo roko pa drzite pomozni ro¢aj.
Orodje drzite pod nivojem svojega pasu.

Uporabljajte zascito za oci in tesno prilegajoca se oblacila.

ZA KOSILNICO NA NITKO/OBREZOVALNIK
ROBOV

OPOZORILO

Ne kosite mokre trave. Preprecite hitro obrabo nitke, ki bi jo
lahko povzro€ili njeni trki v trde predmete (kamne, steno, ograjo
itd.). Uporabljajte rob zasc¢itnega pokrova za ohranjanje pravilne
razdalje kosilnice na nitko od takih predmetov.

ZAMENJAVA TULJAVE ZA NITKO (slika 16-21)

Ce je nitka iz tuljave porabljena ali &e je tuljava obrabljena,

izvedite zamenjavo tuljave za nitko.

1. Medtem ko drzite pritisnjen sprostitveni zapah glave z nitko
(20), odstranite pokrov glave z nitko (21) (slika 16).

2. Vzemite ven tuljavo za nitko (22) iz ohi$ja tuljave (23) in iz te
tuljave odstranite kakrsnekoli ostanke nitke (slika 17).

Opomba: Znotraj glave z nitko je vzmeti, ki se lahko hitro izgubi.
Poskrbite, da bo ostala na svojem mestu.

3. S pomocjo Eistilne krpice odistite tuljavo za nitko. Prepognite
povsem novo nitko na sredini tako, da bo dolZina obeh strani
enaka. Zataknite osredniji del nitke (15) v zarezo tuljave za
nitko. (slika 18)

4. Navijte dve loceni nitki v enako smer tesno v lo¢ena utora

tuljave za nitko. (slika 19).

Zataknite ob konca nitke v zarezi na sklopu tuljave (slika 20).

6. Vstavite vzmet v tuljavo za nitko in nato povlecite konca
nitke skozi uSesi v ohi$ju tuljave, ter postavite tuljavo za
nitko v ohisje.

Nato, medtem ko drZite tuljavo za nitko in ohisje, primite
konca nitke in moéno povlecite, da se bo nitka sprostila iz
zadrzevalnih zarez.

7. Pricvrstite pokrov glave z nitko na ohisje tuljave.

o

Za preskus, ali se nitka pravilno pomika naprej, pritisnite na
odvijalni gumb s palcema, medtem ko vle€ete nitko s prsti.
Nitka bi se morala prosto pomikati ven iz ohisja.

Opomba: uporabljajte samo nadomestne tuljave, ki jih je
priporogil proizvajalec.

CISCENJE, VZDRZEVANJE IN
SHRANJEVANJE

Izdelek je konstruiran tako, da omogoca dolgotrajno delovanje
z minimalnim potrebnim vzdrzevanjem.

Trajno zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege orodja
in njegovega rednega ciscenja.

SVARILO!

Pred izvajanjem cis¢enja ali vzdrzevanja orodje vedno izklopite
in iz njega vzemite akumulator: Redno Cistite prezracevalne reze
vasega orodja z mehko krtaco ali suho krpo. Redno cistite ohisje
kosilnega mehanizma s pomocjo vlazne krpe. Ne uporabljajte
Cistilnih sredstev z vsebnostjo abrazivnih snovi ali topil.

PO UPORABI IN PRED SHRANJEVANJEM

Redno ¢istite prezracevalne reze na motorju s pomocjo
Ciste, suhe krtace.

- Zaciscenje orodja uporabljajte samo Sibko milnico in vlazno
krpo. Nikoli ne omogocite, da bi v orodje vdrla teko€ina in
nikoli ne potapljajte nobenega dela orodja v tekocino.

- NecistoGo odstranjujte s pomocjo trde krtace.

- Ce se ta naprava ne uporablja, jo je treba shraniti izven
dosega otrok.

POLNJENJE AKUMULATORJA

Preberite si in upostevajte vsa svarila ter napotke

v uporabni$kem priro€niku za ustrezne akumulatorje in
polnilnike.

VSTAVITEV IN ODSTRANITEV AKUMULATORJA (slika 22)
SVARILO!

- 63 -



— (SL> SLOVENSCINA

Pred montazo delov, nastavitvijo, ¢iS¢enjem, prenasanjem,
prevazanjem ali v primeru, da naprave ne boste uporabljali,
vedno iz orodja vzemite akumulatorje. Z odstranitvijo
akumulatorjev boste preprecili nakljuéni zagon, ki bi lahko
povzroéil hude telesne poskodbe.

Za namestitev akumulatorja poravnajte prikljuéna vrata
akumulatorja z utorom v akumulatorju (24) in potisnite
akumulator v smeri puscice, da se pritrdi v orodje.

Za odstranitev akumulatorja iz orodja pritisnite na sponko
akumulatorja (25) in vzemite akumulator ven v smeri puscice.

VZDRZEVANJE

SVARILO!

Pri popravilih vedno uporabite iste nadomestne dele. Uporaba
drugih delov lahko povzro¢i nastanek nevarnosti ali poSkodbo
izdelka.

SVARILO!

Pri delu z elektri¢nim orodjem ali pri izpihovanju prahu vedno
uporabljajte zas¢itna o¢ala ali zas¢itna o¢ala s stransko za$¢ito.
V prasnem okolju si namestite tudi protiprasni respirator.

SVARILO!

Pred ¢i¢enjem ali vzdrzevanjem iz izdelka vedno vzemite
akumulator, da ne pride do hudi telesnih poskodb oseb.

Za ciscenje plasti¢nih delov ne uporabljajte topil. Vecino plastike
lahko razli¢ne vrste obi¢ajnih topil hitro poSkodujejo.

Za odstranjevanje umazanij, prahu ali mascob uporabite ¢isto
krpo.

SVARILO!

Zavorne tekocine, bencin, naftni derivati, pretvorniki rje in
druge kemikalije ne smejo nikoli priti v stik s plasti¢nimi deli. Te
kemikalije lahko poskodujejo, poslabsajo ali unicijo plasti¢ne
dele, kar lahko povzro¢i hude telesne poskodbe.

Uporabnik lahko popravlja ali zamenjuje samo dele, navedene
v seznamu delov. Vse ostale dele lahko zamenjuje samo
pooblasceni servisni center.

SHRANJEVANJE

Z naprave odstranite ves tuj material.

Shranjujte v notranjih prostorih na mestu, kamor otroci nimajo
dostopa.

Ne shranjujte v blizini agresivnih korozivnih snovi, kot so vrtne
kemikalije in soli za posipanje cest.
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Zarucni list
Prodavajici potvrzuje, ze zbozi bude zplsobilé k pouziti pro obvykly Gcel nebo si zachova obvyklé vlastnosti po dobu 24 mésict od jeho
prevzeti kupujicim (zakladni zaruka). Na motory Briggs Stratton, Honda a Kohler plati zéru¢ni doba dle zaru¢nich podminek Briggs Stratton,
Honda a Kohler. Na zbozi znacky Palram se poskytuje vedle zakladni zaruky i dal3i zaruka po dobu 10 let na prorezavéni a zkiehnuti pouzitych
materiald. Béh zaruéni lhiity pocina bézet dnem pievzeti zbozi vyzna¢eném na tomto zaru¢nim listu.
Rozsah zéaruky:
Ze zaruky jsou vyjmuty veskeré dily a soucasti podléhajici pfi uzivani pfirozenému opotiebeni nebo u nichz v disledku obvyklého uzivani
dochazi ke zméné nebo zaniku pozadovanych vlastnosti. Tim se rozumi veskeré pohybuijici se ¢asti stroje, jako napf. noze, soukoli prevodovek,
klinové femeny, kladky, loZiska, pojezdova kola, startovaci mechanismy, spoustéci spojky seceni, ovladaci lanka, rotory, strunové hlavy, jejich
soucasti, fetézy motorovych pil, elektromotory, uhliky elektromotor(, akumulétory, palivové, ¢i vzduchové filtry, brzdova obloZeni. Zaruka se
nevztahuje na opotiebeni zplisobené obvyklym uzivanim zbozi a dale na vady zplisobené jeho nespravnym a neodbornym uzivanim a
zachézenim. Za nespravné uzivani a zachazeni (zejm. montaz, uvedeni do provozu, vlastni pouziti, uskladnéni, preprava, idrzba) se povazuje
pripad, kdy nebyl bran zietel na navod k obsluze, obecné zavazné predpisy pro praci se zbozim a obecné znama a uznavana pravidla pro
zachézeni s obdobnymi pfedméty pfi respektovani zasad bézné péce a obvyklé opatrnosti a dale pouziti paliva, oleje a dalSich obdobnych
substanci, které vyrobce ¢i prodavajici nedoporucili. Zaruka se nevztahuje na zbozi, u kterého doslo k pokusu o neodbornou opravu nad rdmec
doporucované udrzby nebo provedeni takové opravy, pfipady kdy doslo k pouziti neplvodniho néhradniho dilu, nebo byla provedena zména
na vyrobku bez souhlasu prodavajiciho a pfi vadach zptsobenych nedostate¢nym zajisténim zbozi pfi prepravé a uskladnéni zbozi.
Zéruka se nevztahuje na vady zbozi, jednotlivych dilt nebo souéasti, které byly zptisobeny vnéjsi udalosti - napiiklad vnéjsim vlivem
mechanickym, chemickym, elektrickym nebo jinym, vady vzniklé poskozenim pii pfepravé a dopravé vyrobku, vady vzniklé v disledku vy3si
moci, havérie a zavinéni teti osoby. Jednotliva prava, ktera miize kupujici uplatnit v piipadé, kdy se jedna o zaru¢ni vadu, jsou upravena v ust.
§2169 a nasl. zak.c. 89/2012 Sh..
Zpusob uplatnéni prav ze zaruky:
O tom, zda se jedna o zaruku, je opravnéno rozhodnout pouze servisni stredisko, které ma s GARLAND distributor, s.r.0. uzavienou servisni
smlouvu (autorizovany servis). Pfi zjisténi zavady je kupujici povinen ihned zbozi uvést mimo provoz a vhodnym zplsobem zabezpecit proti
dalsimu poskozeni. Bez odkladu kontaktovat prodejce, u kterého stroj zakoupil a domluvit se s nim na dalsim postupu vyfizeni reklamace. Pfi
uplatiovani prav ze zéruky kupujici predlozi prodejni doklad, ktery obsahuje udaje jako zaru¢ni list (alespon znacku, model a seriové ¢islo
stroje), nebo tento zarucni list opatfeny datem prodeje a razitkem prodejce. Kupuijici vzdy ovéfi, zda souhlasi oznaceni a ¢islo zbozi s idaji na
zarucnim listé. U zbozi zakoupeného v obchodnich fetézcich doporu¢ujeme nechat si vyplnit a potvrdit zaru¢ni list na oddéleni informaci
pfislusného marketu. Zbozi pfeda kupujici do opravy pouze kompletni se véemi soucastmi a pfislusenstvim a fadné vycisténé. Ze zbozi které
pfipadné bude do opravy zasilano je nezbytné vylit nespotfebovanou palivovou smés a olej, fadné zbozi zabalit (nejlépe do pivodniho obalu)
a zabezpeit pro prepravu. Skody zplisobené nedostateénym zabalenim zasilky nelze uznat jako vady v rémci zaru¢nich podminek.
Prodlouzena zaruka:
Prodavajici poskytuje na zbozi proslouzenou zaruku na celkovou dobu zéruky 4 roky za téchto podminek. Zbozi je v materidlech prodavajiciho
(zejm. katalogy, letédky, webové stranky, atd. ) oznaceno symbolem ,prodlouzena zaruka 4 roky”. Kupujici v priibéhu posledniho kalendainiho
meésice pred uplynutim zékladni zaruky (24 mésic(i od prevzeti zbozi) predlozi vyrobek autorizovanému servisu ke kontrole. Vyrobek kupujici
predd, piipadné zasle autorizovanému servisu spolu se zaru¢nim listem, na kterém servis vyznaci zéznam o provedeni kontroly. Naklady na
dopravu (zaslani) zbozi ke kontrole hradi kupujici. Néklady na provedeni kontroly (prace servisniho technika, ndhradni dily a soucasti, vyména
smési, oleju a jinych substanci) hradi kupujici. Pokud oprava provedena pfi kontrole spliiuje podminky zaruéni opravy, kupujici naklady na
provedeni opravy (nahradni dily, prace technika) nehradi. Pfevzetim zboZi po provedeni kontroly zacina bézet kupujicimu prodlouzena zaruka v
délce 24 mésicu. Pro rozsah této zaruky a zpUsob uplatnéni prav plati shora uvedenad ustanoveni o zékladni zaruce. Na prodlouzenou zéruku,
kterd je poskytovana nad ramec zakladni zaruky, se nevztahuje 30ti denni Ihiita pro vyfizeni reklamace.

Identifikace zbozi:

VYrobek. ... .oouveiiuiiiiiiiiiii, Y ettt
Vyrobni €. .oooeuinniiiii Modelove €. . ..ovvniiiiiiiiii
Den prodeje ......veuveiviiiiiiiiiiiieis Razitko prodejce:

Zakaznik byl seznamen s navodem, pouzivanim a obsluhou stroje a byl upozornén na skute¢nost, ze pokud je vyrobek pouzivan k jinému
nez béznému spotiebitelskému poutziti - napf. k podnikani nebo komerénimu vyuziti, je nutnost piedlozit vyrobek k pravidelné servisni
prohlidce (prvni po tfech mésicich a dal3i 1x za 6 mésict od data prodeje) po dobu trvani zaru¢ni doby. Servisni prohlidka je provadéna na
naklady zakaznika.

Jméno a adresa zdkaznika

Pro elektrické a elektronické nastroje oznacené timto symbolem

(na vyrobku, obalu ¢i v dokumentaci) plati: N

S vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem z domécnosti, a proto jej neodhazujte do popelnice ¢i kontejneru na smésny komunalni odpad. Vyrobek je
tieba odlozit v pfislusném misté zpétného odbéru k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim fadné likvidace vyrobku pomuzete predejit
potencionalnim zapornym vliviim na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, které by se mohli projevit v pfipadé likvidace tohoto vyrobku nepatfi¢nym zpisobem.
Podrobnéjsi informace o mistech zpétného odbéru tohoto vyrobku si vyzadejte na Vasem obecnim Gfadu, od firmy zabyvajici se likvidaci doméciho
odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.



Zaznamy o servisnich prohlidkach

Servisni prohlidka se provadi pouze v autorizovaném servisnim stfedisku a je provadéna na néklady zékaznika.

Datum Datum pfisti Razitk X
servisni servisni azitko servisu Provedené préace
prohlidky prohlidky
Zaznamy o zaru¢nich opravach
Datum prijeti E;::‘I;; Razitko servisu Popis zavady a provedené prace

Seznam autorizovanych servisnich stfedisek najdete na www.eshop.garland.cz.
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Zarucni list
Tieto Zaru¢né podmienky (dalej len,ZP") platia len pre produkty zna¢ky GARLAND a Riwall PRO dodanych zakaznikom v Slovenskej republike
prostrednictvom distribu¢ného retazca spolo¢nosti GARLAND distributor, s.r.o., Hradecké 1136, 506 01 Ji¢in, IC: 60108461, DIC: CZ60108461, spolo¢nost
registrovana v OR u KS v Hradci Kralové 17. 11. 1993, oddiel C, vlozka 5276 (dalej tiez len ,Produkty” a Spolo¢nost”) urcené pre konecnych spotrebitelov na
pouzitie vdomacnosti (dalej uvadzané ako:,konecny spotrebitel”) podliehajice podmienkam uvedenym v tychto ZP.

1. Uplatiovanie zodpovednosti za vady produktov vyrabanych vyrobcom mézu byt uplatiiované iba kone¢nymi spotrebitelmi (dalej uvadzané
ako:,kone¢ni spotrebitelia”), ktori si produkt zakupili v distribu¢nom retazci spolo¢nosti, resp. u inych predavajticich v Slovenskej republike.
2. Tieto zaru¢né podmienky vyrobcu neobmedzuju zékonné néroky, ktoré pre uplatiiovanie zodpovednosti za vady predavanych produktov

pre konecnych spotrebitelov vyplyvaju podla §§ 619 - 627 Obcianskeho zékonnika a ktoré st uplatnitelné voci predavajicemu vyrobku. Predavajuci
poskytuje spotrebitelovi zaru¢nu dobu za akost produktov spdsobom, v rozsahu, so zaru¢nou dobou, s obsahom a za podmienok, vyplyvajucich pre
zéru¢nl dobu v zmysle § 620 ods. 1 obcianskeho zakonnika a tychto ZP.

3. Vyrobca poskytuje na produkty znacky GARLAND a Riwall PRO zéru¢nti dobu 2 roky odo dia zakupenia produktov. Ak je na predavanej veci,
jej obale alebo navode k nej pripojenom vyznacena lehota na pouZitie, zaru¢na doba sa neskonci pred uplynutim lehoty na poutzitie.

4. U vyrobkov znacky Riwall PRO, Scheppach , Elpumps je mozné predizit zaru¢nt dobu o dalsich 24 mesiacov, za spinenia podmienky, ktorou
je vykonanie servisnych prehliadok vyrobku v rozsahu: prvé servisna prehliadka do 12 mesiacov od kupy vyrobku, druha servisna prehliadka, najneskor do
24 mesiacov od kupy vyrobku. Prava spotrebitela na uplatnenie zodpovednosti za vady vyrobku v zékonom stanovenej zaru¢nej dobe tymto nie st
dotknuté. Predavajlici vyrobkov znacky Riwall PRO, Scheppach , Elpumps si méze tctovat naklady na vykonanie servisnych prehliadok, len za uc¢elom
predlzenia zaru¢nej doby o dalsich 24 mesiacov.

5. Na uvedené vyrobky sa spotrebitelom poskytuje zaru¢na doba, ako je uvedené v tomto zaru¢nom liste, za podmienok dodrzania spésobu
uvedenia do prevédzky, pouzivania a skladovania vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako aj ndvodom na obsluhu vyrobku. Zaru¢na
doba zacina plynut ditom predaja vyrobku kone¢nému spotrebitelovi

6. Zarucna doba pre novy vyrobok, ktory je zakupeny fyzickou alebo pravnickou osobou na tcely podnikania alebo inej podnikatelskej
¢innosti, alebo na vykon povolania, je 12 mesiacov.

7. Zaru¢na doba na pouzity vyrobok je 12 mesiacov.

8. Prava zo zodpovednosti za vady (reklamacie) si spotrebitel uplatiuje priamo u predavajtceho, alebo v jednom z nizsie uvedenych servisnych
stredisk.

9. Zakaznik si uplatriuje reklaméciu v zaru¢nej dobe, bez zbytocného odkladu po zisteni vady, aby nedochadzalo k jej zhorSovaniu. Zakaznik pri

reklamacii preukazuje opravnenie na uplatnenie prav zo zodpovednosti za vady predlozenim cistého a kompletného vyrobku s vyrobnym stitkom,
zbaveného pohonnej hmoty, vrétane prislusenstva, originalu dokladu o kupe, alebo vyplneného a potvrdeného originalu zéru¢ného listu/ v pripade, ze bol
vydany/. Zakaznik pri vybavovani reklamacie vyvija potrebnu sticinnost pri overeni existencie reklamovanej zavady, ako aj pri vybavovani reklamacie.

10. Predavajuci, resp. autorizované servisné stredisko zabezpeti vybavenie spotrebitelskej reklamacie zikonom stanovenym spésobom, v
zdkonom stanovenej lehote. Zakonom stanovend lehota na vybavenie reklamécie za¢ina plynut diiom nasledujticim po prijati reklamécie u predavajuceho,
resp. v autorizovanom servisnom stredisku.

1. Doba od uplatnenia prava zo zodpovednosti za vady produktu az do doby, ked kupujtci po ukonceni reklamacného konania bol povinny
vec prevziat, sa do zaru¢nej doby nepocita.

12 Predavajlici zodpoveda za vady, ktoré ma predana vec pri prevzati kupujicim.

13. Zaruka sa nevztahuje na vady spésobené neodbornym a nevhodnym pouzivanim produktu, pouzivanim produktu v rozpore s navodom na

obsluhu, pouzivanim produktu na iny Gcel, nez na aky je urceny, nespravnym alebo nedbanlivym zaobchadzanim s produktom, vinou obsluhy vyrobku,
chybnou montazou alebo chybnym uvedenim do prevadzky zo strany zakaznika, neodbornymi zmenami alebo opravami produktu vykonanymi tretimi
osobami, inym neodbornym zasahom do produktu, mechanickym poskodenim produktu, nespravnou tdrzbou, zanedbanim tdrzby produktu, pouzitim
neoriginalnych nahradnych dielov a prislusenstva, pouzitim nevhodného paliva, zrejmym pretazenim produktu v désledku prekrocenia hornej hranice
vykonu, beznym mechanickym opotrebovanim dielov spésobenym prevadzkou produktu, ako aj na poskodenie produktu v désledku jeho znecistenia,
nehodou alebo Zivelnou pohromou, nevhodnym, resp. nespravnym skladovanim. Zaruka sa dalej nevztahuje na vady produktu, ktoré znizuji hodnotu
produktu alebo obmedzuju jeho pouzitelnost len v nepatrnom rozsahu.

14. V pripade pouzitého produktu sa zaruka nevztahuje na vadu, na ktort bola poskytnuta zlava.

15. Za bezné opotrebovanie dielov spésobenych prevadzkou produktu sa povazuje najma opotrebovanie: dielov, ktoré rezu, drvia, rozdeluju,
pohybuju alebo vedu latky a materialy (napr. noze akéhokolvek druhu, sekace, britvy, ostria, pilové listy, kovadliny, nakovky, nozové kotuce, vyzinace, rezné
lanka, zhinacie listy a dopravné zavitovky pre snezné frézy, vyhadzovacie kanaly a pod.), prvkov prenasajucich silu (napr. klinové, ozubené remene, iné
remene, retaze, bowdenové lanka a pod.), trecich ploch bfzd a spojok, lozZisk, elektrickych dielcov (napr. spinace a relé, Ziarovky, signaliza¢né svetla,
kontrolky, kabeléz a pod.), kolies, (napr. pneumatiky, kolesé s pasovym dopravnikom, podporné kladky a pod.), naterov, motorov (najma vietky pohyblivé
diely, vietky diely vystavené posobeniu vyfukovych plynoy, Startovacie zariadenie, elektrické a elektronické dielce, vzduchové filtre, zapalovacie sviecky a
koncovky zapalovacieho kébla a pod.), zdrojov energie (akumulatory, batérie), ako aj ostatnych dielov, ku ktorych opotrebovaniu bezne dochadza pri
prevadzke produktu (najma skrutkové spoje, metlové stetiny, umyvacie stierky, gumové Celuste, drevené casti nasad a pod.).

16. Prava zo zéruky nemozno uplatnit v pripadoch, ked'sa tidaje v predlozenych dokladoch Iidia od tdajov uvedenych na produkte, ako aj v
pripadoch, ked'sa reklamovany produkt nestotoziiuje s produktom uvedenym v predlozenych dokladoch.

17. Préva zo zodpovednosti za vady veci, pre ktoré plati zéru¢né doba, zanikn, ak sa neuplatnili v zaru¢nej dobe.

18. Pri uplatiiovani zodpovednosti za vady predavanych produktov sa postupuje podla § 619 - 627 Obcianskeho zakonnika a § 18 a § 18a zakona

¢.250/2007 Z.z. o ochrane spotrebitela v zneni neskor. Predpisov



Poucenie
podla § 19 zakona ¢.18/2017 Z.z.

Dotknuta osoba/spotrebitel/:
Meno a priezvisko:

Adresa: Telefénne ¢islo

email:

(dalej len dotknuté osoba)
Prevadzkovatel:

Obchodné meno a pravna forma:
Sidlo:

ICO:

Kontaktné udaje:

(tel. ¢islo/email/fax) :

Spracovanie osobnych tGdajov na tcely uskuto¢nenia objednéavky

1. Ucel spractivania osobnych tidajov: vystavenie dafiového dokladu, kontaktovanie zdkaznika ohladom objednévky, plnenie
zmluvy, vybavovanie uplatiiovania zodpovednosti za vady predanych vyrobkov - vyplyvajtice z plnenia zmluvy.
2. Pravny zaklad spractvania osobnych tdajov: a) Spractvanie osobnych Gdajov (meno, priezvisko, titul, ulica a ¢islo, PSC, mesto) je

nevyhnutné podla osobitného predpisu alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana, predovietkym podla zdkona ¢.
250/20074 Z. z,, Obcianskeho zakonnika.

3. Opravnené zaujmy prevadzkovatela podla § 13 ods. 1 pism. f): nevyzaduje sa

4. Identifikacia prijemcu alebo kategérie prijemcu: servisné strediska nizsie uvedené

5. Prenos osobnych udajov do tretej krajiny: neaplikuje sa

6. Doba uchovavania osobnych tdajov: 4 roky

7. Dotknuta osoba ma pravo: - pozadovat od prevadzkovatela pristup k osobnym tdajom tykajticim sa dotknutej osoby, o pravach

na opravu osobnych tdajov, na vymazanie osobnych tdajov, na obmedzenie spractivania osobnych tdajov, - namietat spractivanie osobnych
udajov, pravo na prenosnost osobnych tdajov, pravo kedykolvek svoje suhlas odvolat, pravo podat navrh na zacatie konania podla § 100,

8. Poskytovanie osobnych tidajov je zmluvnou poziadavkou alebo poziadavkou, ktoré je potrebna na uzatvorenie zmluvy. Dotknuta
osoba je povinna poskytnut osobné tdaje, v pripade neposkytnutia osobnych tdajov nemoéze dojst k uzatvoreniu zmluvy.
9. Prevéadzkovatel nema zavedené automatizované individuélne rozhodovanie vratane profilovania podla § 28 ods. 1a 10.

Prevadzkovatel spracovava osobné udaje len za ti¢elom uzatvorenia zmluvy, reklamacného konania a na iny tcel prevadzkovatela nebude
osobne Udaje spracovavat.

Identifikacia tovaru:

VYIoboK. ....ocuveiiiiiiiiiii Y et
VYrobné €. oovvvviiiiiiiiii ModeloVé €. ....ovniiiniiiii
Den predaja........coeeeveuiiiininiiniinnnn. Peciatka predajcu:

Pre elektrické a elektronické nastroje oznacené tymto symbolom (na vyrobku, obale ¢i v dokumentacii)plati:

S vyrobkom nie je mozné zaobchadzat ako s odpadom z domécnosti, a preto ho neodhadzujte do odpadkového ko3a ¢i kontajnera na zmiesany
komunalny odpad. Vyrobok je potrebné odlozit v prislusnom mieste spatného odberu na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim
riadnej likvidacie vyrobku pomézete predist potencidlnym negativnym vplyvom na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by sa mohli prejavit v pripade
likvidacie tohto vyrobku nevhodnym spsobom. Podrobnejsie informacie o miestach spatného odberu tohto vyrobku si vyZiadajte na vasom obecnom
urade, od firmy zaoberajlicej sa likvidaciou domového odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok kupili.



Zaznamy o servisnej prehliadke

Servisna prehliadka sa vykonava iba v autorizovanom servisnom stredisku a je vykonavana na néaklady zakaznika.

Détum datum . )
servisné budicej Pediatka servisu Vykonané prace
. servisnej
prehliadky prehliadky
Zaznamy o zaru¢nych opravach
Datum prijatia OD;::\:; Peciatka servisu Popis zavady a vykonanej prace

Zoznam autorizovanych servisnych stredisk najdete na www.garland.sk.




JOTALLASI JEGY

Kérjiik, hogy a jotallasi jegyet gondosan 6rizze meg!

1. ALTALANOS ADATOK
Vallalkozas neve és cime:

Véllalkozas bélyegzdlenyomata

Gyart6 / Forgalmazé neve és cime:

GARLAND distributor, s.r.o.

Sturmova 1307, 506 01 Ji¢in, Ceské Republika
Adbszam: CZ-60108461

Cégjegyzékszam: 60108461

Cégbejegyzés: Zaps. v OR u KS v HK v oddil. C vI.5276

A termék fogyasztd részére torténd atadasanak idépontja: ............coooiiiiiiiiiii e
AZ 1zeMbe helyEZES2 IABPONEA: ... . eveeiiiiiiiiiii ettt
A VAsArlas (Szerz8déskOtes) IdBPONTA:. .. ... .. e

L Elektronikus dokumentum esetén az elektronikus alairas feltiintetése sziikséges.
2 A vallalkozas vagy kozremiikddéje altali lizembe helyezés esetén téltends ki.
3 Az eladasi 4r feltiintetése a jelenleg hatalyos jogszabalyok alapjan nem kotelez8, azonban a jétallas idétartamanak

megallapitasa és az esetlegesen felmerild jogvitak kénnyebb rendezése érdekében célszerli megjeldini! Gyakorlati
szempontbdl célszer(i a nyugtat, szamlat a jotallasi jegyhez tlizni.



A jotallas idétartama:

A fogyasztéi szerz6dés keretében vasarolt, jelen jotallasi jegyen feltintetett Uj, tartés fogyasztasi cikk
termék(ek)re a Gyarté/Forgalmazoé az alabbi idére és feltételekkel vallal jétallast (garanciat):

» Scheppach, Scheppach Special Edition, Woodster, DWT, Kity termék(ek) Riwall, Riwall PRO és GTM
Professional

- 250.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén 2 év jotallas, amely tovabbi 2 évvel

meghosszabbithato, valamint

- 250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év kotelezé jotallas, amely tovabbi 1 évvel meghosszabbithato.

A jotallas fentiek szerinti meghosszabbitasahoz sziikséges, hogy a fogyaszté a terméket garancialis

szerviz felllvizsgalatra beszolgaltassa a vasarlas / izembe helyezés id6pontjatol szamitott:

- 250.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén a 24. (huszonnegyedik) hénap folyaman, illetve

- 250.000,- Ft feletti vételar esetén 36. (harminchatodik) hénap folyaman.

A garancialis szerviz fellilvizsgalattal kapcsolatos koltségek a fogyasztét terhelik. A meghosszabbitott
garancia id6tartama alatt a szervizelésre nem vonatkozik a jogszabalyban el6irt hataridé. Amennyiben

az érintett termék beépitett Brigs&Stratton, Honda, Kawasaki és/vagy Kohler motorral kerdlt
értékesitésre, a termék motorjara értelemszerlien a Briggs&Stratton, Honda, Kawasaki és/vagy Kohler

mindenkori jotallasi feltételei vonatkoznak.

* MWH markaju kerti butorok: 3 év gyartéi garancia « Palram markaju tGiveghazak, kerti hazak, kocsibeal
16k és kerti pavilonok: 10 év gyartdi garancia* « Palram markaju pergolak: 7 év gyartoi garancia®

« Minden tovabbi, fentebb fel nem sorolt termékre az alabbiak szerinti jétallas vonatkozik, azaz 10.000,-

Ft-ot elérd, de 100.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén 2 év;

100.000,- Ft-ot meghaladd, de 250.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén 2 év;

250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év.

A nem fogyasztoi szerz6dés keretében vasarolt, illetve professziondlis vagy kolcs6nzdi

célu

felhasznalasra szant, jelen jotallasi jegyen feltlintetett Uj, tartds fogyasztasi cikk termék(ek) esetén a
vasarlas / izembe helyezés napjatdl szamitott 6 hdnap kijavitasi garancia illetve 1 év
kellékszavatossag vonatkozik a gyartasi eredetli hibak kijavitasara.

A termék kijavitasa esetén a jotallas id6tartama meghosszabbodik a kijavitasra atadas napjatol
kezdve azzal az id6vel, amely alatt a fogyaszté a terméket a hiba miatt rendeltetésszeriien nem
hasznalhatta!

2. JAVITOSZOLGALAT, SZERVIZ

Fogyaszt6 a Gyartd/Forgalmazo hivatalos honlapjan feltlintetett javitdszolgalat(ok)nal, szerviz(ek)nél
kozvetlenll is érvényesitheti kijavitasi igényét, melynek elérhetésége:
http://garland.hu/markaszervizek/

4 Az adott termék hasznalati utasitasaban feltiintetett feltételek szerint

5 Az adott termék hasznalati utasitasaban feltiintetett feltételek szerint.

6 A jotallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a Felek kozott létrejott szerzédés teljesitésétdl, vagyis a fogyasztasi
cikk fogyaszté részére torténd atadasatél vagy az izembe helyezésének napjaval kezdddik! Ha a fogyaszt6 a
fogyasztasi cikket az atadastol szamitott hat hédnapon tul helyezteti izembe, akkor a j6tallasi hataridé kezdé idépontja a
fogyasztasi cikk atadasanak napja

7 LA jotéllas idétartama” részben részletezett, a kotelez6 jotallason felll 2 vagy 1 évvel meghosszabbitott jotallas esetén,
a jotallas meghosszabbitasahoz szlkséges fellilvizsgalatot végzé szerviz tolti

2



3. KIJAVITASI IGENY TELJESITESE

Az elsé kijavitas esetén kitoltendd!

8 A két lehet6ség kozlil csak az egyik toltendd kil A nem megfelelSt kérjiik athtizni!
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5. AFOGYASZTO JOTALLASBOL EREDO JOGAI

1. Altalanos szabalyok
A jotallas a fogyaszto jogszabalybdl eredd jogait — igy kuldndsen, de nem kizarolagosan a kellék- és
termékszavatossagi, illetve kartéritési jogait — nem érinti.

A jotallasi kotelezettségek teljesitése és az azzal kapcsolatos koltségek a fogyasztasi cikk eladojat
terhelik.

A jotallasbol eredd jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetéek, amelynek nem tehetd feltételévé a
fogyasztasi cikk felbontott csomagolasanak a fogyaszté altali visszaszolgaltatasa. A jétallasi jegy
szabdlytalan kidllitasa vagy a jotallasi jegy fogyaszté rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa a
jotallas érvényességét nem érinti.

Amennyiben a jétallasi jegyet a fogyasztd részére nem adjék at, a szerz6dés megkotését bizonyitottnak
kell tekinteni akkor is, ha a fogyaszté az ellenérték medfizetését igazolé bizonylatot, nyugtat vagy
szamlat bemutatja. Ebben az esetben a jétallasbdl eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold
bizonylattal (pl. blokkal) érvényesithetéek.

A jotallasi hataridé a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténé atadasanak, vagy ha az lzembe
helyezést a vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezésnek a napjaval kezdédik,
ennek datumat a jotallasi jegyen rogzitették.

Ajotallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a felek kozott Iétrejott szerz6dés teljesitésétol, vagyis
a fogyasztasi cikk fogyaszté részére torténé atadasatol vagy az lzembe helyezésének napjaval
kezddédik és a termék aratdl fliggben 2, vagy 3 évig tart.

A fogyaszté a hiba felfedezése utan késedelem nélkil koteles a hibat a vallalkozassal kdzolni.
Fogyaszt6 és vaéllalkozas kozotti szerz6dés esetén a hiba felfedezésétél szamitott két hdnapon belil
kozolt hibat késedelem nélkil kdzoltnek kell tekinteni. A kozlés késedelmébdl eredd karért a fogyasztd
a felel6s.

A fogyasztasi cikk kijavitasa esetén a jotallas idétartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatol
kezdve azzal az id6vel, amely alatt a fogyaszté a fogyasztasi cikket a hiba miatt rendeltetésszerlien
nem hasznalhatta.

Fogyasztoi jogvita esetén a fogyasztdé a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak altal
mikddtetett barmelyik békéltet testiletnél eljarast kezdeményezhet.

1. Jotallasi jogok
A jotallas keretében bellil a jotallasi igénye alapjan a fogyaszté valasztasa szerint:

e kijavitast vagy kicserélést igényelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése
lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak - masik jotallasi igény teljesitésével 6sszehasonlitva -
aranytalan tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan allapotban
képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat és a jotallas teljesitésével a fogyasztéonak okozott
érdeksérelmet;

e az ellenszolgaltatas (termék ara) aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat a vallalkozas
koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy

e a szerz6déstdl elallhat, ha a vallalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, e
kotelezettségének nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitdshoz vagy
kicseréléshez f(iz6d6 érdeke megsziint. llyenkor a termék vételara visszajar a fogyasztonak.

Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

A vallalkozas a fogyaszté nala bejelentett jotallasi igényérél jegyz6konyvet koteles felvenni a fogyasztéd
és vallalkozas kdzotti szerz6dés keretében eladott dolgokra vonatkozo szavatossagi és jotallasiigények
intézésének eljarasi szabalyairdl szolé 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet szerint.



Kijavitas, kicserélés szabalyai

A kijavitast vagy kicserélést - a dolog tulajdonsagaira és a jogosult altal elvarhatd rendeltetésére
figyelemmel - megfelel6 hataridén belill, a fogyaszté érdekeit kimélve kell elvégezni.

A fogyasztd a valasztott jogarél masikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a
vallalkozasnak megdfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt.

A fogyaszto a kijavitas iranti igényét valasztasa szerint a vallalkozas székhelyén, barmely telephelyén,
fioktelepén és a vallalkozas altal a jotallasi jegyen feltlintetett javitészolgalatnal kozvetlendl is
érvényesitheti.

A kijavitas soran a termékbe kizardlag Uj alkatrész épithetd be.
Javitasi és csere hatdridék

a) A véllalkozasnak torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizen6t napon
beliil elvégezze.

Ha a kijavitas vagy a kicserélés idétartama a tizen6t napot meghaladja, akkor a vallalkozas
legkés6ébb a 15. napon a fogyasztét tajékoztatni koteles a kijavitas vagy a csere varhato
idétartamarol. A tajékoztatds a fogyasztod elézetes hozzajarulasa esetén, elektronikus uton vagy a
fogyaszté altali atvétel igazolasara alkalmas mas modon torténik.

Ha a fent megjelolt jotallasi idétartam alatt a fogyasztasi cikk elsé alkalommal torténé javitasa
soran a vallalkozas részérél megallapitast nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem javithaté, a fogyaszté
eltéré rendelkezése hianyaban a véllalkozas koteles a fogyasztasi cikket nyolc napon beliil
kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehet6ség, a vallalkozas koteles a fogyaszto altal
bemutatott, a fogyasztasicikk ellenértékének megfizetését igazolo bizonylaton, nyugtan, szamlan®
feltlintetett vételarat nyolc napon beliil a fogyaszto6 részére visszatériteni.

Ha a fogyasztasi cikk kijavitasara a kijavitasi igény vallalkozas részére valé kozlésétol szamitott
harmincadik napig nem keriil sor, - a fogyasztd eltéré rendelkezése hianyaban - a vallalkozas koteles
a fogyasztasi cikket a harmincnapos hataridé eredménytelen elteltét koveté nyolc napon beliil
kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehet6ség, a vallalkozas kételes a fogyasztd altal
bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton, nyugtan, szamlan'®
feltlintetett vételarat a harmincnapos kijavitasi hataridé eredménytelen elteltét kdveté nyolc napon belil
a fogyaszté részére visszatériteni.

b) Ha a jotallasi jegyen rogzitett jotallasi id6tartam alatt a fogyasztasi cikk harom alkalommal torténé
kijavitast kovetéen ismét meghibasodik - a fogyaszté eltéré rendelkezése hianyaban -, valamint ha
a fogyasztd a vonatkozé jogszabalyok alapjan nem igényli a vételar aranyos leszallitasat, és a fogyaszté
nem kivanja a fogyasztasi cikket a vallalkozas koltségére kijavitani vagy massal kijavittatni, a vallalkozas
koteles a fogyasztasi cikket nyolc napon beliil kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk kicserélésére nincs
lehetéség, a vallalkozas koteles a fogyasztd altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének
megfizetését igazold bizonylaton, nyugtan, szamlan' feltiintetett vételarat nyolc napon beliil a
fogyaszto részére visszatériteni.

c) Ha a fogyaszté a fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a vasarlastol (izembe helyezéstdl) szamitott
harom munkanapon belll érvényesit csereigényt, a vallalkozds nem hivatkozhat aranytalan
tobbletkdltségre, hanem koételes a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a
rendeltetésszer(i hasznalatot akadalyozza.

9 Kizarélag az altalanos forgalmi adordl szél6 térvény alapjan kibocsatott szamla vagy nyugta fogadhato el, amely
kovetelmény a jotallasi jegy altal megkovetelt szamlak, nyugték, bizonylatok mindegyike esetén alkalmazandoé.
04,7 labjegyzet

Wy, 7 labjegyzet



Javitas helyszine

A rogzitett bekdtésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy toémegkodzlekedési eszk6zdn kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket - a jarmivek kivételével - az lizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha
a kijavitas az Uzemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésr6l, valamint az el- és
visszaszallitasrol a vallalkozas, vagy - a javitdszolgalatnal kbzvetlenil érvényesitett kijavitas iranti igény
esetén - a javitdszolgalat gondoskodik.

Ill. Kivételek:
A jotallasi felel6sségvallalas - kiiléndsen, de nem kizardélag — az alabbi esetkdrokre nem terjed ki:

« szakszer(tlen Gzembe helyezés, ha az lizembe helyezést nem a vallalkozas vagy annak megbizottja
végezte el, tovabba ha a szakszer(tlen zembe helyezés nem a hasznalati-kezelési utmutatd hibajara
vagy hianyara vezethet6 vissza,

* nem rendeltetésszer(i hasznalat,

« karbantartasi kotelezettség elmulasztasa,

« helytelen tarolas, kezelés, rongalas,

» amennyiben a hibat elemi kar, természeti csapas okozta.

IV. A garancia meghosszabbitashoz sziikséges feliilvizsgalati kdtelezettség'?

A fogyasztd a garancia meghosszabbitashoz sziikséges fellilvizsgalati kotelezettségének legkésébbi

A garancia meghosszabbitashoz szikséges felllvizsgalati kotelezettség felmerild koltségei a
fogyasztét terhelik!

A KERESKEDO A TERMEK ERTEKESITESEKOR KOTELES A JOTALLASI JEGYEN ES A
TERMEKEN LEVO TiPUST ES GYARTI SZAMOT EGYEZTETNI, A JOTALLASI JEGYET A
VASARLAS / UZEMBE HELYEZES DATUMANAK FELTUNTETESEVEL HITELESITENI (ALAIRAS,
BELYEGZO) ES AZT A VASARLONAK ATADNI. AZ IDOSZAKOS FELULVIZSGALATOT, ILLETVE
A JAVITAST VEGZO FORGALMAZO /| KERESKEDO /| SZERVIZ KOTELES AZ IDOSZAKOS
ELLENORZESRE VONATKOZO BEJEGYZESEK, ILLETVE A JOTALLASI JEGYNEK VONATKOZO
ROVATAIT HIANYTALANUL ES PONTOSAN KITOLTENI!

A 151/2003. (1X.22.) kormanyrendelet alapjan jotallaskoteles
termékek felsorolasa az alabbi cimen érheté el, amelyet a
QR-kdd leolvasasaval meg is nyithat okostelefonjan:

https:/iwww.fogyasztovedelem.kormany.hu/#/jotallaskotelestermekek

12 Nem kételez6
13 A garancia meghosszabbitashoz sziikséges feliilvizsgalat eimulasztasaval a ,A jotallas idétartama” részben
feltlintetett 2, illetve 1 évvel torténé garancia meghosszabbodas lehetdsége automatikusan megsziinik .
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ES prohlaseni o shodé / ES vyhlasenie o zhode / Deklaracja zgodnosci WE / ES-izjava o skladnosti / EK-megfelelségi nyilatkozat / EG-Konformitatserklarung / Declaration
of conformity / Déclaration de conformité CE / Dichiarazione di conformita CE / EC izjava o sukladnosti
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, Ji¢in, Czech Republic
cz p Suje vy & na vlastni & e nize uvedené zafizeni spliiuje viechna prislusna i predmétnych predpisii é & i
SK prehlasuje nasledujiicu zhodu podla smernice EU a noriem pre vyrobok
PL deklaruje, ze produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE i normami
sl izjavlja sledeco skladnost z EU-direktivo in normami za artikel
HU az EU-iranyelv és a szerinti ko' i nyil teszi a termékre
DE erklart folgende Konformitat gemaR EU-Richtline und Normen fiir den Artikel
GB hereby declares the following conformity under the EU Directive and standards for the following article
FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les normes pour l'article
T dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le normative UE per I'articolo
HR ovime izjavljuje da postoji sukladnost prema EU-smjerni-ca i normama za sljedece artikle

RABC 2620i SET
RABC 2620i

AKUMULATOROVY KROVINOREZ / AKUMULATOROVY KROVINOREZ / AKU PODKASZARKA / AKU REZALNIK / AKKU FUVAGO / AKKU-
RASENTRIMMER / CORDLESS BRUSHCUTTER / COUPE-FIL ACUMULATEUR / TAGLIABORDI BATTERIA / BATERIJE LINIJSLKI TRIMER

Vyrobni oznaceni / vyrobné oznacenie / Oznaczenie produkcji / Oznaka proizvodne / Gyartasi megnevezés / Produktionsbezeichnung / Production designation / Désignation de production /
Designazione di produzione / Oznaka proizvodnje:

PLYL-310

. 2009/105/EC ‘ . 89/686/EC_96/58/EC ‘

B 20141357EU B4 20061a2/EC |

[ 2006728/EC 2000/14/EC_2005/88/EC - Annex VI
Hladina akustického vykonu 1 Poznom mocy akustycznej I Raven
I 200s/32/EC \ l

zvoéne moéi / / Sound
power level / Niveau de puissance sonore / Livello di potenza sonora /
‘ Razlna zvuka

FA 2014300

B 2004122EC ]

X | misuratolizmierena: LWA— 94,84 dB(A)

garantito/zajaméena
Ly = 96 dB(A)
I 1o00ssiEC \ wa . ) v .
Zméreno bei/
at/Mesuré a/Mi
TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd. No.177, 178 Lane 777 West
. 97/23/EC ‘ Guangzhong Road, Jing'an District,Shanghai, China

I sorsesiEC \ B 200288EC
2011/65/EU ‘ l

Evropské normy / Eurépske normy / Normy pejskie / Evropski i / Eurépai a ! 1 I Normes é 1
europei / Europski standardi : EN ISO 12100 - Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction

EN ISO 13857 - Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones being reached by upper and lower limbs

EN 1005-3+A1 - Safety of machmery Human physlcal per -Part 3: force limits for machinery operation

EN 1037+A1 - Safety of start-up

EN 349+A1 - Safety of machlnery Minimum gaps to avoid crushing of parts of the human body

EN ISO 14120 - Safety of machinery - Guards - General requirements for the design and construction of fixed and movable guards

EN 60745-1 ed. 2 - Hand-held motor-operated electric tools - Safety Part 1: General requirements (IEC 60745-1:2006, modified)

EN 60745-1 ed. 3 - Hand-held motor-operated electric tools - Safety - Part 1: General req ments

EN 60745-2-15 - Hand-held motor-operated electric tools - Safety Part 2-15: Particular requirements for hedge trimmers

EN ISO 3744 - Acoustics - Determination of sound power levels and sound energy levels of noise sources using sound pressure - Engineering methods for an essentially free field
over a reflecting plane

EN 62321 - ical products - Ds ination of levels of six (lead, mercury,
polybrominated diphenyl ethers)

EN 55014-1 ed. 3 - - i for i electric tools and similar apparatus - Part 1: Emission
EN 55014-1 ed. 4 - - i for i electric tools and similar apparatus - Part 1: Emission
EN 55014-2 ed. 2 - i It electrlc tools and snmllar apparatus Part 2: Immunity - Product family standard

EN 61000-3-2 ed. 4 - Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-2: Limits - Limits for current input current 16 A per phase)
EN 61000-3-3 ed. 3 - Electromagnetic comp: ity (EMC) - Part 3-3: Li - Limitation of voltage changes, voltage fluctuations and flicker in public low-voltage supply systems, for
equipment with rated current <= 16 A per phase and not subject to conditional connection
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Osoba povéfena kompletaci technické dokumentace / Osoba poverena acit ickej acie / Nazwisko i adres osoby zni j do i ji I j / Ime
in naslov osebe, pooblas&ene za sestavo tehniéne ije /| A miszaki asara jogosult személy neve és cime / Name und Adresse der Person, die berechtigt ist, die

technische Datei zu erstellen / Name and address of the person authorised to compile the technical file / Nom et adresse de la personne autorisée a établir le dossier technique / Nome e indirizzo della
persona autorizzata a compilare il file tecnico / Ime i adresa osobe ovlastene za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Ing. Petr Vrana, kancelaf - 61400 Brno, Proskovo nam. 21, Czech Republic




